@ YAMAHA

Psr-> KX SO

Digital Workstation

Brugervejledning

Tak, fordi du har kebt denne Yamaha Digital Workstation!

Dette instrument har effektive funktioner, herunder alsidige effekter og lyde. Det anbefales, at du laeser denne
vejledning omhyggeligt, sa du kan fa fuldt udbytte af instrumentets avancerede og praktiske funktioner. Det
anbefales ogsa, at du opbevarer brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, sa den er let at finde, nar du skal
bruge den.

For du tager instrumentet i brug, skal du laese "SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa side 5 - 6.

mibi2 g & A g vi.10 m



2

PSR-SX600 Brugervejledning



Apache License 2.0
Copyright (¢) 2009-2018 Arm Limited. All rights reserved.

SPDX-License-ldentifier: Apache-2.0

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may not use this file except in compliance with the
License.

You may obtain a copy of the License at

www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an AS IS
BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.
See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

Modified BSD license
COPYRIGHT(c) 2016 STMicroelectronics

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE (ICU 58 and later)

Copyright © 1991-2016 Unicode, Inc. All rights reserved.
Distributed under the Terms of Use in http://www.unicode.org/copyright.html

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and any associated
documentation (the "Data Files") or Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in the
Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or Software are
furnished to do so, provided that either (a) this copyright and permission notice appear with all copies of the Data Files or
Software, or (b) this copyright and permission notice appear in associated Documentation.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright holder.
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Modelnummeret, serienummeret, stramkrav osv. er angivet pa eller i neerheden af navneskiltet pa undersiden af enheden.
Du skal notere dette serienummer nedenfor og gemme denne vejledning som et kgbsbevis og et middel til identifikation
i tilfeelde af tyveri.

Modelnr. Serienr.

(bottom_da_01)

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter ikke ma
bortskaffes sammen med det ovrige husholdningsaffald.
Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug
i henhold til lokal lovgivning.
. Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at redde veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige
virkninger pa menneskers helbred og miljget, der ellers kunne opsta som felge af forkert affaldsbehandling.
Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at kontakte dine lokale myndigheder,
de kommunale renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.
For erhvervsbrugere i EU:
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du ensker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.
Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU:
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler,
og fa oplysninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.

(weee_eu_da_02)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG

Opbevar denne brugervejledning et sikkert og praktisk sted til senere brug.

Vedrorende AC-adapteren

A ADVARSEL

A FORSIGTIG

Denne AC-adapter er udelukkende designet til brug sammen med
elektroniske Yamaha-musikinstrumenter. Den mé ikke bruges til andre
formal.

Kun til indendarsbrug. Mé ikke bruges i fugtige omgivelser.

e Sgrg ved klargaringen for, at der er nem adgang til stikkontakten. Hvis

der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende slukke vha.
instrumentets stramkontakt og tage AC-adapteren ud af stikkontakten.
Husk, at nar AC-adapteren er sat i stikkontakten, s afgives der hele
tiden sma mangder elektricitet, selvom der er slukket for
stremkontakten. Tag altid stremledningen ud af stikkontakten, hvis
instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid.

Vedrorende instrumentet

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
dedsfald pa grund af elektrisk sted, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter,
men er ikke begranset til, fglgende:

Stromforsyning/AC-adapter

Anbring ikke stramledningen i n&rheden af varmekilder, f.eks.
varmeapparater eller radiatorer. Undga desuden at bgje ledningen
kraftigt eller pd anden méade beskadige den eller at anbringe tunge ting
pa den.

Instrumentet mé kun tilsluttes den angivne korrekte netspending. Den
korrekte spanding er trykt pa instrumentets navneskilt.

Brug kun den angivne adapter (side 111). Brug af en forkert type
adapter kan resultere i skade pd instrumentet eller overophedning.

Brug kun den medfalgende stramledning og det medfglgende stik.

Kontrollér stikket med jeevne mellemrum, og fjern evt. ophobet stev og
snavs.

Ma ikke abnes

Instrumentet indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Du
ma ikke abne instrumentet, forsgge at afmontere de indvendige dele
eller &ndre dem pa nogen made. Hvis produktet ikke fungerer korrekt,
skal du straks holde op med at bruge det og indlevere det il et
autoriseret Yamaha-servicevarksted.
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Vand og fugt

o Instrumentet mé ikke udseettes for regn eller bruges i vade eller fugtige

omgivelser. Stil ikke beholdere med vaske pa enheden (f.eks. vaser,
flasker eller glas), da vasken kan trenge ind gennem enhedens
abninger, hvis beholderen valter. Hvis vaeske sdsom vand trenger ind
i instrumentet, skal du gjeblikkeligt slukke for strammen og tage
stremledningen ud af stikkontakten. Indlevér herefter instrumentet til
eftersyn pd et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

o |sat eller udtag aldrig stikket med vade hander.

Brandfare

e Anbring aldrig breendende genstande, f.eks. stearinlys, pa enheden.

Brendende genstande kan valte og forarsage ildebrand.

Unormal funktion

o |tilfzlde af et af folgende problemer skal du omgaende slukke for

instrumentet pd afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever
herefter enheden til eftersyn pa et Yamaha-servicevarksted.

- Stremledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

- Den udsender usedvanlige lugte eller rgg.

- Der er tabt noget ned i instrumentet.

- Lyden pludselig forsvinder under brugen af instrumentet.
- Instrumentet har fet revner eller skader.

(3]
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A FORSIGTIG

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller
andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begraenset

til, felgende:

Stromforsyning/AC-adapter

o Tilslut ikke instrumentet via et fordelerstik, da det kan medfare forringet
lydkvalitet eller overophedning af fordelerstikket.

e Tag aldrig fat om ledningen, ndr du tager stikket ud af instrumentet eller
stikkontakten, men tag fat om selve stikket. Hvis du treekker i ledningen,
kan den tage skade.

o Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke
skal bruges i l&ngere tid.

o Instrumentet skal placeres, sd det star stabilt og ikke kan valte.

¢ |nden instrumentet flyttes skal alle tilsluttede ledninger fjernes for at
undgé at beskadige dem, eller at nogen falder over dem.

o Sprg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den stikkontakt,
du vil bruge. Hvis der opstér problemer eller fejl, skal du omgaende
slukke for instrumentet pd afbryderen og tage stikket ud af
stikkontakten. Der afgives hele tiden sm& mangder elektricitet til
produktet, selv om der er slukket for stremmen. Tag altid stikket ud af
stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i l&ngere tid.

e Brug kun det stativ (side 111), der harer til instrumentet. Brug kun de
medfalgende skruer til monteringen. Brug de medfglgende skruer, nr
instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage
skade, eller instrumentet kan lgsne sig og falde ned, hvis du bruger andre
typer skruer.

Forbindelser

e Sluk for strammen til andre elektroniske komponenter, fer du slutter
instrumentet til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter,
far du tender eller slukker for strammen.

e Indstil volumenen for alle komponenter ved at skrue helt ned for dem
og derefter gradvist haeve lydniveauerne, mens du spiller pa
instrumentet, indtil det @nskede lydniveau er naet.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller hander ind i spraekker pd instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spraekker
pa panelet eller ind mellem tangenterne. Det kan resultere i, at du selv
eller andre kommer til skade, beskadige instrumentet eller andre
genstande eller resultere i funktionsfejl.

e |&n dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge
genstande pd instrumentet, og tryk ikke for hérdt pa knapperne,
kontakterne eller stikkene.

o Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefonerne ved en hgj eller
ubehagelig lydstyrke i lngere tid, da det kan medfare permanente
hareskader. Sgg lage, hvis du oplever nedsat harelse eller ringen for
greme.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller @ndringer af instrumentet, eller data, der er gaet tabt eller adelagt.

Sluk altid for strgmmen, nar instrumentet ikke er i brug.

Selvom knappen [ ¢y] (Standby/On) stdr pa standby (skeermen er slukket), overferes der stadig smé mangder elektricitet til instrumentet.

Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i lengere tid.
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OBS!

Felg altid nedenstdende forskrifter for at undga risiko for fejl/skade pa produktet, data eller andre genstande.

H Brug

o Tilslut ikke dette produkt til offentligt Wi-Fi og/eller internet direkte. Tilslut kun
dette produkt til internettet via en router med staerk adgangskodebeskyttelse.
Kontakt producenten af routeren for at f& oplysninger om bedste fremgangsmader
for sikkerhed.

Brug ikke instrumentet i neerheden af fiernsyn, radio, stereoanleg, mobiltelefoner eller
andre elektriske apparater, da disse eller instrumentet i sa fald kan udsende stgj.

Nér du bruger instrumentet sammen med en app pé din smartenhed, f.eks. en
smartphone eller tablet, anbefales det, at du indstiller Wi-Fi til On, nar du har
aktiveret "Airplane Mode" pa enheden, s& du undgdr stej pga. kommunikation.
Instrumentet mé ikke udsattes for stev, vibrationer eller staerk kulde eller varme
(det ma f.eks. ikke placeres i direkte sollys, i neerheden af varmeapparater eller

i en bil i dagtimerne), da der er risiko for at beskadige panelet og de indvendige
komponenter eller for ustabil funktion. (Bekrzftet driftstemperaturomréde:
5°—40°Celler 41 °—104 °F)

o Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, da de kan
misfarve panelet eller klaviaturet.

m Vedligeholdelse
* Rengar instrumentet med en blgd klud. Brug ikke fortynder, oplasningsmidler,
alkohol, rengaringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

H Lagring af data

o Redigerede opsatningsdata for melodier, stilarter, lyde og MIDI gdr tabt, nar du
slukker for strgmmen til instrumentet. Det sker ogsé, nér strammen slukkes med
funktionen Auto Power Off (Automatisk slukning) (side 15). Gem dataene pa
instrumentet eller pa et USB-flashdrev/en ekstern enhed som f.eks. en computer
(side 26). Gemte data, der er gemt pd instrumentet, kan imidlertid ga tabt pga.
fejlfunktion eller forkert betjening osv. Gem vigtige data pa et USB-flashdrev/en
ekstern enhed, f.eks. en computer (side 26). Fer du bruger et USB-flashdrey, skal
du sarge for at lese side 95.

o Som beskyttelse mod datatab pa grund af skader pd USB-Flash-drevet anbefaler
vi, at du som backup gemmer dine vigtige data pa et reserve-USB-Flash-drev
eller en anden ekstern enhed, f.eks. en computer.
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Medfglgende tilbehgr

Om vejledningerne

Brugervejledning (denne bog)
Online Member Product Registration
Nodestativ
AC-adapter*, stremledning*
*Medfglger muligvis ikke, afha@ngigt af hvor instrumentet kgbes. Spgrg
din Yamaha-forhandler.

Montering af nodestativet

Seet nodestativet
7 i hullerne som vist.

Nedenstaende dokumenter og vejledninger fglger med dette instrument.

HEMedfolgende dokument

LE]

Brugervejledning (denne bog)
Indeholder overordnede forklaringer til de grundleggende funktioner i PSR-SX600.

W Materiale, der findes online (PDF)

g_ﬁ]
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Referencevejledning (findes kun pa engelsk, fransk, tysk, spansk, portugisisk, kinesisk og indonesisk)
Indeholder oplysninger om de avancerede funktioner i instrumentet, der ikke forklares i Brugervejledningen. Du kan
f.eks. l&se om, hvordan du opretter dine egne stilarter, melodier eller Multi Pads, eller finde detaljerede forklaringer af
bestemte parametre.

Heaeftet Data List
Indeholder forskellige vigtige forprogrammerede indholdslister, f.eks. lyde, stilarter, effekter samt MIDI-relaterede
oplysninger.

Computer-related Operations (Computerrelaterede funktioner)
Indeholder vejledning til, hvordan instrumentet forbindes til en computer og funktioner med relation til afsendelse/
modtagelse af MIDI-data.

Smart Device Connection Manual (findes kun pa engelsk, fransk, tysk, spansk, portugisisk, kinesisk og
indonesisk)
Forklarer, hvordan instrumentet tilsluttes smartenheder, som f.eks. smartphone eller tablet osv.

MIDI Basics (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)
Se denne introduktion, hvis du vil vide mere om MIDI, og hvordan det bruges.

Du far adgang til dette materiale via webstedet Yamaha Downloads, hvor du skal indtaste modelnavnet for at sgge efter de gnskede filer.

Yamaha Downloads https://download.yamaha.com/

¢ De illustrationer og LCD-skarmbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er beregnet til instruktion og kan vere lidt forskellige fra de
skeermbilleder, der vises pd instrumentet.

* Navne pa virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemarker eller registrerede varemarker tilhgrende de respektive
virksomheder.
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Formater

GENERAII'Z "GM (General MIDI)" er et af de mest udbredte Voice Allocation-formater. "GM System Level 2" er en
standardspecifikation, der forbedrer det oprindelige "GM"-format og giver forbedret kompatibilitet med melodidata. Den
giver stgrre polyfoni, stgrre udvalg af lyde, udvidede parametre for lydene og integrerede effekter.

I
E XG er en stgrre udvidelse af GM System Level 1. XG er udviklet af Yamaha specielt med henblik pé at levere flere lyde og
variationer og sikre en mere omfattende styring af lydenes og effekternes dynamik. XG er kompatibelt en del ar frem i tiden.

G} GS er udviklet af Roland Corporation. Som det gzlder for Yamaha XG er GS ogsa en vasentlig forbedring af GM, iser med
henblik pé levering af flere lyde og trommeszt og variationer af disse. Derudover er der ogsa stgrre styring af lydenes og
effekternes dynamik.

éﬁ Yamaha XF-formatet er en udvidelse af SMF-standarden (Standard MIDI File), der giver flere funktioner og kan udvides.
Dette instrument kan vise sangtekster, hvis der afspilles en XF-fil med sangtekstdata.

ST}ILLEEE] “SFF (Style File Format)”, som er Yamahas eget format, bruger et enestdende system til at levere et autoakkompagnement af
E meget hgj kvalitet baseret pa et bredt udvalg af akkordtyper. "SFF GE (Guitar Edition)" er et forbedret SFF-format, som
omfatter en forbedret tonetransponering for guitarspor.

Oplysninger

.

Om ophavsret

Kopiering af kommercielt tilgaengelige musikdata, herunder, men ikke begranset til, MIDI-data og/eller lyddata, er strengt forbudt,

medmindre det kun er til privat brug.

Dette produkt indeholder og anvender indhold, som Yamaha har ophavsretten til, eller hvortil Yamaha har licens til at bruge andres ophavsret.

Pa grund af lovgivningen om ophavsret og andre relevante love, har du IKKE tilladelse til at distribuere medier, hvor dette indhold er gemt

eller optaget og stort set forbliver det samme eller i hgj ligner produktets indhold.

* Indholdet beskrevet ovenfor omfatter et computerprogram, akkompagnementstilartdata, MIDI-data, WAVE-data, lydoptagelsesdata, en melodi,
melodidata osv.

* Du har tilladelse til at distribuere et medie, hvor det, du spiller, eller din musikproduktion, der anvender dette indhold, er optaget, og i sidanne tilfelde
kraves der ikke tilladelse fra Yamaha Corporation.

Om funktioner/data, der folger med instrumentet

Nogle af de forprogrammerede melodier er redigeret af hensyn til lengde eller arrangement og er muligvis ikke helt identiske med
originalerne.

Instrumentet kan anvende forskellige typer/formater af musikdata ved at optimere dem til det musikdataformat, der er egnet til brug
iinstrumentet, inden de bruges. Instrumentet afspiller derfor ikke ngdvendigvis dataene helt efter den pidgeldende producents eller
komponists oprindelige intentioner.

De bitmapskrifttyper, der anvendes pa instrumentet, leveres og ejes af Ricoh CO., Ltd.
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Brug af afspilningslister til handtering af
et stort repertoire af panelopsatninger.........ccccoevevveeennnne 88
8 Mixer
- Redigering af volumen og tonal balance — 92
Grundlzeggende fremgangsmade ..........c..ocvvervevvevcrreinneennns 92
9 Forbindelser
- Brug af instrumentet sammen med andet udstyr - 94
BagPanel.......cocveeieeeeeee s 94
Tilslutning af USB-enheder ([USB TO DEVICE]-stik).......... 95
Tilslutning til en computer (stikket [USB TO HOST]) ......... 97
Tilslutning til en smartenhed ([AUX IN]-stik,
[USB TO HOST]-stik, tradlgst LAN) ......c.ccoeerverrrerrerennnes 99
Sadan lytter du til lydafspilning fra en ekstern
enhed gennem instrumentets hgijttaler (JAUX IN]-stik).... 100
Tilslutning af et eksternt stereoanleg
(OUTPUT [L/L+RI/[R]-StIK) ..o 101
Tilslutning af en fodpedal (FOOT PEDAL-stik).................. 102
10 Funktion — Globale indstillinger og avancerede
funktioner - 103
Grundlzeggende fremgangsmade .........ccovevveveevevrrierrennnes 103
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Oversigt over Direct Access 105
Fejlfinding 107
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Indeks 112
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Velkommen til Digital Workstation

Ekstraordinaert udtryksfulde og realistiske lyde side 34

PSR-SX600 har et omfattende og lydmaessigt forblaffende saet autentiske
lyde samt en raekke veerktgijer, der gar, at du kan spille disse lyde mere
naturligt og udtryksfuldt.

PIANO&  ORGAN& STRINGS SYNTH PERC.& EXPANSION/
E.PIANO ACCORDION GUITAR ~BASS &CHOIR  BRASS WOODWIND &PAD DRUMS USER

B8 0080 O,

C

Spil med et backingband bag dig side 48

PSR-SX600's stilarter ger det muligt at spille i en reekke forskellige
musikgenrer akkompagneret af et komplet backingband. Ved at spille
akkorder med venstre hand, aktiveres og styres det automatiske
akkompagnement, og du far et helt backingband i ryggen!

Du kan eendre arrangementer undervejs ved at veelge rytmevariationer og

pauser i realtid — inklusive Intro, Ending, og Fill-in — mens du spiller. A
L = STYLE J
Syng med med melodiafspilning eller det, du spiller side 47

Hvis du slutter en mikrofon til [MIC INPUT]-stikket,
sender instrumentet det, du synger, gennem de

indbyggede hgijttalere, og du kan indspille din egen y T =
version med hgj lydkvalitet. Og da sangtekster eller ‘ ; I Tl
musiknoder kan vises pa displayet, kan du pa en sjov v =

made ogsa synge, samtidig med at du spiller med S=——
melodiafspilning.. & == =
Effektive DSP-effekter, som forbedrer lyden side 43

DSP (Digital Signal Processor)-funktioner, der indbygget i PSR-SX600,
giver effekttyper i hgj kvalitet, herunder Real Distortion og Real Reverb.
Du kan ogsé anvende DSP-effekterne uafheengigt pa bestemte dele,
sasom guitar, sa du kan spille dynamisk pa klaviaturet med en
forvraenget guitarlyd eller fa det til at lyde, som om du spiller i en
koncertsal.

10 PSR-SX600 Brugervejledning



Automatisk af- og indspilning

Lydfiler (WAV-format), der er gemt pa et USB-Flash-drev
(eller en computer eller smartenhed), kan afspilles pa
instrumentet. Du kan ogsa optage det, du spiller, som
lydfiler (WAV-format) med hgj lydkvalitet pa disse
enheder, s& du nemt kan redigere dine indspilninger pa
en computer, hvis du gnsker det, dele dem via
internettet eller breende dine egne original-cd'er.

side 72

Gor det, du spiller, mere dynamisk med Multi Pads side 80
Multi Pads kan bruges til at afspille nogle
forprogrammerede korte rytmiske og melodiske ey Wames Rames Wy P
figurer. Afspilningen af Multi Pads under afspilning @ @ @ @ &l _‘\\ 277 es2!
af stilarter osv. kan pavirke og variere det, du " wum w0 conrmor ——— ; =
spiller, og gere det mere dynamisk.

Alsidig realtids-kontrolfunktioner side 41

De to LIVE CONTROL-knapper kan tildeles til forskellige
funktioner, kan du intuitivt styre det, du spiller, i realtid.
Du kan f.eks. bruge knapperne til at ggre lyden, der
afspilles, lysere (skaeringsfrekvens), eller til at korrigere
lydens tone eller timbre med EQ, s& du nemt kan tilfgje
variationer til lyden uden at afbryde, det du spiller.

Du kan ogsé nemt styre det, du spiller, med de to hjul —
PITCH BEND og MODULATION. PITCH BEND-hjulet
kan heeve og saenke toner ligesom ved at bgje ("bend")
en guitarstreng, mens MODULATION-hjulet kan faje
vibrato-effekt til toner, der spilles pa tangenterne.

fai)
o_ T

LIVE CONTROL

PITCH BEND MODULATION

~
Udforsk demoerne, og lzer mere om PSR-SX600's funktioner og faciliteter! side 17
Demoerne er eksempler pa kvalitetslydene og de mange avancerede funktioner, ligesom de giver nyttige oplysninger,
sa du kan lezre dit nye keyboard at kende.
&Q
o /
PSR-SX600 Brugervejledning 11
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Panelets kontrolelementer

B Toppanel

r

(& YAMAHA

@ﬁﬁ@ﬁﬁ@ﬁ@“ﬁ
=) = C
= 00000000 — ..

O @QQQ @

STYLE -

-
o() 3 NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN o

[ _Jfal EQQEGQ EQ@Q

CZI E2

zzzzzzzzz

@@@@@E@@

MEMORV-@

C1IE1

STYLE CONTROL —e

© Kontakten [ (H ] (Standby/On).......cccecerrurenene. Side 14 © STYLE CONTROL-KNAPPET ...cuceerermrnrnenraenens Side 50
Teender for strgmmen til instrumentet eller s@tter det pa Styrer afspilning af stilarter.
standby. @ Knappen [SONG FUNCTION].....c.ccceereurune Side 24, 61
@ Drejeknappen [MASTER VOLUME]............... Side 15 Abner displayet Song Function Menu til valg af melodier osv.
Justerer den overordnede lydstyrke. ® Knappen [USB AUDIO PLAYER].......ccceureuenes Side 72

© Knappen [ASSIGN],
LIVE CONTROL-Knapper........cc.ccuserrruerssarssanns Side 41
Tildeler funktioner og styrer lyde i realtid.

O Knapperne [RESET/TAP TEMPO)/TEMPO [-]/[+]

......................................................................... Side 51
Styrer tempoet for afspilning af stilart, sang og metronom.
© Knappen [METRONOME]........cocvureresmurssssesees Side 38
Slar metronomen til eller fra.
O TRANSPOSE-knapperne [-J/[+]...cccceerrsrereres Side 39

Transponerer instrumentets overordnede tonehgjde
i halvtonetrin.

© STYLE-kategoriknapper....
Vealger en stilartskategori.

© SONG CONTROL-KNaPPer ......ccorueeererenrerenns Side 62
Styrer afspilning af melodier.

Side 48

Viser displayet til afspilning af lydfiler og indspilning af det,
du spiller, i lydformat.

@ Knappen [PLAYLIST] ....ccourerermsesmssnssssesesseas Side 88
Giver dig mulighed for at oprette dine egne afspilningslister.
® Knappen [MIXER].....c.coceerermurmrmreresesesssssssseneans Side 92

Viser forskellige indstillinger for tangenterne, stilart og
melodistemmer.

@ Knappen [FADE IN/OUT] .....coeeererermsareresenas Side 51
Styrer fade in/out for afspilningen af stilarter eller melodier.
® Hjulet [PITCH BENDL]......ccccvrvurererererssasareenas Side 40

ZAndrer tonehgjden for den afspillede lyd pa klaviaturet op
eller ned.
@ Hjulet [MODULATION] ....covmueeneeresnsasssassnanas Side 40

Der anvendes en vibratoreffekter etc.

12 PSR-SX600 Brugervejledning



H Bagpanel

Der er oplysninger om bagpanelet pa side 94.

[ |

TODEVICE __ TO HOST  MIC INPUT
USB +<-

AUX IN

PHONES R /LR 2 1

V= -

OUTPUT FOOT PEDAL

o =
O O @HB@ Q

f7

s onaans stamGs s
o ACEORDION Gul nss wooowwo UMD DR

e e

(22]i=) Q@@@ &

25
oo QMQ@@"@ o T —
2]

e s R il gty u
« > MEESBW ] 00 ,_
a9 -9 UL oD ConTROL @_} o ) ’ Basrefleksporte pé siden
b Per-SXXEOD Portene (hullerne) pa dette
instruments hojre og venstre side er til
-] basrefleks. Seet ikke genstande (en
pen, et lommetorkleede osv.) i dem.
/\ FORSIGTIG
Stik ikke fingre eller hander ind
i abningerne, nar instrumentet bares,
da det kan medfare personskade.
3| C4 E4 || F4 B4 | C5 E5|| F5 B5 | C6
og tilherende knapper .........cceceeeveeerunnns ide ~Knapper ......cceeceenen. ide
® LcD tilh de k Side 20 € MULTI PAD CONTROL-k Side 80
. Til valg og afspilning af rytmiske eller melodiske multipad-
(18] K‘nap‘pen-[(-:HANNEL QN(OFF] ressssssenneanes A.Slde 5‘4, 65 figurer.
Viser indstillinger for aktivering eller deaktivering af stilarts- i
/melodikanaler. @ PART SELECT-KNapper.......cccoveveeruseseseeeas Side 37
®Knappen [BALANCE] bUtON.......eeeeeeeeeerrrer. Side 56 Til valg af en klaviaturstemme. _
Viser indstillinger for volumenbalancen for de forskellige @ PART ON/OFF-knapper .................................. Side 37
stemmer. Til at sl klaviaturstemmen til eller fra.
@ KNappen [MENU] .....ceeeeeeeeeereeeeeeeeeeseeesseees Side 103 | @ Knappen [MIC SETTING] .coovvvsvsersssssssssnnnnenns Side 77
Giver dig mulighed for at foretage avancerede indstillinger At-)ner det display, hvor du kan foretage indstillinger for
og oprette dine egne stilarter, melodier og Multi Pads. mikrofonen.
@ REGISTRATION MEMORY-knapper _______________ Side 84 @ VOICE EFFECT-knapper ................................ Side 43
Disse registrerer og gendanner panelopsztninger. Til at fgje forskellige effekter til det, du spiller pa tangenterne.
@ Knappen [OTS LINK] oo eeeeeeeeeeeesseeeereeeeseeees Side 55 | © UPPER OCTAVE-knapperne [-}/[+]......oovrvreen Side 39
Aktiverer/deaktiverer OTS Link-funktionen. Til at tilfgje klaviaturets tonehgjde én oktav ad gangen.
@ ONE TOUCH SETTING-KNapper .........cceeeeuss Side 55 . R
Aktiverer panelindstillingerne for stilarten. Panelupsatmn? (panelindstillinger) o
. . A Med knapperne pé dette panel kan du vaelge forskellige indstillinger som
@ Knapper til valg af VOICE-kategofi................ Side 34 beskrevet her. | denne vejledning kaldes disse instrumentindstillinger under ét
Til valg af en lydkategori. for "panelopsatning" eller "panelindstillinger".

PSR-SX600 Brugervejledning 13
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Klargoring

Krav til stramforsyning

Tilslut AC-adapteren i den raekkefglge, der er vist pa illustrationen.

DC IN-stik
(side 94)

VI 4D Stikkontakt

BN}
> Iy

Stromledning

AC-adapter - @mﬁ

Formen pa stikket kan variere alt efter,
hvor instrumentet kabes.

/\ ADVARSEL
Brug kun den angivne AC-adapter (side 111). Brug af en forkert type AC-adapter kan resultere i skade pa enheden eller overophedning.

/\ FomsiGTIG

Sarg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den stikkontakt, du vil bruge. Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende
slukke instrumentet pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten.

BEMZ/ERK
Falg denne procedure i omvendt raekkefalge for at koble AC-adapteren fra.

Sadan tzndes og slukkes strammen

1 skru drejeknappen [MASTER VOLUME] ned til "MIN".

MASTER
VOLUME

(=

2 Tryk pa kontakten [ ()] (Standby/On) for at teende for stremmen. OBS!

(O 2000000000000 J0000000 00 i R

Indstil volumen efter gnske, mens der spilles pa klaviaturet, nir hoveddisplayet Tryk ikke p3 fodpedalen, og flyt

vises. ikke [PITCH BEND]-hjulet osv.

nar du tznder for stremmen. Ger
. . du dette, kan instrumentet

3 Tryk pé kontakten [(!)] (Standby/On) i ca. ét sekund for at slukke komme til at fungere forkert.

for strammen, nar du er faerdig med at bruge instrumentet.

BEM/ERK

/\ FORSIGTIG Der kan ikke udfares noget, inkl.

slukkes for strammen eller spilles pd

tangenterne, for hoveddisplayet vises.

Der afgives hele tiden sma mangder elektricitet til produktet, selv om der er slukket for strammen.
Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i Izngere tid.

14 PSR-SX600 Brugervejledning



0BS!

Der kan ikke slukkes for stremmen, selvom der trykkes pa kontakten [ ¢y ] (Standby/On), mens der indspilles eller redigeres, eller mens
der vises en meddelelse. Tryk pa kontakten [ ) ] (Standby/On), efter indspilning, redigering eller efter at meddelelsen er forsvundet, hvis
du vil slukke for strammen. Hold kontakten [ ¢)) ] (Standby/On) nede i mere end tre sekunder, hvis det er ngdvendigt at gennemtvinge
nedlukning. Bemark, at gennemtvunget nedlukning kan medfare tab af data og beskadige instrumentet.

Indstilling af den automatiske slukkefunktion

For at undgé ungdvendigt strgmforbrug har dette instrument funktionen Automatisk OBS!

slukning, der automatisk afbryder strgmmen, nar instrumentet ikke har veret betjent - .

. . . . o i De data, der ikke er gemt pa
ien given periode. Den tid, der gar, fgr stremmen automatisk afbrydes, er som User- eller USB-drevet, gar tabt,
standard ca. 15 minutter; men du kan @ndre denne indstilling pa fanebladet hvis der automatisk slukkes for

s s o s strommen. Sgrg for at gemme
Common pa siden System. Se mere pd side 104. dataene, for der slukkes for
stremmen (side 26).

Deaktivering af automatisk slukning (enkel metode)
Teend for stremmen, mens du holder den dybeste tangent pa tastaturet nede. Der
vises kortvarigt en meddelelse, hvorefter instrumentet starter med automatisk

slukning deaktiveret.

b

T
- Q

Justering af mastervolumen

Brug [MASTER VOLUME]-drejeknappen, mens du spiller pa klaviaturet, til at justere volumen for hele
instrumentets lyd.

MASTER
VOLUME

==}
by
/\ FORSIGTIG

Brug ikke instrumentet ved hgj volumen gennem Izngere tid. Det kan forarsage hgreskader.

PSR-SX600 Brugervejledning
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Brug af hovedtelefonerne

Slut et szt hovedtelefoner til [PHONES]-stikket pa bagpanelet.

%" © c¢o9
.YAMAHA e SXECID)
|

|:0N/ ;|

Almindeligt stereo- &
phono-stik

/\ FoRsIGTIG
Lyt ikke til hgj musik gennem Izngere tid med hovedtelefoner pa. Det kan forarsage hereskader.

Andring af display-sproget

Her er det muligt at vaelge, hvilket sprog (engelsk, japansk, tysk, fransk, spansk og italiensk) der skal bruges pa
displayet til meddelelser.

1 Tryk pa knappen [MENU] for at fa vist betjeningsdisplayet.

0,002,223 528 i ST T s Cy
O 210330033330 300 )00 D007 saa00--000 a0

2 Brug TAB-knappen [»] til at &bne Menu2.

B0 0 2

.’ Ste Comatn BT Frranin
ﬂ_»‘ Sen @ Wi
S —

= =
4=
-

S Master Tune/Scale Tenm

[D

s aas |20
~ 00 g

3 Brug markerknapperne [A][ V][ «€][»] til at vaelge System,
og tryk derefter pa knappen [ENTER].
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N

Tryk pa TAB-knappen [4] for at veelge fanebladet Common.

5 Brug knapperne [3 A V]/[4 AV]til at vaelge og &ndre det
onskede sprog.
Tryk pa [EXIT]-knappen flere gange for at vende tilbage til hoveddisplayet.
Afspilning af demoer

Demoerne indeholder nyttige, letforstaelige introduktioner til funktionerne samt dynamikdemonstrationer af
kvalitetslydene.

1 Tryk samtidigt pa knapperne [MENU] og [MEMORY] for at fa vist
demo-displayet.

T FEEEEE ol ) Q
° 0021000 o CEREEEEL L I R ——
O gaaaaaaaa000 000 Ja000000 33737 =a000==000 a0

MEMORY

-

2 Brug markerknapperne [A][ V][ «€][»] til at vaelge en bestemt
demo, og tryk derefter pa knappen [ENTER].

Den valgte funktions demo afspilles.
Tryk pa knappen [EXIT] for at stoppe afspilningen.

3 Tryk pa knappen [EXIT] for at afslutte Demo-displayet.

PSR-SX600 Brugervejledning
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Grundlaeggende funktioner

Konfiguration af hoveddisplayet

Det display, der vises, nar der bliver teendt for strgmmen, er hoveddisplayet. Dette displayet vises de aktuelle
grundleggende indstillinger, f.eks. den valgte lyd og stilart, s du hurtigt kan fa overblik over dem. Hoveddisplayet
er det display, du normalt ser, nér du spiller pa tangenterne.

(i1} (10} (o} (8] (7]
o BEM/ERK
g ic Setti
(12]13] o B fis ;e,,:zfy (6] Du kan hurtigt &bne hoveddisplayet
ved at trykke pa knappen [DIRECT
SArt ACCESS] efterfulgt af knappen [EXIT].
StudioStrings
1]
VP Soft
4/4 J:IQI] 001/001  Audio F
New Audio L5
04] |MultiPad
: . o
BigBandSwing1
© Stemmenavn
Viser navnet pa lyden, der i gjeblikket er valgt til stemmerne Rightl, Right2 og
Left (side 37), og stemmens navn vises, nar det den er valgt, ved at trykke pa
knappen PART SELECT.
@ Melodiens navn og relaterede oplysninger BEM/ERK
Her vises navnet pa og taktarten, tempoet og taktstrengen for den valgte melodi For PSR-SX600 henviser "melodi” il
(side 61). den MIDI-datafil, som indeholder

dataene for det, du har spillet pd
. . tangenterne (side 61).
© Stilartens navn og relaterede oplysninger

Her vises navnet pa og taktarten og tempoet for den valgte stilart (side 48).
Hvis knappen [ACMP] er aktiveret, vises den akkord, der er angivet
i akkordsektionen pa klaviaturet.

O Navnet pa multipad-banken
Viser navnene pa den valgte multipad-bank (side 80).

© Oplysninger om lydfil
Her vises oplysninger om den valgte lydfil pa det tilsluttede USB-Flash-drev
(side 72) inkl. forlgbet afspilningstid, filnavn og ikon for gentagelsestilstand.
Under indspilning vises "Rec". Nar lydindspilningen er i standby, blinker
indikatoren "Rec".
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O Mic Setting
Angiver den aktuelle mikrofonindstilling. Nar der er tilsluttet en mikrofon,
viser indikatoren indgangsniveau indgangsniveauet.

@ Transponering
Her vises verdien for transponering i halvtonetrin (side 39).

O Ovre oktav
Viser, hvor meget oktavvardien er forskudt (side 39).

© Taktslag

Angiver den aktuelle takt under afspilning.

@ taktstreng/taktslag
Viser den aktuelle position (takt/taktslag) under afspilning af en stilart eller
melodi.

® Tempo

Viser det aktuelle tempo under afspilning af en stilart eller melodi.

@ Navnet pa registreringsbanken
Her vises navnet pa den valgte registreringsbank og nummeret pa
registreringshukommelsen (side 86).

® Registreringsraekkefolge
Vises, nar Registration Sequence er aktiveret. Oplysninger om programmering
af reekkefglgen finder du i Referencevejledning pa webstedet, kapitel 7.

Konventioner vedrorende instruktioner i denne vejledning
I hele denne brugervejledning vises instruktioner med flere trin pa en overskuelig made med pile, der angiver den
korrekte rekkefglge.

Eksempel: [MENU] — TAB [P>] Menu2 — markgrknapperne [A][ V][ <4][»] System — [ENTER] — TAB [€][P]
Backup/Restore

Ovenstédende eksempel beskriver en handling med fem trin:

1) Tryk pa knappen [MENU].

2) Tryk pd TAB [P ]-knappen for at valge Menu2-fanebladet.

3) Brug markgrknapperne [A][ V][ <][P] til at valge "System."

4) Tryk pa [ENTER]-knappen.

5) Brug TAB [4][P™]-knapperne til at velge fanebladet Backup/Restore.

PSR-SX600 Brugervejledning
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Displaybaserede knapper

LCD-displayet giver omfattende og overskuelig information om alle aktuelle indstillinger. Den viste menu kan
vealges eller @ndres ved hjelp af knapperne rundt om LCD-displayet.

J=130 EO0L] dWib o My oo
Regist  1:New Regist Mic Setting —
Knappen [DIRECT
New Bank New M
Sl e ACCESS] (side 23)
v [ Rizht 1] At . DIRECT
=1 L7d StudioStrings Knappen [EXIT] Datadrejeknap ACSESS
(side 22) (side 21) @
ConcertGrand =
== VP Soft
MIDI  4/4 J=120 001/001 Audio 03:02/0455
New Song New Audio e} TAB-knapper [4][»]
Sty ! : ulti Pad Audio Link (side 22)
EXIT

JancePop | BigBandSwing|
Ho0o0o00 ==
Juuugyguuy e e

) B

Knapperne[1 AV]-[8 A V] Knappen

: Markgrknapperne
de 22 [ENTER]
(side 22) [A][V][<€][>] (se nedenfor) < > (se nedenfor).

[+/YES][-/NO]-knapper
(side 21)

—

—
«J
—
-
) e
-

Markerknapperne [A][V][€][»]

Disse knapper bruges til at bevaege markgren pa skermen.
Pa displayet til valg af fil (side 24) bruges de til at flytte markgren op, ned, til venstre og hgjre til det valgte element.
Tryk pa knappen [ENTER] for at vaelge elementet.

Q.0
-
Flyt markeren til det onskede

element ved hjeelp af disse
markgrknapper.

ENTER

@ Tryk pa knappen [ENTER] for

at veelge elementet. Det
valgte element markeres.

20
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Datadrejeknap

Alt efter displayet, der er valgt, kan datadrejeknappen bruges pa fglgende to mader.

¢ Justering af parametervasrdier
Det er praktisk at bruge datadrejeknappen sammen med knapperne [1 AV]—[8 A V] il at justere de parametre,
der vises i displayet.

Vokome 100
Time Bignaturet 4/ 4

Drej datadrejeknappen for at
justere den valgte parameter.

00000000
0o0gdooood

Veelg den onskede parameter med den
relevante [1 AV]—[8 A V]-knap.

Denne praktiske fremgangsmade virker ogsa med parametre, der bliver vist som pop op-billeder, f.eks. Tempo og
Transpose. Tryk blot pa den relevante knap (f.eks. TEMPO [+]), og drej derefter datadrejeknappen for at angive veerdien.

¢ Valg af indholdsfiler (lyd, stilart, melodi osv.)

Datadrejeknappen bruges nasten pa samme made som markgrknapperne. Pa displayene til filvalg (side 24) eller
displayene til registreringshukommelse (side 84) skal du dreje datadrejeknappen for at flytte markgren og derefter
trykke pa [ENTER]-knappen for at markere filen.

I de fleste af de procedurer til valg af fil eller element, der er beskrevet i denne brugervejledning, anvendes
markgrknapperne [ A ][ V][ 4][P] til valg, fordi det er den nemmeste méde at veelge pd, men der kan anvendes andre
metoder.

[+/YES] [-/NO]-knapper

Disse knapper bruges til at justere vardien eller til at vaelge "Yes" eller "No" BEM/ERK

i meddelelsen, der vises pa displayet osv. Det er ogsé muligt at bruge dem il at

Tryk samtidigt pa disse knapper for at nulstille den gnskede verdi til veelge lyde, stilarter osv. uden at trykke
dardveerdi pd [ENTER]-knappen. Dette er

standardverdien. praktisk, nr du hurtigt vil tjekke,

hvordan nogle lyde eller stilarter lyder.

Common__ Controller  Sound IEER#IW Harmony/Arp

Right] ConcertGrand
1 ReverbDepth: 16 Chorus Depth: 0
D8P Depth: 30 Panel Sustain: 116
2 DSPType: EnsDetune?
3 EQ Low Freq: 125Hz Gain: 0dB
High Freq: 2.5kHz Gain: 0dB

Dsp Panel
Reverb Depth Chorus Depth Depth  Sustain —/NO +/YES
16 0 a0 116

i - Q@

Brug disse knapper til at justere
veerdien eller zendre indstillingen af
det valgte element.
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TAB-knapper [4][>]

Disse knapper bruges hovedsageligt til at skifte mellem fanebladene pa displays med faneblade i toppen.

& Right1 Voice
TN User  Uski

ﬁ ConcertGrand
& PopGrand

= SuitcaseEP
(=5 VintageEP

E SmoothTine
é ElectricPiano
é TremoloSuitcase

!‘T’ RockPiano

& AmbientPiano

!.J OctavePianol

Preset:/Piano&E.Piano/
Pz ] P4

Effect  Voice LU
Type Set Demo

Knappen [EXIT]

Tryk pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til det foregaende display. EXIT
Hvis du trykker adskillige gange pa [EXIT]-knappen, vender du tilbage til O
hoveddisplayet (side 18). %

Knapperne [1 AV]-[8 A V]

Knapperne [1 A'V]—[8 A V] bruges til at foretage valg eller justere indstillinger (henholdsvis op eller ned) for de
funktioner, der vises umiddelbart over dem. Knapperne over tallene 1 — 8 vises som [ A ], og dem under tallene vises

som [ ¥] i denne vejledning.

& Fight! Yoice

User  USBI
E suitcaserp
g VintageEP
g SmoothTine
§ ElectricPiano
§ TremoloSuitcase

5 Concertarand
Fa PopGrand

F3 RockPiano

F3 AmbientPiano

Effect  Voice ) (]
Type  Set Demo | File

00000000
00000000

Til menuer, der vises i denne del af
displayet, kan du bruge knapperne
[1 A]—[8 A].

Til menuer, der vises i denne del af
displayet, kan du bruge knapperne
[1V]-[8V]

GGGGGDGG
0o00000o

Ved viste menulister skal du bruge [1 AV] -
[8 AV]til at veelge det onskede punkt.

Hvis der vises parametre i form af en skydeknap (eller
en knap), skal du bruge knapperne [1 AV]—[8 A V]
til at justere veerdien.

Tryk samtidigt p& bade [A] og [¥] under
parameterveaerdien for at nulstille til standardveerdien.

For at nulstille den gnskede verdi til dens standardverdi skal du trykke samtidig pa knappen [A] og [V].
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Omgéende aktivering af det onskede display — Direct Access

Med den praktiske funktion Direct Access er det muligt hurtigt at hente et gnsket display frem — med et tryk pa en
enkelt knap. Se "Oversigt over Direct Access" pa side 105 for at fa en oversigt over de displays, der kan vises med
Direct Access-funktionen.

1 Tryk pa [DIRECT ACCESS]-knappen.

Der vises en meddelelse, hvor du bliver bedt om at trykke pé den relevante knap.

2 Tryk pa knappen (eller aktivér knappen, hjulet eller den
tilsluttede pedal), der svarer til det onskede indstillingsdisplay,
for straks at fa vist dette display.

Hvis du f.eks. trykker pa knappen [METRONOME], vises displayet, hvor
metronomens taktart, volumen og lyd kan indstilles.

DIRECT
ACCESS| l METRONOME I

Meddelelser, der vises pa displayet

Pa displayet vises der indimellem oplysninger, der letter betjeningen, eller dialogbokse, hvor du skal bekrefte en
handling. Tryk pa knappen [+/YES] eller [-/NO] eller en af knapperne [1 AV] —[8 A V] afhangigt af
meddelelsen, nar der vises en meddelelse.

Are you sure you want to delete the
"00sRockBallad.T162prs"

fille {or data/folder)?

0000
gogod

PSR-SX600 Brugervejledning 23

Grundlaeggende funktioner



Konfiguration af displayet til valg af fil

Visningen Filvalg er til valg af indhold (lyd, stilarter og andre data), der er gemt som filer i instrumentet.

m Abner displayet til valg af fil

Displayene til valg af fil til indhold (lyd, stilart eller melodi osv.) kan aktiveres via hoveddisplayet. Normalt skal du
bruge markgrknapperne [ A][ V][<4][P] til at veelge det gnskede element og derefter trykke p4 knappen [ENTER].

Ellers kan displayet &bnes pa fglgende mader.

e Display til valg af lyd eller stilart

Tryk pa en af knapperne til valg af VOICE eller STYLE for at fa vist displayet.

¢ Display til valg af melodi

BEM/ZERK

Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at aktivere Song Function Menu i bunden Displayet til valg af melodifil kan

af displayet. Tryk derefter pa en af knapperne [1 A V] (Select) for at aktivere

displayet.

m Konfiguration af displayet til valg af fil

¢ Right1 Voice
T User  USBI

B4 ConcertGrand == SuitcaseEP
& PopGrand g VintageEP
!'*’ RockPiano E SmoothTine

| & AmbientPiano & ElectricPiano

3 : -
57! OctavePianol g TremoloSuitcase
Preset:/Piano&E.Piano/

P2 ]

| EE
00000000
gogogood

© Placering (drev) af indholdsfiler

* Preset.............. De forprogrammerede indholdsfiler gemmes her.
eUser............ Placering, hvor optagne eller redigerede indholdsfiler

aktiveres ved at trykke pa knappen
[DIRECT ACCESS] efterfulgt af
knappen [SONG FUNCTION].

B84 ConcertGrand L== SuitcaseFP
L& PopGrand = VintageEP
&5 RockPiano é SmoothTine
& AmbientPiano é ElectricPiano

F3 o ’
=71 OctavePianol % TremoloSuitcase
iano&E.Piano/

00000000
gogogood

BEM/ZERK

Far du bruger et USB-Flash-drev, skal
du lese "Tilslutning af en USB-
lagerenhed" pd side 95.

gemmes. Installerede udvidelseslyde eller -stilarter gemmes

ogsa her i mappen Expansion.

*USB ... Placering, hvor indholdsfiler pd USB-Flash-drevet gemmes.
Dette vises kun, nar der sider et USB-Flash-drev i stikket
[USB TO DEVICE].
@ Data, der kan veaelges (filer) BEM/ERK
De filer, der kan vaelges pa dette display, vises. Hvis der er over 10 filer, skiftes Indholdet data, bade det

der side, nar der trykkes pa knappen [1 A] eller [2 A] osv. svarende til
sidenumrene (P1, P2...) under filerne. Hvis der er efterfglgende sider, vises

forprogrammerede og det, du selv
opretter, kan gemmes som filer.

knappen "—"-knappen, og for den forrige side vises knappen "«".

© File/Close

Nederst pa displayet til valg af fil kan du skifte mellem File og Close ved at trykke pa [8 ¥ ]-knappen. Hvis du
veelger File, vises navnene pa funktioner i fil-/mappehéandtering (side 25).
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Visning af en mappe pa hgjere niveau
Nér filerne i en mappe vises, star der "1" over knappen [8 A].

Eksempel pa Preset Voice Selection-displayet
Preset Voices er inddelt i kategorier og findes i forskellige mapper.
# Right1 Voice e L T
ﬁ ConcertGrand ES siitcaserp
&) PopGrand g VintageEP
®a RockPiano & SmoothTine

3 AmbientPiano & ElectricPiano

é TremoloSuitcase

Effect  YVoice
Type  Set

Det naeste hgjere niveau (i dette
tilfeelde en mappe) vises. Hver

8 mappe, der vises pa dette display,
indeholder lyde, der er inddelt

i kategorier.

Pa dette display vises lydene i en
mappe. Trykkes der pa knappen [8 A],
vises mappen pa naeste hgjere niveau.

Filhandtering

Du kan gemme, navngive, kopiere, flytte, slette filer samt oprette mapper til BEM/ERK
héandtering af filer ved hjelp af knapperne, der er placeret nederst pa displayet til Fer du bruger et USB-Flash-drev, skal
valg af fil. Du kan finde oplysninger om displayet til valg af fil i side 24. du lese "Tilslutning f en USB-

lagerenhed" pd side 95.

Begransninger for skrivebeskyttede melodier

Forprogrammerede melodier er kommercielt tilgeengelige melodier, som er skrivebeskyttede for at forebygge illegal
kopiering eller utilsigtet sletning. Nér der eksempelvis kopieres forprogrammerede melodier til User-drevet, markeres
"Prot.1" med en angivelse i det gverste hjgrne til venstre for filnavnet. De kan kun kopieres til/flyttes til/slettes fra
User-drevet.
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Lagring af en fil

Du kan gemme dine originaldata (f.eks. melodier, du har indspillet) som en fil pa User- eller USB-drevet pa
displayet til valg af fil (side 24).

1

Vaelg pa displayet til valg af fil ved hjzelp af TAB-knapperne [«€][»] BEM/ERK

det faneblad (User eller USB), hvor du vil gemme dataene. Filer kan ikke gemmes pé fanebladet
. . . . o Preset eller i mappen "“Expansion"
Hvis du vil gemme dataene i en eksisterende mappe, kan du ogsa valge (side 47) pa fanebladet User.
mappen her.
4 TAB__»

e

Kontrollér, at Save vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.

Hvis det ikke vises pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 V] (File) for at
aktivere det.

Tryk pa knappen [6 V] (Save). BEM/ERK

Vinduet til indtastning af tegn vises. Hvis du vil annullere lagringen af filen,
skal du trykke pa knappen [8 V]

(Cancel) inden trin 5 nedenfor.

| Hew Song_

CASE  _,@ ABG2 DEF3 GHI4 JKL5 MHOG  OK BEMARK

Icon  PGRST TUVE WXYZ9  +-0  Symbol Delete Cancel P4 User-fanebladet varierer det
maksimale antal filer/mapper, der i alt
kan gemmes afhangigt af filstarrelsen
o0g lengden af fil-/mappenavnene.

Indtast filnavnet (side 31).

Nar du har gemt filen, kan du nar som helst omdgbe den, ogsa selvom du
springer dette trin over (side 28).

Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at gemme filen.

Hyvis filnavnet findes i forvejen, vises en meddelelse, der spgrger, om filen skal
overskrives. Hvis ikke, skal du trykke pé en af knapperne [6 A V] (No) og
angive et andet navn.

Den gemte fil placeres automatisk sammen med de eksisterende filer

i alfabetisk orden.
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Oprettelse af en ny mappe

Du kan oprette nye mapper, sa det er nemmere at finde de oprindelige data.

|

Veelg pa displayet til valg af fil det faneblad (User eller USB),
hvortil du vil oprette en ny mappe, ved hjeelp af TAB-knapperne
[l

Hyvis du vil oprette en ny mappe i en eksisterende mappe, kan du velge den
gnskede mappe her.

«__TAB_ b

e OO

Kontrollér, at FOLDER vises i nederste hgjre hjgrne pa
displayet.

Hvis det ikke vises pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 V] (File) for at
aktivere det.

Tryk pa knappen [7 V] (FOLDER).

Vinduet til indtastning af tegn vises.

- New Folder_

CASE ,@  ABC2 DEF3  GHI4  JKL5  MNOG 0K

PQRS7  TUVE WXYZD  +-D

Symbol Delete  Cancel

Indtast navnet pa den nye mappe (side 31).

Hvis mappenavnet findes i forvejen, vises en meddelelse, der spgrger, om den
skal overskrives. Hvis ikke, skal du trykke pé en af knapperne [6 A ¥ ] (No) og
angive et andet navn.

Den oprettede mappe placeres automatisk sammen med de eksisterende mapper
i alfabetisk orden.

BEM/ZERK

Der kan ikke oprettes en ny mappe pd
fanebladet Preset eller i mappen
"Expansion” (side 47) pa fanebladet
User.

BEM/ZERK

Der kan maksimalt gemmes 500 filer/
mapper i en mappe.

BEM/ZERK

Der kan kun oprettes tre
mappeniveauer pa User-fanebladet.
Det maksimale antal filer/mapper, der
kan gemmes, varierer, ath@ngigt af
filstarrelsen og l&ngden af fil-/
mappenavnene.

BEM/ZERK

Tryk pa knappen [8 W] (Cancel) for at
annullere oprettelsen af en ny mappe.

OBS!

Brug ikke "Expansion” som
mappenavn. For sa gar alle data
i mappen "Expansion"” tabt, nar
der installeres en
udvidelsespakke (side 47).

PSR-SX600 Brugervejledning
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Omdebning af en fil/mappe

Du kan omdgbe filer/mapper.

1

Veelg pa displayet til valg af fil det faneblad (User eller USB), BEM/ERK

som indeholder den fil/mappe, du vil omdobe, ved hjalp af Filer og mapper pé fanebladst Preset
- eller i mappen "Expansion” (side 47)

TAB knapperne [<][>] pé fanebladet User kan ikke omdabes.

Kontrollér, at Name vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.

Hvis det ikke vises pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 V] (File) for at
aktivere det.

Tryk pa knappen [1 ¥] (Name).

Vinduet til omdgbningen vises nederst pa displayet.

* m X
Celete  Save  Folder | Closn

# Name  Select a file/falder. Cancel

Flyt markoren til den onskede fil/mappe med markorknapperne BEMZ/ERK

[AI[VI[€][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER]. Hvis du vil annullere omdabningen,
skal du trykke pa knappen [7 V]
(Cancel).

Tryk pa knappen [8 ¥] (OK) for at bekraefte fil-/mappevalget.

Vinduet til indtastning af tegn vises.

Indtast navnet pa den valgte fil eller mappe (side 31). OBS!

Hyvis fil-/mappenavnet findes i forvejen, vises en meddelelse, der spgrger, om Brug ikke “Expansion” som

der skal overskrives. Hvis ikke, skal du trykke pa en af knapperne [6 A V] (No) mappenavn. For s& gér alle data
og angive et andet navn. :h':‘raiﬁgfa“”;’;‘;"::'“" tabt, nar
Den omdgbte fil/mappe vises pa displayet sammen med de andre filer, der er udvidelsespakke (side 47).

arrangeret i alfabetisk orden.
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Kopiering eller flytning af filer

Du kan kopiere eller klippe filer ud og indsatte dem et andet sted (i en anden mappe).

1 Vaelg pa displayet til valg af fil det faneblad (Preset, User eller
USB), som indeholder den fil/mappe, du vil kopiere, ved hjalp
af TAB-knapperne [€][»].

2 Kontrollér, at Copy or Cut vises i nederste hgjre hjgrne pa
displayet.
Hvis de ikke vises pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 V] (File) for at
aktivere dem.

3 Tryk pa knappen [3 V] (Copy) for at kopiere eller pa [2 ¥] (Cut)
for at flytte.
Vinduet til kopieringen/klipningen vises nederst pa displayet.

L
E
Al G || oo |1
# Cut | Select files.

Cancel
2 3

4 Flyt markeren til den gnskede fil/mappe med markerknapperne
[A]VYI[4][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER].
Nar der trykkes pa [ENTER], vaelges (markeres) filen/mappen. Hvis du vil
annullere valget, skal du trykke pa knappen [ENTER] igen.
Tryk pa knappen [8 V] (All) for at velge alle de filer/mapper, der er angivet pa
det aktuelle display, og de tilhgrende sider. Hvis du vil annullere valget, skal du
trykke pa knappen [8 VW] (All Off) igen.

5 Tryk pa knappen [7 ¥] (OK) for at bekraefte fil-/mappevalget.

6 Veelg det faneblad (User eller USB), hvor du vil indsaette filen/
mappen, med TAB-knapperne [€][>].

Valg om ngdvendigt destinationsmappen med markgrknapperne
[A][V][4][»], og tryk derefter pA knappen [ENTER].

7 Tryk pa knappen [4 V] (Paste) for at indszette den fil/mappe, du
valgte i trin 4.
Hvis fil-/mappenavnet findes i forvejen, vises en meddelelse, der spgrger, om
der skal overskrives. Hvis ikke, skal du trykke pa en af knapperne [6 A V] (No)
og angive et andet navn.
Den indsatte fil/mappe vises pa displayet sammen med de andre filer arrangeret
i alfabetisk orden.

BEM/ZERK

o Det er ikke muligt at flytte filer pa
fanebladet Preset. De kan kun
kopieres.

 Filer i mappen "Expansion”
(side 47) pé fanebladet User kan
ikke kopieres/flyttes.

 Kgbte melodidata kan vaere
skrivebeskyttede for at forhindre
illegal kopiering eller utilsigtet
sletning.

All

BEM/ZERK

Hvis du vil annullere kopieringen/

[6 W] (Cancel).

flytningen, skal du trykke pa knappen

PSR-SX600 Brugervejledning
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Sletning af filer/mapper

Du kan slette enkelte eller flere filer/mapper. BEM/ERK

1

Filer og mapper pé fanebladet Preset

Veelg pa displayet til valg af fil det faneblad (User eller USB), eller i mappen “Expansion” (side 47)
som indeholder den fil/mappe, du vil slette, ved hjeelp af TAB- pé fanebladet User kan ke sleftes.
knapperne [4][>].

Kontrollér, at Delete vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.

Hvis det ikke vises pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 V] (File) for at
aktivere det.

Tryk pa knappen [5 V] (Delete).

Vinduet til sletning vises nederst pa displayet.

T

Mame Gt Copr

# Delete | Select files/folders. Cancel Al

5

O

Flyt markeren til den gnskede fil/mappe med markarknapperne BEM/ERK

[A[VYI[4][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER]. Hvis du vil annullere sletningen, skal

Nér der trykkes pa [ENTER], vaelges (markeres) filen/mappen. Hvis du vil dutrykke pa knappen 6. W'} (Cancel).

annullere valget, skal du trykke pa knappen [ENTER] igen.

Tryk pa knappen [8 W] (All) for at velge alle de filer/mapper, der er angivet pa
det aktuelle display, og de tilhgrende sider. Hvis du vil annullere valget, skal du
trykke pa knappen [8 VW] (All Off) igen.

Tryk pa knappen [7 ¥] (OK) for at bekraefte fil-/mappevalget.

Folg anvisningerne i displayet.

Sletter filen/mappen

Sletter alle de markerede filer/mapper
Sletter ikke den markerede fil/mappe
e Cancel............. Annullerer sletningen
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Indtastning af tegn

Dette afsnit omhandler, hvordan du indtaster tegn til navngivning af dine filer/mapper. Tegnene skal indtastes i det
display, der vises nedenfor.

2

Hew Song

1 CASE | _,@  ABC2 DEF3 GHI4  JKLH  MNOG

m PQRS7  TUVE  WXY¥Z9 Symbol Delete Cancel

@GB@@@G@
00000000

Skift tegntype ved at trykke pa knappen [1 A].

eCASE............ Store bogstaver, tal og tegn
ecase.............. Sma bogstaver, tal og tegn

W A

Flyt markoren til den onskede position med datadrejeknappen.

Trykpade[2 AV]-[6 AV]-o0g[7 Al-knapper, der svarer til de
tegn, du vil indseette.

Der er tildelt flere forskellige tegn til hver knap. Tegnet skifter, hver gang du
trykker pa knappen.

Hvis du vil indsette det valgte tegn, skal du bevaege markgren eller trykke pa en
anden knap til indsztning af tegn. Du kan ogsa vente et gjeblik, hvorefter tegnet
indsattes automatisk.

Se mere om indtastning af tegn under "Anden tegnindsatning" pa side 32.

Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at gemme det nye navn og
vende tilbage til det foregaende display.

BEM/ZERK

Nér du indtaster sangtekster

i Song Creator-funktionen

(se Referencevejledning, kapitel 3),
kan du ogsd indtaste japanske tegn
(kana og kanji).

BEM/ZERK

* Fglgende specialtegn kan ikke
bruges i navnet pa en fil/mappe.
\/:*?"<>|

e Filnavne kan indeholde op til 41
tegn, og mappenavne kan indeholde
op til 50 tegn.

BEM/ZERK

Hvis du vil annullere
tegnindsatningen, skal du trykke pd
knappen [8 W] (Cancel).
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Anden tegnindsaetning

¢ Sletning af tegn

Flyt markgren med datadrejeknappen til det tegn, du vil slette, og tryk derefter pa
knappen [7 V] (Delete). Hvis du vil slette alle tegn pa en linje samtidigt, skal du
trykke pa knappen [7 V] (Delete) og holde den nede.

¢ Indtastning af specialtegn eller mellemrum
1. Tryk pa knappen [6 V] (Symbol) for at fa vist listen over specialtegn.
2. Flyt markgren til det gnskede specialtegn eller mellemrum med
datadrejeknappen, og tryk derefter pa knappen [8 A]J(OK).

¢ Veelg dine egne fil-ikoner (vises til venstre for filnavnet)

1. Tryk pa knappen [1 V] (Icon) for at dbne Icon Select-displayet.

2. Vezlg ikonet med markgrknapperne [ A ][V ][4][P] eller datadrejeknappen.
Displayet fylder flere sider. Tryk pA TAB-knapperne [4][P] for at valge de
gnskede sider.

3. Tryk péa knappen [8 A] (OK) for at anvende det valgte ikon.

Nulstilling af fabriksindstillingerne

Hold tangenten leengst til hgjre (C6) pa klaviaturet nede, mens du teender for strgmmen.
Derved nulstilles alle instrumentets indstillinger (ogsa kaldet systemopsetningsparametre)
til fabriksindstillingerne. Se "Parameter Chart" i haeftet "Data List" pa webstedet for at fa
oplysninger om, hvilke parametre der hgrer under systemopsatningen.

BEM/ZERK

Tryk péd knappen [8 W] (Cancel) for at
annullere handlingen.

BEM/ZERK

De indspillede melodier (side 68),
udvidelsespakker (side 47) og andre
filer, der er gemt pd dette instrument,
nulstilles ikke med denne funktion.

Du kan ogsé gendanne specifikke indstillinger til standardvzrdien eller slette alle filer/mapper pa User-drevet. Abn
betjeningsdisplayet: [MENU] — TAB [P] Menu2 — markgrknapperne [ A][ ¥V ][4][®] System — [ENTER] —
TAB [4][™] Reset. Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet, kapitel 10.
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Sikkerhedskopiering af data

Du kan sikkerhedskopiere alle data pa User-drevet (bortset fra skrivebeskyttede
melodier og udvidelseslyde/-stilarter) og alle instrumentets indstillinger pa et USB-
Flash-drev som én enkelt fil.

1 Slut USB-Flash-drevet til stikket [USB TO DEVICE] som
sikkerhedskopieringsdestination.

2 Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [»] Menu2 — markgrknapperne [ A][ V][ <4][®] System —
[ENTER] — TAB [«][P] Backup/Restore

Conmen, ETIETIITN SetiwFies  feset

0o
00

3 Brug knapperne[5 A V]/[6 A V] (Backup) til at gemme dataene
pa USB-Flash-drevet.

Fglg vejledningen pé skaermen, nar der vises bekraftelsesmeddelelser.

Gendannelse af sikkerhedskopifilen

BEM/ZERK

Far du bruger et USB-Flash-drev, skal
du lese "Tilslutning af en USB-
lagerenhed" pd side 95.

BEM/ZERK

Du kan ogsd sikkerhedskopiere filerne
pa User-drevet, f.eks. lyd, melodi,
stilart, Multi Pad og
registreringshukommelse ved at
kopiere dem individuelt til et USB-
Flash-drev. Du kan finde instruktioner
pd side 29.

BEM/AERK

Du kan eventuelt ogsa
sikkerhedskopiere systemindstillinger
0g MIDI-indstillinger individuelt. Abn
betjeningsdisplayet:

[MENU] — Menu2 — System —
Setup Files. Yderligere oplysninger
finder du i Referencevejledning pa
webstedet, kapitel 10.

BEM/ZERK

Sikkerhedskopieringen eller
gendannelsen kan tage et par minutter.

Det ggres ved at trykke pa knapperne [7 AV ]/[8 A V] (Restore) pa siden
Backup/Restore (se ovenfor). Fglg vejledningen pé skeermen, nar der vises

bekreftelsesmeddelelser. Nar handlingen er udfgrt, genstarter instrumentet automatisk.

0BS!

Flyt de skrivebeskyttede
melodier (gemt pa User-drevet)
til USB-Flash-drevet far
gendannelsen. Hvis melodierne
ikke flyttes, slettes dataene.

Du kan finde instruktioner pa
side 29.
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Lyde

— Sadan spiller du pa tangenterne -

PSR-SX600 har en lang reekke utroligt naturtro instrumentlyde,
herunder piano, orgel, guitar, stryge- og bleseinstrumenter m.m.
Desuden giver det dig verktgjerne til at spille disse lyde mere
naturligt og med stgrre udtryk.

Afspilning af lyde

1 Tryk pa en af VOICE-kategoriknapperne for at veelge en BEMZARK
lydkategori, og abn displayet til valg af lyd. Der findes en oversigt over dette
instruments forprogrammerede lyde
PIANO&  ORGAN& STRINGS SYNTH PERC.& | EXPANSION/ | haﬂet Data LISt pé WEbStEdet
E.PIANO ACCORDION GUITAR BASS &CHOIR BRASS WOODWIND &PAD DRUMS USER
L VOICE J

Forprogrammerede lyde ¢ Udvidelseslyde
Yderligere installerede lyde (side 47).

* Brugerlyde

Lyde oprettet med funktionen Voice Set (se
Referencevejledning pa webstedet) eller lyde
kopieret til User-drevet (side 29).

De forprogrammerede lyde er inddelt i kategorier og findes i forskellige
mapper. Knapperne til valg af lydkategori svarer til kategorierne med de
forprogrammerede lyde. Tryk f.eks. pa [GUITAR]-knappen for at fa vist de

forskellige guitarlyde.
2 Flyt markoren til den onskede lyd med markarknapperne BEMZARK
[A[YI[4][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER]. Over den forprogrammerede lyd

angives dens kendetegn. Se mere om

Du kan hente de gvrige sider ved at trykke pa knapperne ([1 A]—[7 A]), der disse kendetegn pd side 35.

svarer til sidenumrene (P1, P2 ...) eller ved at trykke pa den samme knap til valg
af VOICE-kategori flere gange.
Trykkes der pa knappen [8 A] (T), vises de gvrige VOICE-kategorier (mapper).

o Right Vaice

User  USBI
ﬁ ConcertGrand E= suitcaseEp
!:1 PopGrand § VintageEP
L& RockPiano E smoothTine

L& AmbientPiana ES tlectricPiano

& QctavePianol ES tremobosuitcase

} ENTER

R A /ESTE SIDE ]
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3 Spil pa tangenterne. BEM/ERK

Navnet pa de enkelte stemmers lyd kan
kontrolleres pd hoveddisplayet
W W (side 18).

Lydtyper (kendetegn)

Den enkelte type af en lyd er klassificeret i ni slags. De definerende egenskaber ved disse lyde og deres
afspilningsfordele er beskrevet nedenfor.

S.Art-lyd
(Super Articulation-lyde)

S.Art-lydene giver dig mulighed for at skabe subtile, meget realistiske musikalske udtryk, blot ved den
made, du spiller klaviaturet pa eller bruger fodpedalen i realtid. "S.Art" er angivet gverst til venstre for
lydens navn i displayet til valg af lyd, der det er valgt. Hvis du vil bekrafte, hvilke spilleteknikker der
er effektive med specifikke S.Art-lyde, skal du trykke pa knappen [6 VW] (Info), der vises i visningen af
den valgte S.Art-lyd. Se mere pa side 36.

Live Disse akustiske instrumentlyde er samplet i stereo for at give en naturtro, flot lyd — fyldt med
atmosfzare og klang.

Cool Disse lyde bruger den avancerede programmering til at indfange den dynamiske sammenszatning og de
diskrete nuancer, som kendetegner elektriske instrumenter.

Sweet Disse akustiske instrumentlyde ggr ogsa brug af Yamahas avancerede teknologi. Lyden er fuld af
detaljer og meget naturlig.

Drums Forskellige tromme- og percussioninstrumenter, som du kan spille med de forskellige tangenter. Der er
oplysninger om, hvilken lyd der er tildelt til hver tast, under "Drum/SFX Kit List" i heftet Data List pa
webstedet.

SFX Forskellige lydeffekter og percussionlyde, som du kan spille med de forskellige tangenter. Der er
oplysninger om, hvilken lyd der er tildelt til hver tast, under "Drum/SFX Kit List" i heftet Data List pa
webstedet.

Live Drums Disse trommelyde er af meget hgj kvalitet og udnytter stereosampling og dynamisk sampling fuldt ud.

Live SFX Disse lyde omfatter forskellige lydeffekter og percussionlyde af meget hgj kvalitet og udnytter
stereosampling og dynamisk sampling fuldt ud.

MegaVoice MegaVoice er et serligt lydformat, der er designet til brug i stilarter og melodier, ikke til live-optraden.

Forskellige omréder for anslagsstyrke bruges til at vaelge vidt forskellige stilarter samtidigt og uden at
endre lyden.
Der findes faktiske lydkort til MegaVoices i "MegaVoices Map" i heeftet Data List pa webstedet.
BEMZERK
* MegaVoices er ikke kompatible med andre slags lyde. S& hvis du har oprettet en melodi eller stilart pd dette instrument ved
hjeelp af disse lyde, afspilles lydene derfor ikke korrekt pa de instrumenter, der ikke har disse lydtyper.

* MegaVoices lyder forskelligt, athangigt af klaviaturets register, anslagsstyrke, anslagsfalsomhed osv. Hvis du aktiverer
knappen [HARMONY/ARPEGGIO] eller &ndrer Voice Set-parametrene, kan der derfor opstd uanskede lyde.

Der findes en oversigt over dette instruments forprogrammerede lyde pa listen over lyde i haftet Data List pa

webstedet.

Sadan lytter du til demostykker af hver lyd
Tryk pa knappen [7 ¥] (Demo), hvis du vil starte demoen af den markerede lyd. Hvis du vil stoppe demoen, skal du
trykke pa [7 ¥ ]-knappen igen.
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Afspilning af Super Articulation-lyde

Super Articulation-lydene (S.Art Voices) giver dig mulighed for at skabe fine, meget realistiske musikalske udtryk,
alene ved den made du spiller pa. Ikonet [S.Art] vises ud for lydnavnet pa Super Articulation-lydene (S.Art)
i stemmevalgsdisplayet eller Home-displayet.

Tilfojelse af artikulationseffekter ved spil pa klaviaturet

Ved at spille toner pa en meget legato made (dvs. en tone spilles, mens den foregdende tone stadig holdes), S.Art
giver Voices mange fordele med stor spilbarhed og udtryksfuld kontrol i realtid — som pa bemerkelsesveerdig vis
gengiver lyden og fornemmelsen af rigtige musikinstrumenter.

Eksempel: Saxofonlyd I
Med Saxophone-lyden vil du, hvis du spiller et C og derefter et D legato, hgre tonen F FF w F!
skifte uden overgang, som om en saxofonist spillede den i én enkelt udanding. b

Eksempel: Guitarharmonier r
Hvis du spiller et C efterfulgt af E'et lige over pa en meget legato men fast méade, med F FF F!
L] L]
BEMZ/ERK

ConcertGuitar-lyden, flyttes tonehgjden op fra C til E.
Eftersom S.Art-lydene har forskellige

effekter, er det ikke alle S.Art-lyde der
svarer til legato-spil. Hvis du vil
bekrefte, hvilke spilleteknikker der er
effektive med specifikke S.Art-lyde,
skal du trykke pa knappen[6 W] (Info),
der vises i visningen af den valgte

S.Art-lyd.
Tilfojelse af artikulationseffekter med pedalen
Hvis du vil styre artikulationseffekter, kan du tildele funktionen til pedalen. Du kan BEM/ERK
udlgse forskellige spilleeffekter, uathengigt af dit spil pa klaviaturet, ved at trykke o S Art-lyde er kompatible med andre
pa en pedal. Ved f.eks. at trykke pa en pedal for en saxofonlyd kan der produceres maodeller, som har disse typer af lyde
o o . installeret, men nogle melodi- eller
andedratslyde eller toneartslyde, og nar det samme ggres for en guitarlyd kan der stilartsdata, du har opretiet pa
frembringes gribebandslyde eller lyden af en person, der slar takten. Du kan flette instrumentet ved hjelp af disse lyde,

lyder dog muligvis ikke korrekt, nar
de afspilles pa andre instrumenter.

® S Art-lyde lyder forskelligt,
Fodpedaler (saelges szerskilt) afhangigt af klaviaturets register,
anslagsstyrke, anslagsfalsomhed
0sv. Hvis du aktiverer en Keyboard
Harmony-effekt eller &ndrer
lydindstillingerne, kan der derfor
opsté ugnskede lyde.

disse lyde ind i tonerne pa en naturlig made, mens du spiller.

Hvis du vil tildele artikulationens funktion til pedalen, skal du dbne displayet pa
fglgende made.

[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [ A][ ¥V ][<4][»] Controller —
[ENTER] — TAB [ 4] Foot Pedal

Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet, kapitel 9.
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Valg af lyde til stemmerne

Lydene kan spilles via tre klaviaturstemmer: LEFT, RIGHT 1 og 2. Du kan kombinere disse stemmer vha. PART
ON/OFF-knapperne for at skabe fyldige instrumentteksturer og passende spillekombinationer.

PART SELECT
Til valg af klaviaturstemme og eendring af lyden

@ @ @ Til aktivering/deaktivering af klaviaturstemmerne

PART ON/OFF

Stemmen LEFT Stemmen RIGHT 2
Stemmen RIGHT 1

A R

Venstrehandssektion (LOWER) Hejrehandssektion (UPPER)
Splitpunkt (F#2 som standard)

» Sadan spilles en enkelt lyd pa hele klaviaturet:
Sluk RIGHT 1- eller 2-stemmen.

 Sadan spiller du to forskellige lyde i lag pa hele klaviaturet (Layer):
Sluk stemmerne RIGHT 1 eller 2.

 Sadan afspilles forskellige lyde i sektionen for venstre- og hgjre hand pa BEM/ERK
klaviaturet (Split): Splitpunktet kan &ndres (side 57).
Sluk stemmerne LEFT og RIGHT (1 og/eller 2) F2 og de nederste tangenter til
LEFT-stemmen, mens de gverste tangenter (bortset fra F#2) bruges til RIGHT 1- og
2-stemmerne. Tangenten, som deler klaviaturet i sektionen for venstre og hgjre hand,
kaldes "Splitpunktet.”

I
o)
S
2
IS
[
)]
c
3
o
Q
>
©
b
D
&
IS
S,
ie]
g
%)
I
3
>

1 Aktivér PART SELECT-knappen svarende til den stemme, du vil
bruge.

PART SELECT

PART ON/OFF

2 Vaelg lyden til den valgte stemme.
Oplysninger om, hvordan du valger lyde, finder du pa side 34.

3 Gentag om ngdvendigt trin 1 og 2 pa side 34 for at vaelge lyden BEM/ERK

til den anden stemme. Du kan gemme lycvalget og
indstillingen for aktivering/
. deaktivering for hver stemme
4 Aktivér PART ON/OFF-knappen svarende til den eller de i registreringshukommelsen (side 85).

stemmer, du vil bruge.

5 Spil pa tangenterne. BEM/ERK

Navnet pa de enkelte stemmers lyd kan
kontrolleres pd hoveddisplayet
W W (side 18).
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Lang efterklang til lyden for stemmen LEFT (Left Hold)

Nar du trykker pa PART ON/OFF-knappen [LEFT HOLD], nar LEFT-stemmen er aktiveret, holdes LEFT-stemmens
lyd, selvom tangenterne slippes. Lyde uden efterklang (f.eks. strygere) holdes kontinuerligt, og lyde med naturlig
efterklang, f.eks. klaver, klinger lngere end normalt (som hvis fortepedalen var trykket ned).

Denne funktion er nyttig, nar den bruges sammen med afspilning af stilart, da lyden af den akkord, der svarer til
afspilning af stilart, bevares. Du kan stoppe LEFT-stemmens lyd, som hgres, ved at stoppe afspilning af stilart eller
melodi eller deaktivere [LEFT HOLD].

LEFT
HOLD
LOWER

@ PART ON/OFF

Brug af metronomen

Du kan starte og stoppe metronomen ved at trykke pa knappen [METRONOME].

METRONOME ____TEMPO

JCYe 0

13

O saaa00030300

13000300 3007 sa00a==000 a0

e TEMPO-knapperne [-]/[+] BEM/ERK

Tryk pa TEMPO-knappen [-] eller [+] for at fa vist pop op-vinduet Tempo. Brug Du kan ogsé styre tempoet vha. LIVE

TEMPO-knapperne [-]/[+] til at mindske eller gge tempoet over et omrade pa 5-500 CONTROL-knapperne. Derer
.. . . instruktioner i tildeling af funktionen til

taktslag i minuttet. Hvis du holder en af knapperne nede, &ndres verdien lgbende. Knapper pé side 41,

Hvis du trykker pA TEMPO-knapperne [-]- og [+] samtidigt, aktiveres

standardtempoet for den senest valgte stilart eller melodi.

TEMPO

@ @ # 1=100

FEndring af Metronome-indstillingerne
Du kan ogsé @ndre metronomens taktart, volumen og lyd. [MENU] — TAB [P] Menul — markgrknapperne
[A][V][4][»] - Metronome Setting

Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet.

38 PSR-SX600 Brugervejledning



Andring af klaviaturets tonehgjde

Justering af tonehgjden i halvtoner (Transponering)

Med TRANSPOSE-knapperne [-]/[+] kan du transponere instrumentets overordnede BEM/ERK

tonehgjde (klaviaturlyden, afspilning af stilarter, afspilning af melodi osv.) Transponeringsfunktionerne pavirker
i halvtonetrin mellem -12 og 12. Tryk pa knapperne [+] og [-] samtidigt for at ikke trommeszt- og SFX Kit-lyden.
nulstille transponeringsveardien til 0 med det samme.

O 000000000000 40000000 RN |

TRANSPOSE A» ‘ ‘
Q Q ' R = i O B 23530 TELLLS
= +

AEndring af tonehgjden i oktaver

Med UPPER OCTAVE-knapperne [-]/[+] kan du forskyde tonehgjden for RIGHT 1-
og 2-stemmerne op eller ned én oktav (-1 —0—1).

UPPER OCTAVE

6 soooaos aaao LT, IR
° 007 15570 R ittt E O N e
O saaaa0033330 300 Jaga0a00 L0507 =a0aa--000 [O3
= +&}
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Finstemning af tonehgjden

Som standard er instrumentets overordnede tonehgjde sat til 440,0 Hz iht.
ligesveevende stemning. Denne basisstemning kan @&ndres fra det display, der dbnes
via [MENU] — TAB [»] Menu2 — markgrknapperne [ A ][V ][ <4][»] Master
Tune/Scale Tune — [ENTER]. Instrumentets tonehgjde kan flyttes en oktav op eller
ned i intervaller pa ca. 0,2 Hz mellem 414,8 og 466,8 Hz. Yderligere oplysninger
finder du i Referencevejledning pa webstedet.

Transponering af tonehgjde pa Voice Setting-displayet
Du kan ogsa foretage detaljerede tonehgjdeindstillinger (oktav og stemning) for hver af klaviaturstemmerne pa Voice
Setting-displayet, der hentes pé fglgende made.

[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [A]['V][<4][®] Voice Setting — [ENTER] — TAB [P] Tune

Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet.
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Brug af hjulene

Brug af Pitch Bend-hjulet

[PITCH BEND]-hjulet kan bruges til at haeve toner (rul hjulet vaek fra dig selv) eller
senke dem (rul hjulet ind mod dig selv), mens du spiller pa tangenterne. Pitch Bend
tilsttes alle klaviaturstemmer (RIGHT 1, 2 og LEFT). [PITCH BEND]-hjulet er
selvcentrerende og finder automatisk tilbage til normal tonehgjde, nar det slippes.
[PITCH BEND]-hjulet giver dig mulighed for at bgje tonerne op eller ned som at
bgje en guitar streng, eller skabe ornamentale figurer ved at bgje en halvtone ned

i begyndelsen af en figur — sé du far et spilleveerktgj til at skabe meget realistiske
musikalske udtryk, som om du spiller pa et rigtigt streng- eller blaseinstrument.

PITCH BEND

MODULATION

Den maksimale rekkevidde kan @ndres pa Controller-displayet:
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [A ][V ][4][®] Controller —
[ENTER] — TAB [P] Setting — markgrknapperne [ A]['¥] 3 Pitch Bend Range.

Brug af modulationshjulet

BEM/ZERK

De effekter, der skabes med [PITCH
BEND]-hjulet, anvendes afhangigt af
stilartsindstillingen muligvis ikke pd
LEFT-stemmen under afspilning af
stilarter.

Funktionen Modulation tilsetter en vibrato-effekt til tonerne, der spilles pa
tangenterne. Som standard gelder dette for klaviaturstemmerne (RIGHT 1, 2 og
LEFT). Rulles [MODULATION]-hjulet op (vek fra dig) gges dybden af effekten;
rulles det ned (mod dig) mindskes den.

PITCH BEND

MODULATION

Du kan angive om de effekter, der skabes med [MODULATION]-hjulet, skal
anvendes pA alle klaverstemmer: [MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne
[A][V][<«4][»™] Controller — [ENTER] — TAB [P>] Setting — markgrknapperne
[A][V¥Y] 2 Modulation Wheel.

Med denne indstilling far du mulighed for ikke kun at styre vibratoeffekt, men ogsa
en rekke andre effekter.

Nar modulering anvendes pa
tonehgjden

Du kan styre en vibratoeffekt (der opstar ved, at tonehgjden
stiger og falder med regelmassige tidsintervaller).

Nar modulering anvendes pa
filteret

Du kan styre en wah-effekt (der opstar ved, at
toneegenskaberne stiger og falder med regelmassige
tidsintervaller).

Nar modulering anvendes pa
amplituden

Du kan styre en tremoloeffekt (der opstar ved, at tonevolumen
stiger og falder med regelmassige tidsintervaller).

Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet.

BEM/ZERK

Sarg for, at [MODULATION]-hjulet er
indstillet p minimumposition (ned)

for at undgd at komme til at anvende
modulation ved et uheld.

BEM/ZERK

De effekter, der skabes med
[MODULATION]-hjulet, anvendes
athangigt af stilartsindstillingen
muligvis ikke pa LEFT-stemmen under
afspilning af stilarter.

BEM/ZERK

Athangigt af den valgte lyd kan
[MODULATION]-hjulet styre
lydstyrken, filteret eller en anden
parameter i stedet for vibrato. Se
Referencevejledning pa webstedet for
at fd oplysninger om &ndring af disse
parametre.
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Brug af LIVE CONTROL-knapperne

Du kan intuitivt og i realtid fgje dynamiske variationer til det, du spiller, ved at tildele forskellige funktioner til
knapperne LIVE CONTROL [1] og [2]. Hver ops@tning af tildelte parametre for knapper kaldes en "Knob Assign
Type" (knapfunktionstype). Der er tre Knob Assign Types (1-3), og der kan skiftes mellem dem i reekkefglge ved at
trykke pa knappen LIVE CONTROL [ASSIGN].

1: Assign Type 1

2: Assign Type 2

3: Assign Type 3

LIVE CONTROL

ASSIGN

For at redigere en Knob Assign Type skal du ggre fglgende.

1 Abn Live Control-displayet.

[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [A ][V ][<4][»] Live
Control — [ENTER]
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0 i ] 2
Av v Av av Ay Av
2 Brug markerknapperne [A][V] til at vaelge den Knob Assign BEMZARK
Type, der onskes sndret. Hvis du vil omdgabe typen, skal du
vElge (RENAME) il hajre for
: navnet pa den pagaldende Knob
3 Brug markerknapperne [«][»] til ato vaelge den gnskede knap, Asian Type. For ot valge LG
der skal a&ndres, og tryk derefter pa knappen [ENTER] for at (RENAME) skal du bruge
o 4 . . markerknapperne [ A ][V ][<][»] og
abne pop op-displayet for tildeling. derefter trykke pa knappen [ENTER].
Du kan se oplysninger om indtastning
& oo ] I af tegn pé side 31.
8 .
1 FOLes Galn v EQHich Gain
3 Style Retrigger On/Or Stle Track Mute &
< >
(- Qy}

0000000 0000000

0ooodod pgoudod

¥ UEET
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Brug knapperne [1 AV] —[7 A V] il at vaelge den onskede
funktion.

Oplysninger om funktioner, der kan tildeles vardier til, finder du
i Referencevejledning pa webstedet.

Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke pop op-displayet for tildeling.

Hvis du vil veelge den stemme, som den tildelte funktion skal
anvendes pa, skal du bruge knapperne [1 AV]—[7 AV].

Nar funktionen (sdsom Volume or Balance), som kan udfgre detaljerede
indstillinger individuelt, velges, vises Detail Setting i nederste venstre hjgrne af
displayet. Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet.

Left  Right! Right2 Mic

On On

AUXIn

o]
ot | off ]

AY

00000
googaod

Konfigurer den anden Knob Assign Type ved at gentage trin 2 — 6.

De valgte tildelingstyper til knapper nulstilles, nar der slukkes for strgmmen.
Disse kan dog nemt gemmes i registreringshukommelsen (side 84).

AT AY

Drej pa LIVE CONTROL-knapperne for at styre lyden, mens der
spilles pa klaviaturet, der afspilles en stilart osv.

OO My

LIVE CONTROL

Nar du drejer pa knapperne, vises knappernes aktuelle status pa pop op-
meddelelsesdisplayet. Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning
pa webstedet.

EQ Low Gain

EQ High Gain

0

Samples til kombinationer af funktioner

BEM/ZERK

Funktionen Style Retrigger anvendes
kun til stilartens hovedstykke.

BEM/ZERK

Der kan forekomme &ndringer

i parameterverdien, eller knappen
fungerer muligvis ikke korrekt, selvom
du drejer den, afhangigt af
panelindstillingerne eller maden
knappen bevages pé.

BEM/AERK

Med knapperne [4 AV ]/[8 A V]
(Reset) nulstilles den valgte funktions
parameterveerdi til standardverdien,
mens knapperne [8 A V] (Reset
Value) nulstiller parametervaerdierne
for alle funktioner, der kan tildeles
verdier til.

A'IS*§S{I}>G1§N Knap 1 Knap 2
Filter Reverb
1 Justerer filterets sk@ringsfrekvens og resonansen Her indstilles rumklangens dybde.
(Filter + for stemmerne RIGHT 1 og 2 for at @ndre lydens Du kan ogsé kun anvende dette pa en angivet
Reverb) timbre eller tone. Yderligere oplysninger finder du | destination. Drejes knappen mod hgjre, bliver den
i Referencevejledning pa webstedet. dybere.
2 Attack Release
(Attack + Justerer tidsrummet, indtil stemmerne RIGHT 1 Justerer tidsrummet, indtil stemmerne RIGHT 1
Rel ) og 2 nar maksimumniveau, efter at tangenten er og 2 er klinget af, efter at tangenten er sluppet.
elease sldet an. Drejes knappen mod hgjre, gges den. Drejes knappen mod hgjre, gges den.
Master Tempo Balance
3 Zndrer tempoet for den stilart eller melodi, der Justerer volumenbalancen mellem de angivne
(Master aktuelt er valgt. Indstillingsomradet ligger fra 50 stemmer og gvrige stemmer. Du kan eksempelvis
Tempo + % af standardveerdien for tempo til 150 %. Drejes | styre indgangslydstyrken fra [MIC INPUT]-/
Bal p knappen mod venstre, reduceres tempoet, mens [AUX IN]-stikket for at justere volume balancen
alance) det bliver hurtigt, nar den drejes mod hgjre. til den anden stemme. Yderligere oplysninger
finder du i Referencevejledning pa webstedet.
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Anvendelse af lydeffekter

Du kan anvende forskellige effekter for at forbedre eller @ndre klaviaturstemmernes lyd (LEFT, RIGHT 1 og 2).
Effekterne kan aktiveres eller deaktiveres med fglgende knapper.

VOICE EFFECT .
Disse effekter geelder kun den valgte stemme

(PART SELECT-knappen er slaet til).
HARMONY/ | SUSTAIN DsP
ARPEGGIO

* HARMONY/ARPEGGIO
Harmony eller Arpeggio anvendes pa hgjrehandslydene. Se "Brug af Harmony/Echo
til hgjrehandsmelodien" (se nedenfor) eller "Aktivering af arpeggioer med hgjre
héand" (side 45).

* SUSTAIN BEM/ERK
Nar SUSTAIN er slaet til, har alle toner, der afspilles pa klaviaturet, en leengere Effekttypen kan @ndres. P displayet til
efterklang uden pedalstyring (Efterklang via panelet). Nar SUSTAIN slés fra, valgaf lyd skal duvslge [5 W] (Voice
. L. . Set) — Effect/EQ — 2 DSP Type.
stoppes (dempes) alle klingende toner gjeblikkeligt. Yderligere oplysninger finder du
« DSP i Referencevejledning pa webstedet.

DSP (Digital Signal Processor)-funktioner, der indbygget i instrumentet, giver
effekttyper i hgj kvalitet ( herunder Real Distortion og Real Reverb) for den valgte
klaviaturstemme.

Med DSP-effekter kan du fgje atmosfere og dybde til musikken pa flere forskellige
mader — f.eks. rumklang, der far det til at lyde, som om du spiller i en koncertsal —
samt andre dynamiske forbedringer.
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Brug af Harmony/Echo til hejrehandsmelodien

Der kan settes effekter som f.eks. harmoni (duet, trio osv.), ekko, tremolo og trille til de toner, du spiller.

1 Axtivér [HARMONY/ARPEGGIO]-knappen.

2 Veelg den gnskede type Harmony eller Echo. BEM/ERK
. Nér du vlger en anden lyd, indstilles
2-1 Abn betjeningsdisplayet. Harmony/Echo/Arpeggio-typen
automatisk til standarden og huskes
[MENU] — TAB‘[<] Menul — markgrknapperne [A][ V][ <4][»] som Voice Setet. Der e oplysninger
Harmony/Arpeggio — [ENTER] om funktionen Voice Set

i Referencevejledning pa webstedet.
2-2 Brug knapperne [1 AV] —[3 AV]til at velge "Harmony" eller "Echo".

2-3 Brug knapperne [4 AV] —[6 A V¥]til at velge den gnskede type. BEM/ERK
5 Tryk pd en af knapperne [7 AV]
szl (Detail) for at &bne displayet med

indstillingerne. Der er oplysninger
i Referencevejledning pa webstedet.

e
000000

2-2 2-3
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B Harmony-kategori

e Standard Duet — Strum
Effekten Harmony anvendes til toner, der spilles i hgjrehdndssektionen pa
klaviaturet i henhold til akkorden angivet i akkord- eller venstrehandssektionen,
der vises nedenfor.

Nar knappen [ACMP] er aktiveret og LEFT-stemmen er deaktiveret:

Split Point

\

I alldbaalbdhaalldiai]

Akkordsektion til afspilning
af stilarter og Harmony-
effekt

Nar knappen [ACMP] er deaktiveret og LEFT-stemmen er aktiveret:

Split Point

v

¥ RIGHT 1-og 2-lyde ——
LEFT-lyd og
akkordsektion til
Harmony-effekt

Nar bade knappen [ACMP] og LEFT-stemmen er aktiveret:
Split Point (STYLE) Split Point (LEFT)

v v

7 - I RIGHTt-og — |
LEFT-yd o

Akkordsektion til
afspilning af stilarter
og Harmony-effekt

* Multi Assign
Med Multi Assign tildeles de toner, der spilles samtidigt i hgjrehandssektionen
pé klaviaturet, automatisk til separate stemmer (Voices). Bade [RIGHT 1]- og
[RIGHT 2]-klaviaturstemmen skal vere aktiveret ved brug af Multi Assign.
RIGHT 1- og RIGHT 2-lydene tildeles skiftevis til tonerne i den reekkefglge,
du spiller dem.

B Echo-kategori (Echo, Tremolo, Trill)

Effekten Echo, Tremolo eller Trill sattes til tonerne spillet i sektionen for hgjre
héand pa klaviaturet. Effekten retter sig efter det aktuelt indstillede tempo, uanset
om [ACMP] og LEFT-stemmen er aktiveret/deaktiveret. Husk, at Trill-eftekten
skabes, nar to toner holdes nede pa klaviaturet samtidigt (eller de sidste to, hvis
der holdes mere end to toner nede), og disse toner spilles skiftevis.

3 spil pa tangenterne.

Effekten, der blev valgt i trin 2, anvendes til hgjrehandsmelodien.

Deaktiver knappen [HARMONY/ARPEGGIO] for at slé effekten fra.

BEM/ZERK

Indstillingerne 145" og "Octave"
pavirkes ikke af akkorden.

BEM/ZERK

Der er oplysninger om splitpunktet pd
side 57.
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Aktivering af arpeggioer

Med Arpeggio-funktionen kan du spille arpeggioer (opbrudte akkorder) blot ved at trykke pa tonerne i akkorden.
Du kan for eksempel spille tonerne C, E og G for at aktivere interessante figurer. Denne funktion kan bruges til

musikproduktion samt til optraeden.

1 Aktivér [HARMONY/ARPEGGIO]-knappen.
2 Veelg en Arpeggio-type:

2-1 Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [A][ V][ <4][»]
Harmony/Arpeggio — [ENTER]

2-2 Brug knapperne [1 AV] - [3 AV]til at velge en Category pa ner
"Harmony" og "Echo".

2-3 Brug knapperne [4 AV] —[6 A V] til at velge den gnskede Type.

000000
goggdgg

2-2 2-3

3 Spil en eller flere toner for at aktivere Arpeggio.

Figuren med brudte akkorder varierer afhengigt af de toner, der spilles.

Deaktiver knappen [HARMONY/ARPEGGIO] for at sla effekten fra.

Brug af Arpeggio Quantize-funktionen

Med funktionen Arpeggio Quantize kan arpeggio-afspilningen synkroniseres
med afspilningen af melodi/stilart, sa mindre forskelle i takten kan korrigeres.
Dette kan indstilles pa displayet:

[MENU] — Menul — Voice Setting — Setting/Arpeggio

BEM/ZERK

Nér du veelger en anden lyd, indstilles
Harmony/Echo/Arpeggio-typen
automatisk til standarden og huskes
som Voice Set.

BEM/ZERK

P4 displayet, som abnes vha. en af
knapperne [7 A W] (Detail), kan du
indstille arpeggio-volumen og veelge
stemmen, som skal spille Arpeggio.
Der er oplysninger

i Referencevejledning pa webstedet.

BEM/ZERK

Du kan fortstte arpeggio-
afspilningen, selv efter at du har
sluppet tangenten, ved at tildele
funktionen Arpeggio Hold til
fodkontakten. Se mere pa side 102.

BEM/ZERK

Du kan styre Arpeggio-volumen og de
enkelte toners l&ngde vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner til
knapper pa side 41.
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Indstilling af klaviaturets anslagsfalsomhed

Instrumentet har en Touch Response-funktion, der giver dig mulighed for at styre BEM/ERK

volumen af toner i henhold til, hvor hérdt eller blgdt du spiller pa tangenterne. Nogle lyde er bevidst designet uden

Touch-indstillingen (et af parametrene for Touch Response) bestemmer, hvordan anslagsfglsomned for at gengive den
Y e naturlige klang af det pdgaeldende

lyden reagerer pé dit anslag. instrument (f.eks. orgler, der ikke er

Touch-typen gelder for alle lyde. anslagsfglsomme).

1 Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [A][V][4][»>] —
Controller — [ENTER] — TAB [P>] Setting

2 Brug markerknappen [A] til at vaelge "1 Touch Response”.

[N seiting |

v :[ j Touch Response anvendes til de
markerede stemmer.

ENTER

T et Rl Fhiz

off oM oif

av AY Av '}

DODO000M

gL godd

3 Brug knapperne [1 AV] —[7 AV]t{il at indstille hver parameter.

[1 AV]/ Touch Bestemmer, hvordan lyden reagerer pa dit anslag. Det er muligt at velge fglgende Touch-typer.
[2AY] Lo
Normal: Almindelig anslagsfglsomhed.

Softl: Tangenterne giver kraftig lydstyrke med et moderat anslag.

Soft2: Tangenterne giver kraftig lydstyrke selv med et let anslag. Passende, hvis du spiller med
blgdt anslag.

Hard1: Tangenterne skal slas mellemkraftigt an for at give kraftig volumen.

Hard2: Tangenterne skal slas kraftigt an for at give kraftig lydstyrke. Passende, hvis du spiller
med hardt anslag.

[4AY] Touch Off Level | Indstiller den fastlagte anslagsstyrke, nar Touch er indstillet til "Off".

[5AV]- Left — Right2 Aktiverer eller deaktiverer Touch for de enkelte klaviaturstemmer.
[7 AV]
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Tilfajelse af nyt indhold — Udvidelsespakker

Hyvis du installerer en udvidelsespakke, kan du fgje en lang reekke valgfri lyde og stilarter til mappen "Expansion”
pa User-drevet. De installerede lyde og stilarter kan valges via knappen [EXPANSION/USER] med knapperne til
valg af VOICE- eller STYLE-kategori, sa du kan udvide dit musikrepertoire og dine kreative muligheder. Du kan
kgbe en udvidelsespakke med kvalitetsdata udviklet af Yamaha, eller du kan oprette din helt egen udvidelsespakke
vha. programmet "Yamaha Expansion Manager" pa din computer. Oplysninger om at installere udvidelsespakker

finder du i Referencevejledning pa webstedet.

Der er flere oplysninger om adgang til udvidelsespakker pa felgende websted:

https://www.yamaha.com/awk/

Du kan hente softwaren til Yamaha Expansion Manager og de tilhgrende vejledninger pa webstedet Yamaha

Downloads:
https://download.yamaha.com/

Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 1.

Valg af MegaVoice eller Legacy Voices
(klassiske lydeffekter)

Display til valg af lyd — [8 A] (1)

Indstillinger for Harmony/Arpeggio

[MENU] - Menu1 — Harmony/Arpeggio

Tonehgjderelaterede indstillinger

* Finstemning af instrumentets overordnede
tonehgjde:

e Stemning:

* /Endring af TRANSPOSE-knappernes
stemmetildeling:

[MENU] — Menu2 — Master Tune/Scale Tune — [ENTER] —
Master Tune

[MENU] — Menu2 — Master Tune/Scale Tune — [ENTER] —
Scale Tune

TRANSPOSE [-]/[+] — Markerknapperne [€][P]

Redigering af parametre, der er tildelt LIVE
CONTROL-knapperne:

[MENU] — TAB [«4] Menu1 — Live Control — [ENTER]

Redigering af lyde (Voice Set):

Display til valg af lyd — [5 ¥] (Voice Set)

Deaktivering af automatisk valg af Voice Set-
parametre (effekter osv.):

[MENU] — Menu1 — Voice Setting — [ENTER] — TAB [P]
Voice Set Filter

FEndring af den detaljerede lydindstilling:

[MENU] — Menu1 — Voice Setting — [ENTER] — Setting/
Arpeggio

Installation af udvidelsespakkens data:

[MENU] — Menu2 — Expansion — Pack Installation —
[ENTER] — USB

PSR-SX600 Brugervejledning
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Stilarter

— Sadan spiller du rytme og akkompagnement —

Instrumentet indeholder forskellige akkompagnementer og
rytmer (kaldet "stilarter") inden for flere forskellige musikalske
| genrer, herunder pop, jazz og mange andre. Stilarten indeholder
Q?fjwumm JUU R autoakkompagnement, som giver dig mulighed for at oprette et
automatisk akkompagnement, der tilpasses de akkorder, du spiller
o . _©es eller angiver med venstre hand. Pa denne made kan det lyde som
2000080000400 2od et helt band eller fuldt orkester — selvom du spiller helt alene.

Sadan spiller du en stilart med autoakkompagnement

1 Tryk pa en af knapperne til valg af STYLE-kategori for at fa vist BEMZARK
displayet til valg af stilart. Der findes en oversigt over dette
instruments forprogrammerede
POP&  DANCE LATIN COUNTRY& _ENTER- EXPANSION/ stilarter pé listen over stilarter i hasftet
ROCK &R&B &JAZZ BALLROOM TAINMENT ~ WORLD USER Data Llst pé WebStedet

SO0 O8O,
d] STYLE

* Udvidelsesstilarter
Yderligere installerede stilarter (side 47).

* Brugerstilarter

Stilarter oprettet med funktionen Style Creator (se
Referencevejledning pa webstedet) eller kopieret til User-
drevet (side 29).

2 Flyt markoren til den gnskede stilart med markgarknapperne [A][V][<€][»], og tryk
derefter pa knappen [ENTER].

Du kan hente de gvrige sider ved at trykke pa knapperne, der svarer til sidenumrene (P1, P2 ...) eller trykke pé
den samme STYLE-knap flere gange.

} ENTER

Inis

0000000

3 Tryk pa knappen [ACMP] for aktivere autoakkompagnementet. BEM/ERK

Selvom akkorderne som standard

registreres i henhold til de toner, du

spiller i sektionen for venstre hnd, kan

m du @ndre akkordregistreringsomradet
fra venstrehandssektionen il

hgjrehandssektionen. Se mere

pé side 58.

ACMP

Sektionen for venstre hand pa klaviaturet (side 57) bliver nu til en
akkordsektion. Akkorder, du spiller her, bliver automatisk aflest og brugt som
grundlag for et automatisk akkompagnement sammen med den valgte stilart.

R N/ASTE SIDE|
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4 Tryk pa knappen [SYNC START] for at aktivere synkroniseret

start (side 50).
SYNC
START
5 sasnartdu spiller en akkord med venstre hand, starter den BEM/ERK
valgte stilart.  Du Kkan se oplysninger akkorder og

typer af Chord Fingering pa side 52.

© Akkorderne angivet
i akkordsektionen vises pa

Hllm hoveddisplayet (side 18).

Prgv at spille akkorder med venstre hand og en melodilinje med hgjre hand.

BEM/AERK

Du kan transponere
stilartsafspilningen (side 39).

6 Tryk pa knappen [START/STOP], hvis du vil stoppe afspilning af
stilarten. BEM/RK

Brug funktionen Style Retrigger ved at
paiiiicg tildele den til LIVE CONTROL-
knappen. Se mere pa side 41.

N

Stilarternes kendetegn

Oven over stilarten er angivet dens type og kendetegn. Der er forskellige kendetegn for stilarterne; dog er det kun
DJ (vist som "DJ" pa displayet), som her er dekket. Se Referencevejledning pa webstedet for at fa oplysninger om
andre kendetegn.

et User  USBI

Dd
viubDJ House

amiHouse

o
ElectricHouse
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DJ

Disse stilarter kan valges i kategorien, der aktiveres vha. knappen [DANCE & R&B]. De indeholder deres egen
seerlige akkordprogression, sa du kan fgje akkordskift til det, du spiller, blot ved at &ndre grundtonen. Husk, at du
ikke kan angive akkordtypen, f.eks. dur og mol, nar du bruger DJ.

Multi Pad-dataene (side 80) i mappen "DJ Phrase" er udviklet specielt til disse stilarter. Du kan aktivere egnede
Multi Pads vha. enkeltknapindstillingsfunktionen (side 55).

Kompatible stilartsfiler

Dette instrument anvender SFF GE-filformatet (side 8). Dette instrument kan afspille eksisterende SFF-filer, men de
bliver gemt i SFF GE-formatet, nar filen gemmes (eller indsattes) pa dette instrument. Husk pa, at den gemte fil kun kan
afspilles pa instrumenter, der er kompatible med SFF GE-formatet.
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Afspilning af en stilart

Sadan starte/stoppes afspilningen

En stilart bestar af rytme- og akkompagnementstemmer (akkorder osv.). Her er knapperne til afspilning af stilart

beskrevet.

¢ [START/STOP]-knap

Slér afspilning af stilart til og fra. Men kun rytmestemmen afspilles.

¢ [ACMP]-knap
Slar autoakkompagnement til/fra. Nar denne knap er aktiveret, kan bade rytmedelen
og autoakkompagnement afspilles, nar du spiller akkorder i akkordsektionen under
afspilning af stilarter.

* [SYNC START]-knap
Denne setter afspilningen af stilarten pa standby. Afspilningen af stilarten starter,
nar du trykker pa en tangent pa klaviaturet (nar [ACMP] er slukket), eller nar du
spiller en akkord med venstre hand (ndr [ACMP] er teendt). Trykkes der pa denne
knap under afspilningen af stilarten, stopper stilarten og afspilningen settes pa
standby.

¢ [SYNC STOP]-knap
Kontrollér, at [ACMP]-knappen er tendt, og tryk derefter pa [SYNC STOP]-
knappen, og spil pa klaviaturet. Du kan starte og stoppe stilarten pa et hvilket som
helst tidspunkt, du gnsker, ved at spille pa eller slippe tangenterne i klaviaturets
akkordsektion.

ACMP

=)=

¢ INTRO-knapperne [I] — [llI]
Instrumentet har tre forskellige introstykker, der kan fgjes til en introduktion, fgr du
starter afspilningen af stilarten. Start afspilningen af stilarten, nar du har trykket pa
en af INTRO-knapperne [I] — [IIT]. Nér introen er feerdig, skifter afspilningen af
stilarten automatisk til hovedstykket.

INTRO

|l

* ENDING/rit. [I] = [lll]
Instrumentet har tre forskellige afslutningsstykker, der kan fgjes til en afslutning, fgr
du standser afspilningen af stilarten. Néar du trykker pa en af ENDING/rit.-knapperne
[I] — [II1], mens stilarten afspilles, standser stilarten automatisk, nar afslutningen er
afspillet. Du kan spille afslutningen gradvist langsommere (ritardando), hvis du
trykker pa den samme [ENDING/rit.]-knap igen, mens afslutningen spilles.

ENDING/rit.

ol

START/STOP

»>/n

ACMP

SYNC
START

il

BEM/ZERK

Hvis Chord Fingering (side 52) er sat
til "Full Keyboard" eller "Al Full
Keyboard", kan Sync Stop-funktionen
ikke aktiveres.

BEM/ZERK

INTRO [I]-stykket bestdr kun af
rytmestemmen, mens INTRO [II] og
[I11] bestar af alle dele tillige med
rytmestemmen. Nar du spiller INTRO
[11] eller [111], skal du for at hele
introstykket kan lyde rigtigt, spille
akkorder i akkordsektionen med
[ACMP] teendt.

BEM/ZERK

Hvis du trykker pa ENDING/rit.-knap
[1], nar stilarten afspilles, spilles der
automatisk et fill-in for ENDING/rit [1].
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FAEndring af akkompagnementsvariationer (Stykker) under afspilning af stilart

Hyver stilart indeholder fire forskellige hovedstykker, fire fill-in-stykker og et afslutningsstykke. Hvis du bruger
disse stykker effektivt, kan du let ggre din lyd mere dynamisk og professionel. Stykket kan frit @ndres, mens
stilarten afspilles.

¢ MAIN VARIATION-knapperne [A] — [D]

Tryk pa en af MAIN VARIATION-knapperne [A] — [D] for at velge det gnskede E]
hovedstykke (knappen lyser rgdt). Hvert stykke er en akkompagnementsfigur pa A%
nogle fa takter, og den afspilles uendeligt. Hvis du trykker pa den valgte MAIN

VARIATION-knap igen, bibeholdes samme stykke, men der afspilles en passende Tryk pa det valgte

hovedstykke (I dt) igen.
fill-in-figur for at sette krydderi pa rytmen og afbryde gentagelsen. ovedstykie (yserrodt) igen

AUTO FILL-funktion 1

Nir [AUTO FILL IN]-knappen er tendt, afspilles fill-in-stykket Al ;3”5'(’-;

automatisk, sd der opnas en jevn, dynamisk overgang til neste §=) [2] 2
hovedstykke (eller samme), ndr der trykkes pa en af MAIN A

VARIATION-knapperne [A] - [D]. Rl sty

afspilles (blinker radt).
¢ [BREAK]-knap

Giver dig mulighed for at tilfgje dynamiske breaks i akkompagnementets rytme.
Tryk pa knappen [BREAK] under afspilning af en stilart. Nar afspilningen af break-
mg@nsteret pa én takt er ferdig, skifter afspilningen af stilarten automatisk til
hovedstykket.

BREAK

-~

Om indikatorstatussen for knapperne for stykkerne (INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)
* Rgd: Stykket er valgt.
* Rgd (blinker): Stykket spilles som det nzste efter det stykke, der er valgt i gjeblikket.
*MAIN VARIATION-knapperne [A] — [D] blinker ogsa rgdt under fill-in-afspilning.
* Bla: Stykket indeholder data, men er ikke valgt i gjeblikket.
* Slukket: Stykket indeholder ingen data og kan ikke afspilles.

Fade in/out

¢ [FADE IN/OUT]-knap
Dette giver jevn fade-in og fade-out ved start/stop af afspilningen af en stilart eller widor
melodi. Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen, nar afspilningen er stoppet, og tryk pa
[START/STOP]-knappen for stilart (eller [PLAY/PAUSE]-knappen for melodi) for
at starte afspilning med et fade ind. Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen under
afspilning for at stoppe afspilningen med et fade ud.
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Justering af tempoet

Med knapperne TEMPO [-] og [+] (side 38) kan du @ndre afspilningstempoet for stilart, melodi og metronom.
Tempoet for stilarten og melodien kan ogsa justeres med knappen [RESET/TAP TEMPO].

* Knappen [RESET/TAP TEMPO] BEM/ERK

Nar stilarten og MIDI-melodien er stoppet, kan du trykke pa knappen [RESET/TAP Du kan indstille knappens
TEMPO] (fire gange, hvis taktarten er 4/4), hvorefter afspilningen af stilartens funktionsméde, & den ndrer tempoet

. i stedet at nulstille stykket, selv ndr du
rytmestemme starter i det tempo, du trykkede. trykker pa knappen under afspilning af
Du kan @ndre tempoet under afspilning af en MIDI-melodi ved at trykke to gange pa en stilart. Indstillingen findes pa det

: display, der dbnes via [MENU] —

knappen [RESET/TAP TEMPO] i det ¢nsk§de tempo. . . Melronome Setting > 2 TAP.
Under afspilning af en stilart kan du spole tilbage til starten af stykket ("nulstille Yderligere oplysninger finder du
afspilningspositionen, f. eks. gentagelseseffekter) ved at trykke p& knappen [RESET/ | i Referencevejledning pa webstedet.

TAP TEMPO]. Dette kaldes "Style Section Reset" (Nulstilling af stilartsstykke).
o

O
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Andring af akkordspilmetoden

Ved at @endre Chord Fingering kan du automatisk lave et passende akkompagnement, ogsa selvom du ikke trykker
pa alle de toner, som en akkord bestar af.

1 Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [ A]['V ][ 4][™] Split Point/Chord Fingering — [ENTER] —
TAB [»] Chord Fingering

2 Tryk pa knapperne [2 AV] - [4 A V] for at vaelge Chord BEMZ/ERK
Fingering-metode. Nar akkordgenkendelsesomradet er
indstillet til "Upper" (side 58), er kun

et it typen "Fingered*" tilgengelig. Denne
type er grundleggende den samme
som "Fingered" med undtagelse af, at
"145", "1+8" 0g Chord Cancel ikke er
tilgengelige.

Al Fingered
AlFull Keyboard
Swart Chord

000
gdd

Fglgende typer kan f.eks. velges.

* Single Finger
Med denne metode kan du let spille akkorder i omradet for akkompagnement med kun en, to eller tre fingre.

C Cm C7 Cm7
Durakkord Molakkord Septimakkord Mol-7-akkord
Tryk kun pa grundtonen. Tryk samtidigt p& Tryk samtidigt pa Tryk samtidigt pa grundtonen
grundtonen og en sort grundtonen og en hvid samt en hvid tangent og en
tangent til venstre for den. tangent til venstre for den. sort tangent til venstre for
grundtonen.
* Fingered

Med denne metode kan du angive akkorderne ved at trykke pa de toner, der udggr en akkord i sektionen for venstre
hénd pé klaviaturet, ndr [ACMP] er teendt, eller LEFT-stemmen er aktiveret. Du kan fa oplysninger om, hvilke toner
der skal trykkes pa for de enkelte akkorder vha. akkordlerer-funktionen (se nedenfor) eller Referencevejledning pa
webstedet.

* Multi Finger

Dette afl@ser automatisk fingersetningerne Single Finger eller Fingered Chord, sa du kan bruge begge teknikker,
uden at du behgver at skifte fingersetningstype. Som standard er Chord Fingering-metoden indstillet til Multi
Finger.

¢ Al Full Keyboard

Denne giver dig mulighed for at spille stort set alt med begge hander og lige meget, hvor pa klaviaturet — som nar
man normalt spiller klaver — og du far stadig et passende akkompagnement. Du behgver ikke at bekymre dig om at
angive akkorderne. Afh@ngigt af melodiarrangementet skaber Al Full Keyboard muligvis ikke altid et passende
akkompagnement.

Andre typer finder du i Referencevejledning pa webstedet.

Brug af akkordlaerer-funktionen

Med denne funktion, der vises pa displayet, kan du se, hvilke toner du skal trykke pé for at angive akkorden. Du kan
bruge denne funktion, hvis du kender navnet pa en akkord, men ikke ved, hvordan den skal spilles. Se
Referencevejledning pa webstedet for at fa en vejledning.
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Lade afspilning af stilart falge det, du spiller (Unison & Accent)

Den virkningsfulde Unison & Accent-funktion giver dig udtryksfuld og nuanceret kontrol over afspilning af stilart,
saledes at den ngje fglger det, du spiller, og giver dig mulighed for at skabe forskellige musikalske variationer

i akkompagnementet. Nar Unison-funktionen er slaet til, kan du spille en melodi og fa den gengivet enstemmigt
(dvs. den samme melodi spilles af to eller flere instrumenter) eller tutti (dvs. alle musikere spiller samtidig) — som
meget udtryksfuldt forbedrer dit spil og giver dig mulighed for at skabe dynamiske figurer. Nar Accent-funktionen er
slaet til, endres sammensztningen af afspillede stilarter en lille smule og tilfgjer toner til accenterne i dit spil. Dette
giver dig mulighed for midlertidigt at &endre afspilningen stilarter, s den omfatter rytmisk synkopering. Se haftet
Data List pa webstedet for at se, hvilke stilarter denne funktion kan bruges til.

1 Abn Style Setting-displayet.
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [ A][ V][ <][®] Style Setting — [ENTER] — TAB [«]
Settingl — markgrknappen [A] 1 Unison

N

Pedal )
Function Av

000000
googoo

2 Brug knapperne [1 AVY] - [6 A V] til at indstille hver parameter.

[1 AV] Unison On/Off Slar Unison-funktionen til/fra.
Nar denne funktion er sldet til under afspilning af stilarter, fglger hver del af stilarten det, du
spiller, som en enstemmig figur. Dette er nyttigt til at fremhave melodiske figurer eller skabe
dynamiske pauser i dit spil.

BEM/ERK
Du kan bruge en tilsluttet pedal til nemt at sI& Unison-funktionen til/fra, mens du spiller. Hvis du vil tildele funktionen

til en pedal, skal du trykke pé& knapperne [4 A W] (Pedal Function) for at abne displayet for pedalindstillinger og
derefter vaelge "Unison". Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet, kapital 9.

[2AV]/ Unison Type Bestemmer Unison-typen.

[3AV] * All Parts: Velegnet til enkelthandsspil. I denne type fglger alle akkompagnementstemmerne det,
du spiller. Dette anbefales, nar du spiller enstemmige figurer med kun én hand.

* Split: Velegnet til tohdndsspil. I denne type, hvor klaviaturet er opdelt af splitpunktet (venstre),
fglger de akkompagnementstemmer, der passer til hver hiand, det, du spiller, uafhengigt af
hinanden. For eksempel fglger musikinstrumenter med dybe toner (sdsom basguitar,
barytonsaxofon og kontrabas) venstre hind, og solomusikinstrumenter (sasom flgjte) fglger
den hgjre. Det er nyttigt til at spille med forskellige lyde for venstre og hgjre hiand.

* Auto Split: Velegnet til tohandsspil. I denne type tildeles de akkompagnementstemmer, der
fglger det, du spiller, automatisk til hver hand ved automatisk at registrere de relevante venstre-
og hgjrehandsstykker fra det, du spiller. Dette anbefales, nér du spiller tutti med lyde med et stort
spand, sdsom klaver eller strygere. Det giver en enorm fleksibilitet i dit spil og friggr dig fra
begrensningerne i et bestemt splitpunkt.
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Der er oplysninger om indstilling af splitpunktet pa side 57.

[4 AV] Pedal Function Abner displayet med pedalindstillinger direkte.

[5AV]/ Accent Nar Accent-funktionen er slaet til High/Medium/Low, @ndres sammensztningen af afspillede

[6 AV] Threshold stilarter en lille smule og tilfgjer toner til accenterne i dit spil.

* Off: Slar Accent-funktionen fra.

* High: Kraver, at tangenterne slas kraftigt an, for at dette instrument genkender accenter.

* Medium: Standardindstilling.

* Low: Ggr det muligt for dette instrument at genkende accenter selv med relativt let anslag pa
tangenterne.

Yderligere oplysninger om Unison & Accent-funktionen finder du i Referencevejledning pa webstedet, kapitel 2.
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Sadan slas hver stemme for stilarten til/fra

Hver stilart bestar af otte stemmer, der er angivet nedenfor. Du kan tilfgje variationer og &ndre fornemmelsen for en
stilart ved at aktivere/deaktivere de forskellige stemmer under afspilning af stilarten. Hvis du vil sla bestemte
stemmer til/fra, skal du bruge knapperne [CHANNEL ON/OFF].

Stemmer i stilarten

* Rhyl, 2 (Rhythm 1, 2): Disse er de grundl®ggende dele af stilarten, som indeholder figurer med trommer og
rytmeinstrumenter.

* Bass: Basstemmen bruger forskellige lyde, der passer til den valgte stilart.

* Chdl, 2 (Chord 1, 2): Dette er rytmiske akkompagnementstemmer med akkorder, der normalt bruges sammen med
klaver- eller guitarlyde.

* Pad: Denne stemme bruges til instrumenter med klangflade, f.eks. strygere, orgel, kor osv.

* Phrl, 2 (Phrasel, 2): Disse stemmer bruges til bleser-riffs, brudte akkorder eller andre krydderier, som ggr
akkompagnementet mere spendende.

1 Tryk pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen flere gange for at dbne
displayet Channel On/Off (Style), der indeholder den onskede
kanal.

Hvis displayet Channel On/Off (Style) ikke vises, skal du trykke pa
[CHANNEL ON/OFF]-knappen igen.

Y3 Song Channel On/0ff

CHANNEL Rhyl ~ Rhy?  Bass Chdl  Chd2  Pad Phrl Phr2

ON/OFF e ——
2 # “ m LA E »j
@h

On

GGBB@GBB
DDDDDDDD

2 Brug knapperne [1 ¥] - [8 V] til at aktivere eller deaktivere BEM/ERK

stemmerne. Du kan gemme indstillingerne her
i registreringshukommelsen (side 85).

Hvis du vil afspille en stemme alene, skal du trykke pa knappen for kanalen og
holde den nede for at indstille den til Solo. Hvis du vil annullere Solo-
funktionen, skal du trykke pa knappen igen.

Sadan endres lyden for hver kanal
Tryk pa en af knapperne [1 A]— [8 A] svarende til den gnskede kanal for at abne displayet til valg af lyd
(side 34), og valg derefter den gnskede lyd.

3 Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke Channel On/Off (Style)- BEMARK

displayet. Du kan ogsd slé stilartsstemmerne til/
fra for dynamisk effekt vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner til
knapper pa side 41.
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Aktivering af de relevante panelindstillinger for den aktuelle stilart
(enkeltknapindstilling)

One Touch Setting (OTS) er en virkningsfuld og praktisk enkeltknapindstilling, der BEM/ERK

g@r det nemt med et enkelt tryk pa knappen at dbne de mest relevante Se OTS-afsnittet under "Parameter

panelindstillinger (lyde og effekter osv.), som passer til den stilart, du har valgt. Hvis Chart” i et Data List pa webstedet
. . . . for at fa oplysninger om

du allerede har besluttet, hvilken stilart du vil bruge, kan du med One Touch Setting panelindstillinger, som der er adgang

automatisk velge den gnskede stilart med et enkelt tryk pa en knap. til via enkeltknapindstillingen.

1 Veelg en stilart (trin 1 — 2 pa side 48).

2 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING-knapperne [1] - [4].

Derved aktiveres alle de indstillinger (lyde, effekter osv.), som passer til
stilarten, og desuden aktiveres [ACMP] og [SYNC START] automatisk, sa du
med det samme kan spille stilarten.

N

EENNNNRE
© Jhoooaa oo o oo [
000211112255 VR CEEEEELE o R = = s

O 0000000000000 33000000 N ENE N |

i

o=

ONE TOUCH SETTING

LI

Bekraeftelse af One Touch Setting-indholdet
Tryk pa knappen [6 ¥] (OTS Info) pa displayet til valg af stilart (nar File vises i nederste hgjre hjgrne af
displayet) for at dbne informationsvinduet som viser, hvilke lyde der er tildelt ONE TOUCH SETTING-
knapperne [1] — [4] for den aktuelle stilart.

BEM/ERK

Hvis navnet pa en voice-stemme (R1/R2/L) er nedtonet, betyder det, at den tilherende voice-stemme deaktiveres, nér der trykkes pa ONE TOUCH SETTING-
knapperne [1] - [4].
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Tryk pa en af knapperne [7 AV ]/[8 AV] (Close) for at lukke vinduet.

3 sasnartdu spiller en akkord i akkordsektionen, starter den BEM/ERK

valgte stilart. Du kan gemme dine

Hver stilart har fire opstninger af enkeltknapindstilling. Tryk pa en anden af g:l?ellr;ilr:ggmlsltr\]ﬁﬂgi?m'se

ONE TOUCH SETTING-knapperne [1] — [4] for at prgve andre opsatninger. Referencevejledning pa webstedet for
at fa en vejledning.

Automatisk skift af One Touch Settings med hovedstykker (OTS Link)

Med den praktiske OTS (One Touch Setting) Link-funktion kan du automatisk skifte enkeltknapindstillinger, nar
du veelger et nyt hovedstykke (A-D). Hovedstykkerne A, B, C og D svarer til enkeltknapindstillingerne
henholdsvis 1, 2, 3 og 4. Hvis du vil bruge OTS-link-funktionen, skal du aktivere [OTS LINK]-knappen.

0TS LINK

&
0

Du kan @ndre, hvordan enkeltknapindstillingen skifter i takt med stykkerne MAIN VARIATION [A] — [D]. Se Referencevejledning pa webstedet for at fa en vejledning.
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Indstilling af volumenbalance mellem de forskellige stemmer

Du kan justere volumenbalancen mellem stemmerne (Song, Style, Left, Right1/2, Audio afspilning, Mic osv).

1 Tryk pa [BALANCE]-knappen én eller to gange for at fa vist den

side pa Balance-displayet, der indeholder den onskede kanal.
Der findes to sider, Panel og External.

=] External

Balance

gi 100 100 100 100 100 100
= — [T
Style | MPad  Left Rightl Right2 Song  Audio

0ao0o0-aa
gooog  gd
2 Tryk pa knapperne [1 AV] - [8 A V] for at justere volumen for

de onskede stemmer.

Pa siden Panel kan du indstille volumenbalancen mellem Song (MIDI-melodi,
side 61), Style, M.Pad (Multi Pad, side 80), klaviaturstemmerne (Left, Right1
og Right2) og Audio via en USB Audio Player (side 72).

2

P4 siden External kan du indstille volumenbalancen mellem den lyd, der
kommer ind via [MIC INPUT]-stikket (side 77), lyden fra [AUX IN]-stikket
(side 100), USB (lyd via USB-kabel, side 97), WLAN (lyd via tradlgs USB
LAN-adapter, side 99) og alle klaviaturstemmer (KBD).

E3 Panel
80 100 100 121

Balance

Mic  AUXIn  USB

0000
ggog

3 Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke Balance-displayet.

BEM/ZERK

© Du kan ogsé styre volumenbalancen
mellem stemmerne vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner til
knapper pa side 41.

P4 siden Volume/Pan pd Mixer-
displayet (side 92) kan du justere
volumen for melodi- og
stilartsstemme uafhngigt af
hinanden.

BEM/ZERK

Hvis der er sluttet en UD-WLO1 USB
Wireless LAN-adapter (s&lges
sarskilt, side 99) til instrumentet, star
der "WLAN" pd siden External.
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Indstilling af splitpunktet

Tangenten, som deler klaviaturet i to sektioner, kaldes "Split Point". Der er to Split Points: Split Point (Left) og
Split Point (Style).

Split Point Split Point
(Left)

(Style)

: |
RIGHT1,2- — |

. LEFT- — .
I:Akkordsektlon—'* lydsektion lydsektion J
Venstrehandssektion (LOWER) I Felrenangeoeidion

* Split Point (Left):
Opdeler klaviaturet i venstrehands- (LOWER) og hgjrehandssektionen (UPPER).
¢ Split Point (Style):
Opdeler venstrehandssektionen (LOWER) i Chord-sektionen og LEFT-lydsektionen.

N

1 Abn Split Point-displayet.
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [ A][ V][ <4][»] Split Point/
Chord Fingering — [ENTER] — TAB [4] Split Point

2 Indstil splitpunktet.

00000
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I
o
'y
]
g
(O]
<
>
@
Q
S
<
x
©
>
)
)
£
>
=)
©
P
2
&
c
5]
i)
o
»
I
P
£
K]
=
&

[4 AV]/ Split Point Indstiller Split Point (Style). Tryk pa knappen [4 A V], eller tryk pa den gnskede tangent pa
[5AV] (Style) klaviaturet, mens du holder knappen [5 A V] (KBD) nede for at angive splitpunktet.
[6 AV]/ Split Point Indstiller Split Point (Left). Tryk pa knappen [6 A V], eller tryk pa den gnskede tangent pa
[7AV] (Left) klaviaturet, mens du holder knappen [7 A ¥] (KBD) nede for at angive splitpunktet.
BEM/ERK
Split Point (Left) kan ikke indstilles lavere end Split Point (Style).

8 AY] Split Point Indstiller Split Point (Style) og Split Point (Left) til samme tone. Drej pa datadrejeknappen,

(Style + Left) eller tryk pd den gnskede knap pa klaviaturet, mens du holder knappen [8 A ¥] (KBD) nede

for at angive splitpunktet.

Split Point
(Style + Left)

Y

L Chord + LEFT- _———— RIGHT 1, 2 lydsektion [
lydsektion (hejre hand)
(venstre hand)
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Angivelse af akkorder med hgjre hand, mens du spiller bassen
med venstrehand.

Ved at endre akkordgenkendelsesomradet fra venstrehandssektionen til hgjrehandssektionen kan du spille en
baslinje med venstre hand, mens du bruger hgjre hand til at styre afspilningen af stilarten.

1 Abn Split Point-displayet.

[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [ A][ V][ <4][»] — Split
Point/Chord Fingering — [ENTER] — TAB [4] Split Point

2 Brug knapperne [2 A V]/[3 A V] til at indstille Chord Detection
Area-vaerdien til "Upper".

(Style)

D
kit o

Split Point Split Point
(Left)

ChertFingeeing

RIGHT 1, 2-
L LEFTydsektion dookion
s (LOWER-sektion) (UPPER-sektion)
2 Strla
e .
KED .1':. — Akkordsektion

Med denne indstilling fungerer hele hgjrehandssektionen (Upper) som Chord-sektion, og det er her, at melodien
spilles. Veer opmerksom pa fglgende punkter i denne situation:
* T hgjrehandssektionen (Upper) kan du angive akkordtypen, mens du spiller
melodien.
¢ Nar funktionen Manual Bass er On, deempes lyden for den aktuelle stilarts Bass-

stemme og tildeles venstrehdndssektionen (LOWER). Brug knapperne [1 AV ]
til at sla denne funktion til/fra.

* Chord Fingering-indstillingen (side 52) angives automatisk til en bestemt type BEM/ERK
("Fingered*"), s& du skal trykke pa tre eller flere toner samtidigt for at angive "Fingered*" er grundleggende den
akkorden. Trykkes der pa to eller fzrre toner, @ndres akkordtypen ikke. samme som *Fingered", bortset fra at

. . . . . 1+5", "148" og Chord Cancel ikke er

* Split Point (Style) er ikke tilgengelig. tilgeengelige.
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Oprettelse/redigering af stilarter (Style Creator):

Med funktionen Style Creator kan du oprette originalstilarter ved at indspille rytmemgnstre pa klaviaturet og bruge
feerdigindspillede stilartsdata. Grundleeggende skal du vaelge en forprogrammeret stilart, der ligger teet pa den type,
du vil oprette. Derefter skal du indspille hver stemme (rytmemgnsteret, baslinjen, akkompagnementet med

akkorder eller figuren for hver sektion.

I dette afsnit far du en kort introduktion til Style Creator-funktionen. Oplysninger om, hvordan funktionen

anvendes, finder du i Referencevejledning pa webstedet.

Stilartdatastruktur — Grundfigurer

En stilart bestar af de forskellige stykker (Intro, Main, Ending osv.), og hvert stykke har otte serskilte stemmer, som
hver har indspillede data (kanaldata), og som kaldes "grundfigurer". Med Style Creator-funktionen kan du oprette
en stilart ved at indspille grundfiguren til de enkelte kanaler s@rskilt, eller ved at importere figurdata fra allerede

eksisterende stilarter.

Ending 3
Ending 2

Fill In

_ ( P P Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.
W ( T TR Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.
W (-— --------------------- Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

Redigering af rytmestemmen for en stilart (Drum Setup)

W ( IEY EEX EEX EEF CRRRREEEE] Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.\

m ( TEN EXY EEF FEF R Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

E I( P P I I Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

m I( B Y P IR A Indspilning eller kopiering fra en anden stilart. [ ggg}g;gﬁ;?ﬂg?gg&gﬁé
m ( S A T Indspilning eller kopiering fra en anden stilart. for sig

En forprogrammeret stilarts rytmestemme bestar af et forprogrammeret trommeszt,
og hver trommelyd er tildelt en sarskilt node. Du kan @ndre tildelingerne af lyde og
noder, eller velge mere detaljerede indstillinger, f.eks. volumenbalance, effekt osv.
Med Drum Setup-funktionen i Style Creator kan du redigere en stilarts rytmestemme
og gemme den som en original stilart. Yderligere oplysninger finder du

i Referencevejledning pa webstedet.

BEM/ZERK

Der er oplysninger om det
forprogrammerede trommeszt og
lydene under "Drum/SFX Kit List"

i heeftet Data list pd webstedet. Denne
liste indeholder oplysninger om de
specifikke lyd til tone-tildelinger.
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Avancerede funktioner
Se Referencevejledning p& webstedet, kapitel 2.

T

Indstillinger, der er relateret til afspilning af
stilarter:

[MENU] — Menu1 — Style Setting — [ENTER]

Lagring af oprindelige enkeltknapindstillinger:

[MEMORY] + ONE TOUCH SETTING [1] - [4]

Oprettelse/redigering af stilarter (Style Creator):

* Direkte indspilning:
* Sammensaetning af en stilart:
* Redigering af den rytmiske fornemmelse:

* Redigering af dataene for hver kanal:

* Angivelse af indstillinger for Style File Format:

* Redigering af en stilarts rytmestemme
(Drum Setup)

[MENU] — Menu2 — Style Creator — [ENTER]
— Basic

— Samling

— Groove

— Channel

— Parameter

— Basic — 3 Rhy Clear/Ch Delete/Drum Setup
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Melodier

— Afspilning, indgvning og indspilning af melodier —

I forbindelse med PSR-SX600 henviser "melodi" til MIDI-
melodierne, som omfatter forprogrammerede melodier, filer

1 MIDI-format, der kan kgbes i butikkerne osv. Du kan ikke
alene afspille en melodi og hgre den, du kan ogsa spille med pa
keyboardet, mens melodien afspilles, og indspille din egen
version som en melodi.

O aaa000003000030 0 0

MIDI-melodi BEM/ERK
En MIDI-melodi bestér af informationerne om det, du spiller, og er ikke en Sg side 72 for at fa en vejledning
indspilning af selve lyden. Informationerne om spillet henviser til, hvilke tangenter, iindspilning og afspilning af lydfiler

[OV)

der spilles pa, hvilket tidspunkt og med hvilken styrke - ngjagtig ligesom et partitur.
Baseret pa den indspillede information om spillet, spiller tonegeneratoren den
tilsvarende lyd. Eftersom MIDI-melodidata indeholder information sa som
klaviaturstemme og lyd, kan du gve dig effektivt ved at se pa noderne, tnde eller
slukke for den bestemte del, eller skifte lyde.

Afspilning af melodier

Du kan afspille felgende typer melodier: BEM/ERK
* Forprogrammerede melodier (pa fanebladet Preset pa displayet til valg af melodi) Narmere oplysninger om kompatible
* Melodier, du selv har indspillet (side 68) dataformater finder du pd side 8.

* Kgbte melodidata: SMF (Standard MIDI File)

Hvis du vil afspille en melodi pa et USB-Flash-drev, skal du fgrst sette USB-Flash- BEM/ERK

drevet, der indeholder melodidataene, i stikket [USB TO DEVICE]. For du bruger et USB-Flash-drev, skal
du lese "Tilslutning af en USB-
lagerenhed" pa side 95.

1 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at &bne Song Function
Menu-displayet.
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SONG
FUNCTION

2 Tryk pa en af knapperne [1 A ¥] (Select) i Song Function Menu BEM/ERK

for at abne displayet til valg af melodi. Du kan hurtigt &bne displayet til valg af
melodi ved at trykke p& knappen
[DIRECT ACCESS] efterfulgt af
knappen [SONG FUNCTION].

¥ UEET
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3 Brug TAB-knapperne [«€][»] til at vaelge den anskede melodis placering.

* Fanebladet Preset ........ De forprogrammerede melodier vises.
* Fanebladet User .......... Indspillede eller redigerede melodier, der er gemt pa User-drevet, vises.
¢ FanebladetUSB.............. Melodier, der er gemt pa USB-Flash-drevet, vises. Dette vises kun, nar der sider et

USB-Flash-drev i stikket [USB TO DEVICE].

4 Flyt markoren til den gnskede melodi med markarknapperne [A][V][<€][»], og tryk
derefter pa knappen [ENTER].

5 Tryk pa SONG CONTROL-knappen [»>/11] (PLAY/PAUSE) for at BEM/ERK

starte afspilning. Du kan transponere
melodiafspilningen (side 39).

SONG CONTROL

=
N

Sadan saettes den naeste melodi, der skal afspilles, i ko

Mens en melodi afspilles, kan du s@tte den neste melodi, der skal afspilles, i kg. Det kan vare praktisk, hvis du

hurtigt og nemt vil g videre til n@ste melodi, f.eks. under en optreeden. Vaelg den melodi, der skal afspilles

nesten gang, pa displayet til valg af melodi, mens der afspilles en melodi. Angivelsen "Next" vises i gverste hgjre

hjgrne ved melodinavnet. Hvis du vil annullere denne indstilling, skal du trykke pé knappen [7 ¥ ] (Next Cancel).
BEM/ERK

Kontrollér, at File vises i nederste hgjre hjerne pé displayet (side 24).

) Tryk pa SONG CONTROL-knappen [H] (STOP) for at stoppe
afspilningen.

SONG CONTROL

=N

Afspilningsrelaterede funktioner

SONG CONTROL

00

LSYNC START-

* Synkroniseret start ....Du kan starte afspilningen, sd snart du spiller pa BEM/ERK
tangenterne. Hold SONG CONTROL-knappen [H] ® Du kan indstille volumenbalance
(STOP) nede, mens afspilningen er stoppet, og tryk pa mellem melodien og klaviaturet
side 56). P4 siden Volume/Pan pd
knappen [»/1H] (PLAY/PAUSE). Knappen [P/ K] e et s 6o
(PLAY/PAUSE) blinker for at vise status for standby. Du justere volumen for hver

melodikanal.

© Du kan ogsd indstille
volumenbalance mellem melodien

kan starte afspilning, sa snart du trykker pa tangenterne.
Tryk péa knappen [l] (STOP) for at annullere Synchro

Start-funktionen. og en lydfil (side 56).

e Pause ........ccccoovvvreene Tryk pé knappen [/11] (PLAY/PAUSE) under BEM/ERK
afspilning. Hvis du trykker pa den igen, genoptages Du kan desuden si4 bestemte stemmer
afspilningen af melodien fra den aktuelle position. til eller fra (side 65).

¢ Spol tilbage/Spol fremad
.................................... Tryk pé knappen [€d] (REW) eller [P»] (FF) under
afspilning, eller nar melodien er stoppet. Trykkes der pa
én af dem én gang, flyttes der én takt tilbage/frem. Holdes
en af dem nede, rulles der kontinuerligt tilbage/frem.
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Trykkes der pa knappen [ 4d] (REW) eller [P ] (FF), 4bnes der automatisk et pop BEM/ERK

op-display, der viser nummeret pa den aktuelle takt (eller den aktuelle figurmarkgr). En figurmarker er en forprogrammeret
i i1 H 2 di ] 1 3 markar i visse melodidata, som

Mens pop op vinduet Song Position vises pa displayet, kan du ogsd justere verdien angiver et bestemt sted | melodien.

med datadrejeknappen.

Melodier uden figurmarkerer Melodier med figurmarkerer

iy Metranms Seties

Tryk pa en af knapperne [3 AV ]/[4 A V] for at
andre enhederne, der anvendes til at spole
hurtigt tilbage/frem i melodien fra "Bar" til
"Phrase Mark". Tryk pa en af knapperne [1 AV]/
[2 A V] forigen at spole hurtigt tilbage/frem med
enhederne "Bar".

e Fadein/out............... Samme procedure som for tempo for stilart. Se side 51.

¢ Justering af tempoet
............................... Samme procedure som for tempo for stilart. Se side 51.

[OV)

Visning af noder (Score)

Det er muligt at fa vist noderne til den valgte melodi. BEM/ERK
Dette instrument kan vise noder til en
’ Vaelg en melodi (trin 1-4 pé side 61 ) melodi, du har indspillet, eller MIDI-

filer, du har kbt (kun dem som tillader
enheder at vise noder).

2 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at abne Song Function
Menu-displayet.

SONG
FUNCTION

e T Gudde  Revsal
@ Lavtow Fhent VL LESERE Oy

Disrlay P

Size.
Smal  Sellies

00000000
goggoggd

Melodier — Afspilning, indevning og indspilning af melodier —

3 Tryk pa en af knapperne [2 A V]/[3 A V] (Score) for at abne BEM/ERK

Score-displayet. De viste noder oprettes af instrumentet
pé grundlag af melodidata. Det
betyder, at de maske ikke ser ud som

Du kan gennemse alle noderne ved hjelp af TAB-knapperne [ “][®], nir

afspilningen af melodien er stoppet. Nar afspilningen er startet, fglger en rgd de noder, man kan kabe sarskilt ti

markering med i noderne og angiver den aktuelle position. samme melodi. Det galder iszr for
komplicerede passager med mange
noder.

Du kan @ndre de viste noder ved hjelp af knapperne [| AV]—[8 AV].
Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet.
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Visning af sangtekster/tekst

Nar den valgte melodi indeholder sangtekstdata, kan du se dem pa instrumentets display. Selvom melodien ikke
indeholder sangtekstdata, kan du fa vist sangteksterne pa displayet ved at indlese den oprettede tekstfil pa en
computer via et USB-Flash-drev. Tekstdisplayet giver en reekke nyttige og praktiske muligheder, f.eks. visning af
sangtekster, akkorddiagrammer og notater til det, der spilles.

1 Veaelg en melodi (trin 1 — 4 pa side 61).

2 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at abne Song Function
Menu-displayet.

TR

Beautiful Dreamar

"
sonG ords by Stephen Foster
FUNCTION Wenichy  StephenFoster

0

0O E

1

O

3 Tryk pa knappen [4 A V]/[5 A V] (Lyrics/Text) for at abne Lyrics/

Text-displayet.

Du kan skifte mellem displayet Lyrics og displayet Text med knapperne

[l AV]/[2 AV].

Sangteksterne vises i Lyrics-displayet, hvis melodien indeholder sangtekstdata.
Du kan gennemse alle sangteksterne ved hjelp af TAB-knapperne [4][®], nir
afspilningen af melodien er stoppet. Nar afspilningen er startet, &ndrer
sangteksterne farve, sa den aktuelle position vises.

Hvis du vil have vist tekstfilen pa Text-displayet, skal du trykke pa knapperne
[5 AV]/[6 AV] (Text File) for at dbne displayet til valg af fil, og velge den
gnskede fil oprettet pa din computer.

Yderligere oplysninger om displayet Lyrics (Text) finder du
i Referencevejledning pa webstedet.

ot st Carnerwhon

0o
00

BEM/ZERK

Hvis teksterne er fordrejede eller ikke
kan lases, kan det vare nadvendigt at
gndre indstillingen Lyrics Language:
[MENU] — Menu1 — Song Setting
— [ENTER] — Setting — 2 Lyrics
Language.

BEM/ZERK

Oplysninger om valg af tekstfil kan
gemmes i Registration Memory
(side 85).

BEM/ZERK

Du kan ga til naste/forrige side ved at
tildele denne funktion til fodpedalen:
[MENU] — Menu1 — Controller —
[ENTER] — Foot Pedal

64
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Sadan slas hver kanal for melodien til/fra

En melodi bestar af 16 separate stemmer (16 separate kanaler). De enkelte kanaler kan aktiveres/deaktiveres
uathengigt af hinanden i den valgte melodi.

1 Tryk pa knappen [CHANNEL ON/OFF] gentagne gange for at BEMZ/ERK

abne Channel On/Off (Song)-displayet. Hver stemme af en MIDI-melodi kan
indspilles med et andet kanalnummer
(kanal 1 — kanal 16). P4 grund af dette
CHANNEL = Bl il format forbliver oplysningerne det

&OFF] # IT_I'.I e spillede for hver stemme adskilt og
9 L] all 17 13 1L 15 L]

= blandes ikke — selvom alle stemmer
fn gemmes som ét spor. Dette

1D @ @ @ @ @ S @ 9 kanalnummer kaldes *MIDI-kanal".
0oo0ooog

2 Brug knapperne [1 AV] —[8 A V] til at aktivere/deaktivere de BEM/ERK
enkelte kanaler. Normalt tildeles de enkelte stemmer til
Hyvis du kun vil afspille en bestemt kanal (soloafspilning), skal du holde en af f}?;ggmje—k;:n&llg;iaturstemmer (RIGHT 3
knapperne [1 AV] —[8 A V] nede for at indstille den gnskede kanal til Solo. 1, LEFT, RIGHT 2)
Kun den valgte kanal aktiveres, og de andre deaktiveres. Hvis du vil annullere Kanal 5 - 8: Multi Pad-stemmer

o R . Kanal 9 - 16: Stilartsstemmer
soloafspilning, skal du trykke pa den samme knap igen.

3 Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke Channel On/Off (Song)-
displayet.

Bvelser for én hand med Guide-funktion

Du kan afbryde lyden til hgjrehandsstemmen for at gve den. Her anvendes forklaringerne, nar du gver
hgjrehandsstemmen med "Follow Lights" i guidefunktionerne. Du kan ogsa gve i dit eget tempo, da
akkompagnementet venter p4, at du spiller de rigtige noder. P4 Score-displayet kan du se tonen, du skal spille,
og den aktuelle position.

1 Veelg en melodi, og abn Score-displayet (side 63).

2 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at abne Song Function
Menu-displayet.

Song Funetion Mesy

SONG
FUNCTION Sung: Mew Sent
Q% Select Soars Lyeien / Temt
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3 Brug knapperne [6 A ¥] (Guide) til at aktivere Guide-funktionen.

4 Tryk pa knappen [CHANNEL ON/OFF] gentagne gange for at fa
vist displayet Channel On/Off (Song).

5 Tryk pa knappen [1 V] for at deaktivere Channel 1 (RIGHT 1- BEM/ERK
stemmen). Normalt er LEFT-stemmen tildelt kanal

Tryk om ngdvendigt pé knappen [3 V] for at deaktivere Channel 3 (RIGHT 2- 2
stemmen).
Du kan nu spille denne stemme selv.

¥ UEET
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6 Tryk pa SONG CONTROL-knappen [»/11] (PLAY/PAUSE) for at
starte afspilningen.

SONG CONTROL

=
"0

Du kan gve dig pa den stemme, hvor lyden er afbrudt, mens du ser pa Score- BEM/ERK
displayet. Afspilningen af venstre- og hgjrestemmerne venter, indtil du spiller Tryk p& [EXIT]-knappen for at lukke
noderne korrekt. displayet Channel On/Off (Song), s&

der vises en "markar", der bevaeger sig

7 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at bne displayet Song | o nodere (side 63).
Function Menu, og tryk derefter pa knappen [6 A ¥] (Guide) for
at deaktivere Guide-funktionen, nar du har gvet.

Andre Guide-funktioner

Udover "Follow Lights"-funktionen, som er forklaret herover, er der flere funktioner under Guide-funktionen,
sa du kan gve timing (Any Key) til Karaoke eller indgve en melodi i dit eget tempo (Your Tempo).

[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [ A ][V ][<][®] Song Setting — [ENTER] — TAB [P]
Setting — markgrknappen [A] 1 Guide Mode

Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pa webstedet.

Gentaget afspilning

Med Song Repeat-funktionerne er det muligt at gentage afspilningen af en melodi, flere melodier eller et angivet
antal takter af en melodi.

Valg af gentaget afspilning af melodien

1 Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [4] Menul — markgrknapperne [A ][V ][<4][™] Song
Setting — [ENTER] — TAB [ 4] Play — markgrknappen [A] 1 Repeat Mode

T e

il Fipering fo Ve el iy

MENU

'ﬂa Metronme Setting

§ Ui Control

2 Brug knapperne [1 AV]/[2 A V] (Repeat Mode) til at fastsaette
metoden til gentaget afspilning.

.................... Den valgte melodi afspilles én gang og stopper.
............... Den valgte melodi afspilles gentagne gange.

....Alle melodier i den valgte mappe afspilles efter hinanden.

........... Alle melodier i den valgte mappe afspilles i tilfeldig rekkefglge efter hinanden.
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Gentaget afspilning af et bestemt antal takter (A-B Repeat)

1 Veelg en melodi (trin 1 — 4 pa side 61).

2 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at abne Song Function
Menu-displayet.

SONG
FUNCTION l

3 Tryk pa SONG CONTROL-knappen [»>/11] (PLAY/PAUSE) for at
starte afspilningen.

4 Angivelse af den sekvens, der skal gentages.

Tryk pa en af knapperne [7 A ¥] (A-B) ved startpunktet (A) af den sekvens, du
vil gentage. Tryk pa en af knapperne [7 A V] (A-B) igen ved slutpunktet (B).
Efter en indtzelling (der hjelper dig med at komme i gang) gentages sekvensen
fra position A til position B.

Melodiens start Melodiens slutning

p--- >
p--- @

h

. C— )
.

E-'
»/“@ A®B A®B

5 Tryk pd SONG CONTROL-knappen [H] (STOP) for at stoppe
afspilningen.

Melodipositionen vender tilbage til position A, og hvis du trykker pa knappen
[»/H0] (PLAY/PAUSE) igen, kan du starte den aktuelle position.

Tryk pé en af knapperne [7 A V] (A-B), nér du er feerdig med at gve dig, for at
vende tilbage til gentaget afspilning.

BEM/AERK

Hvis du kun vlger position A,
gentages sekvensen mellem position A
o0g slutningen af melodien.

BEM/ZERK

Hvis du vil gentage fra begyndelsen af
melodien til et angivet punkt midt i den:

1 Tryk pd en af knapperne [7 AV]
(A-B), og start derefter afspilningen
af melodien.

2 Tryk p en af knapperne [7 A V]
(A-B) igen ved slutpunktet (B).

knapperne [7 A'V] (A-B).

Vaelg det stykke, der skal gentages, mens den valgte melodi er stoppet
1. Spol hurtig frem til position A vha. SONG CONTROL-knappen [P¥] (FF), og tryk derefter pa en af

2. Spol hurtigt frem i melodien til position B, og tryk derefter pa en af knapperne [7 A ¥] (A-B) igen.
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Indspilning af det, du spiller

Du kan indspille det, du spiller, og gemme det som en MIDI-fil (SMF-format 0) pa BEM/ERK
USER-drevet eller USB-Flash-drevet. Da de indspillede data er MIDI-data, kan du Lyddata, f.eks. rytmekanaler, der er
ogsa nemt redigere dine melodier. oprettet med lyddataene i Audio Link

Multi Pad (side 82) og lydfiler
(side 72) kan ikke indspilles i MIDI-
melodierne.

MIDI-indspilning
Med denne metode gemmes det, du indspiller, i instrumentets brugerhukommelse
eller pa et USB-flashdrev, som en SMF (format 0) MIDI-fil. Du kan bruge denne
metode, hvis du vil genindspille eller @ndre stemmer og redigere andre parametre.
Hvis du desuden vil indspille det, du spiller, pa hver sin kanal én ad gangen, kan
det ggres med MIDI indspilningsmetodens flersporsindspilning. Da en MIDI-
melodi kan genindspilles som en lydfil efter indspilningen (side 75), vil du maske
bruge MIDI-indspilning (med overdubbing og flere stemmer) til fgrst at oprette et
komplekst arrangement, som du ikke vil veere i stand til at spille live, og derefter
konvertere den til en lydmelodi. Med dette instrument har du mulighed for at
indspille ca. 1 MB pr. melodi.

Du kan bruge to forskellige indspilningsmetoder:
* Kvikindspilning...........c.c..... Se afsnittet nedenfor.
Du kan indspille alle stemmer af den musik, du spiller, pa én gang uden at @ndre kanal-/stemmetildelingen.
Eller du kan indspille en bestemt stemme separat (afspilning af hgjrehandsstemme, venstrehandsstemme eller
stilart).
* Flersporsindspilning........... side 69
Du kan optage data pa kanalerne én ad gangen for et forskelligt kanalnummer og oprette én melodi bestaende
af flere stemmer. Indstillinger for kanal/stemme kan frit @ndres.

Lydindspilning
Med denne metode gemmes det, du indspiller, pa et USB-flashdrev som lydfiler (WAV-format/44,1 kHz/16-bit/
stereo). Se en vejledning til lydindspilning pé side 75.

Kvikindspilning

Ved denne indspilning indspilles de enkelte stemmer som fglgende kanaler.
¢ Klaviaturstemmer: kanal 1 — 3

¢ Multi Pad-stemmer: kanal 5 — 8

o Stilartsstemmer: kanal 9 — 16

1 Veelg de ngdvendige indstillinger, f.eks. lyd/stilart, inden
indspilningen.

2 Tryk samtidigt pa SONG CONTROL-knappen [REC] og knappen
[H] (STOP).

En tom melodi til indspilning vises automatisk, og pa hoveddisplayet (side 18)
indstilles melodiens navn til "NewSong".

SONG CONTROL

=y

3 Tryk pa knappen [REC] (TROMMESZET). BEM/ERK

Knappen [REC] og [» /Bl (PLAY/PAUSE) blinker for at vise status for standby. Du kan annullere indspilningen ved at

trykke pa knappen [IM] (STOP), inden
25

SONG CONTROL du fortsetter til trin 4.

R 2 VESIE S0
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Start indspilningen.

Du kan starte indspilningen ved at spille pa tangenterne, starte en stilart, spille en
Multi Pad eller trykke po SONG CONTROL-knappen [»/1H] (PLAY/PAUSE).

Al

Tryk pa knappen [l] (STOP) eller [REC] for at standse
indspilningen, nar du er feerdig med at spille.

Der vises muligvis en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil gemme
indspilningen. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke meddelelsen.

SONG CONTROL

7

Gem det, du har indspillet, som en melodi.

5-1 Tryk p& knappen [SONG FUNCTION] for at &bne displayet Song
Function Menu, og tryk derefter pé en af knapperne [1 A V] (Select) for
at abne displayet til valg af melodi.

BEM/ZERK

Du kan bruge metronomen (side 38),
mens du indspiller, men
metronomlyden indspilles ikke.

0BS!

Den indspillede melodi slettes,
hvis du valger en anden melodi
eller slukker for instrumentet
uden farst at have gemt

melodien.
5-2 Gem de indspillede data som en fil ved at fglge instruktionerne pé side 26.

7 Tryk pa knappen [»>/11] (PLAY/PAUSE) for at afspille det, du har
indspillet.

SONG CONTROL

=
N

Indspilning af de enkelte stemmer individuelt (flersporsindspilning)

Du kan oprette en melodi bestaende af 16 kanaler ved at indspille det, du spiller, til hver stemme en ad gangen for et
forskelligt kanalnummer. Ved at indspille f.eks et klaverstykke kan du indspille hgjrehandsstemmen som kanal 1,

og herefter indspille venstrehandsstemmen som kanal 2, sa du kan skabe et komplet stykke, som kan vere svert at spille
live med begge hander. For at indspille det, du spiller, med afspilning af stilarten, kan du f.eks. indspille
stilartafspilningen som kanal 9 — 16, og herefter indspille melodier som kanal 1, mens du lytter til den allerede indspillede
stilartafspilning. P4 denne made kan du skabe en hel melodi, som ellers ville vaere sver eller maske umulig at spille live.

1 Veelg de ngdvendige indstillinger, f.eks. lyd/stilart, inden
indspilningen.

BEM/AERK

Hver stemme af en MIDI-melodi kan
indspilles med et andet kanalnummer
(kanal 1 — kanal 16). P4 grund af dette
format forbliver oplysningerne det
spillede for hver stemme adskilt og
blandes ikke — selvom alle stemmer
gemmes som ét spor. Dette
kanalnummer kaldes "MIDI-kanal".

2 Tryk samtidigt pA SONG CONTROL-knappen [REC] og knappen
[H] (STOP).
En tom melodi til indspilning vises automatisk, og pa hoveddisplayet (side 18)
indstilles melodiens navn til "NewSong".

3 Hold SONG-knappen [REC] nede, og tryk pa de relevante
knapper [1 AV]—[8 A V] for at indstille de onskede kanaler
til "Rec".

¥ UEET
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Hvis du vil annullere kanalens REC-status, skal du trykke pa knappen for den
gnskede kanal igen.

00000000
00000000

Mens vinduet i det felgende vises, skal du bruge BEM/ERK
datadrejeknappen eller knappen [+/YES]/[-/NO] til at zendre Du kan annullere indspilningen ved at
stemmen, som kanalen, der skal optages, har faet tildelt. {ryki pd knappen (] (STOP), inden

du fortsetter til trin 5.

Ch: 1
Right 1

Start indspilningen.

Du kan starte indspilningen ved at spille pa tangenterne, starte en stilart, spille en
Multi Pad eller trykke pA SONG CONTROL-knappen [P>/1l] (PLAY/PAUSE).

Aty

Tryk pa [H] (STOP) for at standse indspilningen, nar du er
feerdig med at spille.

Der vises muligvis en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil gemme
indspilningen. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke meddelelsen.

Tryk pa knappen [»>/11] (PLAY/PAUSE) for at afspille det, du har
indspillet.

Indspil det, du spiller, pa en anden kanal ved at gentage trin 3-6 BEM/ERK

ovenfor. Funktionen Style Retrigger (side 41)
kan ikke bruges, nér der legges lyd
over en indspillet melodi.

Gem det, du har indspillet, som en melodi. OBS!

9-1 Tryk pa knappen [SONG FUNCTION] for at abne displayet Song Den indspillede melodi slettes,
R o N hvis du valger en anden melodi
Function Menu, og tryk derefter pa knappen [1 A V] (Select) for at abne eller slukker for instrumentet

displayet til valg af melodi. uden farst at have gemt
melodien.

9-2 Gem de indspillede data som en fil ved hjelp af de fglgende instruktioner
side 26, trin 1 — 5.

70
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Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 3.

=

Redigering af nodeindstillinger:

[SONG FUNCTION]-knapperne — [2 AV ]/[3 A V] (Score) >
[1AV]-[8 AV]

Redigering af indstillingerne i Lyrics/Text-
displayet:

[SONG FUNCTION]-knapperne — [4 AV ]/[5 A V] (Lyrics/
Text) > [1 AV]—[8 AV]

Brug af autoakkompagnement sammen med
melodiafspilning:

[ACMP] —> STYLE CONTROL [SYNC START] —> SONG
CONTROL [H] + [»/1l] - STYLE CONTROL [START/STOP]

Parametre for afspilning af melodier:

* Indegvning pa klaviatur og af sang med Guide-
funktionen:

[MENU] — Menu1 — Song Setting — [ENTER]

— TAB [P] Setting — markerknapperne [A] 1 Guide Mode

Redigering af melodier (Song Creator):

* Valg af opseetningsparametrene indspillet til
starten af den melodien.

* Genindspilning af en bestemt del — Punch In/Out:

* Redigering af kanaldata:

[MENU] — Menu2 — Song Creator — [ENTER]

— Setup

— Rec Mode

— Channel
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— Indspilning og afspilning af lydfiler —

USB-lydoptager/-afspiller

=]

JJJJJJJJ
JJJJJJJJ

6 OO0 suosaas Jhos o
o

(O a00000033000 000 00000000 S50

indspille dine egne cd'er.

BEM/ERK
 Se side 61 for at f en vejledning i indspilning og afspilning af MIDI-filer.

Med den praktiske USB-lydind-/afspilningsfunktion kan du

| afspille lydfiler (WAV), du har gemt pa et USB-Flash-drev,
direkte fra instrumentet. Desuden kan du, fordi du kan indspille
det, du spiller, som lydfiler (WAV) pa et USB-Flash-drev,
afspille filerne pa en computer, dele dem med dine venner og

 Hvis du vil indspille forskellige stemmer hver for sig eller redigere data efter indspilningen pé dette instrument, skal du indspille en MIDI-fil (side 68).

Afspilning af lydfiler

Du kan afspille lydfiler i WAV-format (44,1 kHz samplefrekvens, 16 bit oplgsning,
stereo), der er gemt pa et USB-Flash-drev.

]l seat USB-Flash-drevet, der indeholder lydfilerne, i stikket
[USB TO DEVICE].

2 Tryk pa [USB AUDIO PLAYER]-knappen for at Abne USB Audio
Player-displayet.

Wy ST hudo Playes

Audio_001

USB AUDIO
PLAYER

0

o
e

3 Tryk pa en af knapperne [1 A V] (Select&Save) for at fa vist
displayet til valg af lydfil.

i N/ASTE SIDE

BEM/ZERK

DRM-beskyttede (Digital Rights
Management) filer kan ikke afspilles.

BEM/ZERK

Far du bruger et USB-Flash-drev, skal
du lese "Tilslutning af en USB-
lagerenhed" pé side 95.

BEM/ZERK

Nér du valger den gnskede lydfil med
Audio Link Multi Pad-funktionen (trin
5 pd side 82), virker knappen [USB
AUDIO PLAYER] ikke.
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4 Flyt markeren til den onskede fil med markorknapperne BEMZ/ERK
[AI[VI[€][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER]. Dt tager lidt lengere tid at indleese

lydfiler end andre.

ENTER

Visning af lydfilinformationer
Ved at trykke pa knappen [6 V] (Info) hentes informationsvinduet, hvor du kan fa vist filnavn, samplefrekvens
osv. for den valgte fil.
BEM/ERK
Kontrollér, at File vises i nederste hgjre hjorne pé displayet (side 24).

Brug knapperne [7 A'V¥]/[8 A V] (OK) for at lukke vinduet.

N

5 Tryk pa knappen [7V¥] (AUDIO PLAY) for at starte afspilningen. BEM/ERK

Displayet vender automatisk tilbage til USB Audio Player-displayet. Kontroller, at File vises i nederste hajre
hjerne pa displayet (side 24).

) Tryk pa knappen [4 A V] (Stop) for at stoppe afspilningen.

OBS!
Hy B Aodo Ples Forsgg aldrig at tage USB-Flash-
drevet ud eller slukke for
B Audio 001 stremmen under afspilning. Det

kan beskadige dataene pa USB-
Flash-drevet.
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Afspilningsrelaterede funktioner

Forlgbet afspilningstid Samlet afspilningstid
Pop op-display til lydindstillinger

Wy USD oo Player

B hudio 003

ADD:08 BOD:15

@ Ml B L

Setting

[
Repeat Av

000000 00000000
o000 000o00ddo

[3AY] Play/Pause Starter eller afbryder midlertidigt afspilningen af melodien i den aktuelle position.
[4AY] Stop Stopper afspilningen.
[5AV] Prev Hvis du trykker pa denne knap, skiftes der til den forrige fil. Hvis du holder den nede,

flyttes der tilbage i den aktuelle fil (i sekunder).

[6 AV] Next Hvis du trykker pa denne knap, skiftes der til den neste fil. Hvis du holder den nede, flyttes
der frem i den aktuelle fil (i sekunder).

[7AV] A-B Repeat Se nedenfor.

8 AY] Setting Huvis du trykker pa denne, dbnes pop op-displayet til lydindstillinger. Du kan indstille
detaljerede parametre for lydafspilning her, sisom Volume, Vocal Cancel, Time Stretch og
Pitch Shift. For at lukke dette trykke pa knapperne [8 A V] (Close).

Gentaget afspilning fra A til B
Det angivne stykke (mellem punkt A og punkt B) afspilles gentagne gange.

1. Tryk pa knapperne [7 A V] (A<B), nar afspilningen nér det gnskede punkt, for at indstille punkt A.
Det tidspunkt, der er indstillet som punkt A, vises som "A [--:--]" pa displayet og angives af den fgrste
trekantede markgr pa statuslinjen for afspilning.

2. Tryk pa knapperne [7 A V] (A<B) igen, nar afspilningen nar det gnskede punkt, for at indstille punkt B.
Det tidspunkt, der er indstillet som punkt B, vises som "B [--:--]" pa displayet og angives af den anden
trekantede markgr pa statuslinjen for afspilning.

Det angivne stykke af lydfilen (A-B) afspilles nu gentagne gange.
3. Tryk pé knapperne [7 A V] (A<B) igen for at annullere gentaget afspilning.

Tilstand for gentaget afspilning
Tryk pa knapperne [8 A V] (Setting) for at dbne displayet for lydindstilling, og brug derefter knapperne [1 A V]/[2
A V] il at velge REPEAT MODE.

* Off () e Den valgte fil afspilles, og afspilningen stopper derefter.

*Single (). ...... Den valgte fil afspilles gentagne gange.

*All () ettt Afspilningen af alle filer i den valgte mappe fortsatter gentagne gange.
*Random ( ) ................ Alle filerne i den aktuelle mappe afspilles gentagne gange i tilfeldig rekkefglge.

Justerer volumen for lydafspilning
For at justere volumen skal du trykke pa knapperne [8 A V] (Setting) for at abne pop op-displayet for
lydindstillinger og derefter bruge knapperne [5 A V] (Audio Volume).
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Justering af volumenbalancen mellem melodien (MIDI) og
lydafspilningen
Du kan indstille dette fra displayet til indstilling af balance (side 56).

Annullering af vokaldelen og afspilning af stemmen med backing
(Vocal Cancel)
Giver dig mulighed for at annullere eller ggre stereolydens midterposition svagere.
Dette bevirker, at du kan synge "karaoke" blot med instrumental baggrund, da
vokallyden normalt er midt i stereobilledet i de fleste indspilninger.
For at sla Vocal Cancel til efter at have valgt en lydfil skal du trykke pa knapperne
[8 A V] (Setting) og derefter bruge knapperne [3 A V]/[4 A V] (Vocal Cancel).
Hyvis du vaelger en anden lydfil, deaktiveres denne indstilling.

Justering af afspilningshastighed (Time Stretch)
Giver dig mulighed for at justere afspilningshastigheden for en lydfil ved at strekke
eller komprimere den. Verdien kan justeres fra 75 % til 125 %, og standardverdien
er 100 %. Jo hgjere veerdi, desto hurtigere tempo.
For at justere afspilningshastigheden skal du trykke pa knapperne [8 A V] (Setting)
for at 4bne pop op-displayet for lydindstillinger og derefter bruge knapperne [6 A V]
(Time Stretch). Hvis du valger en anden lydfil, gendannes denne indstilling til stan-
dardverdien.

Justering af tonehgjden i halvtoner (Pitch Shift)
Giver dig mulighed for at s@tte en lydfils tonehgjde op eller ned i halvtoner.
For at justere skift og tonehgjde skal du trykke pa knapperne [8 A V] (Setting) for at
abne pop op-displayet for lydindstillinger og derefter bruge knapperne [7 A V]
(Pitch Shift).
Hyvis du vaelger en anden lydfil, gendannes denne indstilling til standardvardien.

Indspilning af det, du selv spiller, som lyd

Du kan indspille det, du spiller, som en lydfil (WAV-format — 44,1 kHz
samplefrekvens, 16-bit oplgsning, stereo), direkte til et USB-Flash-drev.
Lyde, der kan indspilles:

 Lyde, der genereres via alle klaviaturstemmer (LEFT, RIGHT 1, 2), melodi-,
stilarts- og Multi Pad-stemmer (side 80).

e Lyde fra en vokalstemme, der kommer ind via stikket [MIC INPUT] (side 77).
* Lyde fra en barbar lydafspiller, der kommer ind via stikket [AUX IN] (side 100).
e Lyde fra lydfilen, der kommer ind via stikket [USB TO HOST] (side 97).

Maksimal indspilningstid:

« 80 minutter pr. indspilning, men den kan variere, afhengigt af kapaciteten pa USB-
Flash-drevet.

1  Slut USB-Flash-drevet til [USB TO DEVICE].
2 Veelg de ngdvendige indstillinger, f.eks. lyd/stilart.

W

Tryk pa [USB AUDIO PLAYER]-knappen for at &bne USB Audio
Player-displayet.

USB AUDIO
PLAYER

U

¥ UEET

BEM/ZERK

 Selvom Vocal Cancel-funktionen er
meget effektiv i de fleste lydindspil-
ninger, kan vokallyden i nogle af
sangene ikke altid slettes helt.

 \ocal Cancel pavirker ikke
inputlyden (side 97 — 100) fra
eksterne enheder.

BEM/ZERK

/Endring af en lydfils
afspilningshastighed kan &ndre de
tonale kendetegn.

BEM/ZERK

Far du bruger et USB-Flash-drev, skal
du lse "Tilslutning af en USB-
lagerenhed" pa side 95.

BEM/ZERK

Hvis du vil indspille forskellige
stemmer hver for sig eller redigere
data efter indspilningen pa dette
instrument, skal du indspille en MIDI-
il (side 68).

BEM/ZERK

Data, der ikke kan ikke indspilles,
omfatter: Melodier, der er ophavsretligt
beskyttet (f.eks. forprogrammerede
melodier) Audio Link Multi Pads og
metronomlyden.
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4 Brug knapperne [2 A V] (Rec) til at aktivere
indspilningsstandby.
Knappen [Play/Pause] blinker pa displayet.
Indspilningstid

Hy USD hodfo Playes

B hudio 003

00:00

5 start optagelsen med knapperne [3 A V] (Play/Pause),
og begynd derefter at spille.

Den forlgbne indspilningstid vises pa displayet under indspilning.

Forlgbet indspilningstid

) Brug knapperne [4 A V] (Stop) til at standse indspilningen, nar
du er faerdig med at spille.
Indspillede data gemmes automatisk pd USB-Flash-drevet som en fil med
navnet angivet automatisk.

7 Brug pa knapperne [3 A V] (Play/Pause) til at afspille det
indspillede.
Hvis du vil have vist filen med indspilningen pa displayet til valg af fil, skal du
trykke pa knapperne [1 A V] (Select&Save).

BEM/ZERK

Du kan bruge metronomen (side 38),
mens du indspiller, men
metronomlyden indspilles ikke.

OBS!

Forsgg aldrig at tage USB-Flash-
drevet ud eller slukke for
stremmen under indspilning. Det
kan beskadige USB-Flash-drevet
eller de indspillede data.

BEM/ZERK

Indspilningen fortsatter, selvom du
lukker USB Audio Player-displayet ved
at trykke pé [EXIT]-knappen. Tryk pd
knappen [USB AUDIO PLAYER] for at
fa vist USB Audio Player-displayet
igen, og stop derefter indspilningen
ved at trykke pa knappen [4 AV]
(Stop).

BEM/AERK

Husk, at hvis du spiller forkert, kan du
ikke rette fejlen ved at overskrive en
eksisterende fil. Slet den indspillede fil
pé displayet til valg af fil, og indspil
igen.
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Mikrofon

— Sing Along med melodiafspilning eller det, du spiller —

Hvis du slutter en mikrofon til stikket [MIC INPUT] stikket, kan
du synge, mens du spiller, eller ved afspilning af melodier. Det,
du synger, kan hgres gennem de indbyggede hgjttalere. Du
tilfgjer fornemmelse og dybde til det, du synger, ved hjalp af
DSP-effekter (f.eks. Reverb og Chorus) og ved at korrigere
lydens tone eller timbre af lyden ved hjlp af EQ.

Tilslutning af en mikrofon

1  For du teender for strammen til instrumentet, skal du skrue helt BEM/ERK

ned for [MASTER VOLUME]-drejeknappen. For at undgé beskadigelse af
enhederne eller de indbyggede
MASTER hajttalere pa grund af et for kraftigt

VOLUME signal, nar mikrofonen tilsluttes (eller

frakobles), skal du farst skrue helt ned
C b4 [MASTER VOLUME-drejeknappen.
Wy

MIN MAX

2 Slut mikrofonen til [MIC INPUT]-stikket pa bagpanelet, og taend BEM/ERK
derefter instrumentet, og indstil [MASTER VOLUME]- Kontrollér, at du har en almindelig
drejeknappen til den tidligere position. dynamisk mikrofon.

Q@\{AMAHA ° === @\ PS,,SXE;@)D

MASTER
VOLUME

=~ (O

©+

MIC INPUT

Almindeligt mono-
phono-stik (1/4")

3 Abn Mic Setting-displayet.
[MIC SETTING] — TAB [ 4] Mixer

MIC SETTING

EEENEEEE]

¥ EET
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4 Sorg for, at der er trykket pa Mic ([1 A ¥]-knappen).

5 (Teend om nedvendigt for mikrofonen). Brug knapperne [2 A V]/[3 A V] (Gain) til at
justere Input Level, mens du synger i mikrofonen.

fo M Setting

Juster Input Level, mens du holder gje
med indikatoren for inputniveauet

i venstre side af displayet. Juster Input
Level, sa indikatoren lyser grent eller
gult. Serg ogsa for, at indikatoren ikke
lyser radt, da det er tegn p3, at
inputniveauet er for hojt.

) Brug knapperne [7 A ¥] (Volume) til at justere volumenbalancen mellem mikrofonlyden
og instrumentlyden.

Frakobling af mikrofonen
1. Skru helt ned for drejeknappen [MASTER VOLUME].
2. Tag mikrofonen ud af [MIC INPUT]-stikket.

Anvendelse af DSP-effekter p4 det, du synger

Du kan tilfgje fornemmelse og dybde, sa det lyder, som du synger i en koncertsal, ved at bruge Reverb, og samtidig
give din sang en nuanceret, fyldig lyd ved at bruge Chorus.

1 Abn Mic Setting-displayet. BEM/ERK

[MIC SETTING] — TAB [ 4] Mixer Der er flere oplysninger om tilslutning
af en mikrofon pa page 77.

MIC SETTING fo M Setting

e W] () I

2 Brug knapperne [5 A V] (Reverb)/[6 A V¥](Chorus) til at justere BEM/ERK

dybden pa Reverb (eller Chorus), mens du synger i mikrofonen. | Effekieme af Reverb og Chorus

. . . des pd alle de st d
Jo hgjere dybdeverdi, desto dybere bliver effekten. :gngszz&a iipit f”SNT ITET e(gageer %)

Du kan kun justere dybden pa Reverb
(eller Chorus) pa dette display.

78
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Vaelg effekt af eksternt udstyr blandt forskellige typer

DSP (Digital Signal Processor)-funktioner, der indbygget i instrumentet, giver
effekttyper i hgj kvalitet, herunder Echo og Delay. Du kan ogsé kun anvende
DSP-effekterne pé en angivet destination. Hvis du kun vil anvende DSP-
effekterne pa en vokalstemme, skal du trykke pa knapperne [8 AV ]

for at velge stemmen og effekttyperne. Yderligere oplysninger finder du

i Referencevejledning pa webstedet, kapitel 5.

Brug af Talk-funktionen

Med denne funktion kan du gjeblikkeligt @ndre mikrofonindstillingerne til tale eller meddelelser mellem afspilning
af melodier.

1 Abn Mic Setting-displayet. BEM/ERK

[MIC SETTING] — TAB [P] Setting Der er flere oplysninger om tilslutning
af en mikrofon pé page 77.

4 _TAB_ b

MIC SETTING

O

EE RN

2 Tryk pa knappen [1 A V] for at skifte mellem BEMZARK

indstillingsdisplayet for sangstemmer og for tale. Ved at bruge pedalen kan du skifte
mellem indstillingsdisplayet for
sangstemmer og for tale. Yderligere

Du kan angive detaljerede parametre (sasom EQ, Noise Gate og Compressor)

fra hvert indstillingsdisplay. oplysninger finder du
Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning pi webstedet, kapitel 5. | ! Referencevejledning pa webstedet.
Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 5. A
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Multi Pads

—Tilfojelse af musikfigurer til det, du spiller —

Multi Pads kan bruges til at afspille nogle forprogrammerede
korte rytmiske og melodiske figurer, som pavirker det, du spiller
pé tangenterne.

Multi Pads opdeles i grupper med fire i hver. Instrumentet har en
del forskellige multipad-banker i forskellige musikgenrer.
Desuden giver funktionen Audio Link Multi Pad dig mulighed
for at oprette en ny pad med din lydfil (WAV), som kan afspilles,
mens du spiller.

JJJJJJJ

o 008 o os e o (),

O 4003900030090 aaaoaaa 2227 EEIE a0 a0

Afspilning af Multi Pads

Dette afsnit beskriver, hvordan du afspiller Multi Pads for sig selv. Du kan imidlertid ogsa afspille Multi Pads under
afspilning af en stilart/melodi sa det, du spiller bliver mere interessant.

1 Tryk pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for at vaelge
displayet til valg af multipad-bank.

SYNG START

=
=0 o+

; MULTI PAD CONTROL Q n:
Viser mapper med Multi

Pad-kategorier.

1 2 8

ENTER

2 Flyt markeren til den onskede gruppe med marksrknapperne
[A][V][«][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER].
Du kan aktivere andre sider med [1 A]—[7 A]-knapperne, der svarer til "P1,
P2..." pa displayet, eller ved at trykke gentagne gange pa knappen MULTI PAD
CONTROL [SELECT].
Tryk pa knappen [8 A] (1) for at aktivere naste hgjere mappeniveau, hvortil
der er kategoriseret Multi Pads.

3 Tryk pa en af MULTI PAD CONTROL-knapperne [1] — [4] for at BEM/ERK
afspille en Multi Pad-figur. Der findes to typer Multi Pad-data.
Den figur, der hgrer til kr?appen, begyndgr afspi?niflgen i S%n fulde leengde i QGt L\lt(églsetryﬁearr zfes ilrl If;rz?gganA%é)?e
tempo, der aktuelt er angivet. Du kan spille op til fire multipads pa samme tid. afspilles gentagne gange (lakke).
BEM/ERK
I I @ @ @ % 4 Hvis du trykker p knappen, mens den
5 > 3 2 pagaldende pad afspilles, stopper den
g MULTI PAD CONTROL —— 0g starter forfra.
R N/STE SIDE|
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4 Tryk pa knappen [STOP] for at standse Multi Pad-afspilningen.

Hvis du vil stoppe specifikke pads, skal du holde knappen [STOP] nede, mens
du trykker pa knappen for den eller de pads, du vil stoppe.

Om status for MULTI PAD CONTROL [1] - [4]-knappernes

lamper

* Bla: Angiver, at den pageldende Multi Pad indeholder data (kan afspilles).

* Rgd: Angiver, at den pageldende Multi Pad afspilles.

* Rgd (blinker): Angiver, at den pagzldende Multi Pad er i standbytilstand
(Synchro Start, se nedenfor)

* Slukket: Angiver, at den tilhgrende pad ingen data indeholder og ikke kan afspilles.

Brug af Chord Match

BEM/ZERK

© Hvis du trykker pd Multi Pad-
knappen under afspilning af stilarten
eller melodien, starter afspilningen
ved begyndelsen af naste takt. Hvis
du trykker pd Multi Pad-knappen,
mens stilarten eller melodien er
stoppet, starter afspilningen straks.

® Hvis du trykker pa knappen STYLE
CONTROL [START/STOP] eller
SONG [IH] (STOP) under afspilning
af stilarten eller melodien, starter
Multi Pad-afspilningen ogsa. Hvis
du trykker pd knappen SONG [IH]
(STOP), mens der bade stilarten og
melodien afspilles, stopper Multi
Pad-afspilningen ogsa.

Multi Pad-figurer skifter automatisk tonehgjde, hvis [ACMP] eller LEFT-stemmen er sléet til, s& den passer til den

akkord, du spiller i akkordsektionen.
Afspil akkorden i akkordsektionen fgr/efter, der trykkes pa en af Multi Pads'ene.

Akkord-
_ sektion __
] + I
&C@; ; MULTI PAD CONTROL Q

Brug af Synchro Start-funktionen til Multi Pads

BEM/ZERK

 Nogle Multi Pads pavirkes ikke af
Chord Match.

© Multi Pads kategoriseret i mappen
"DJ Phrase" er udviklet specielt til
de stilarter, der kaldes DJ (side 49),
0g kun grundtonen kan &ndres.

Du kan starte afspilningen af Multi Pads ved at trykke pa klaviaturet eller ved at starte afspilning af stilarter.

1 Hold knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] nede, mens du
trykker pa en eller flere af knapperne [1] - [4].

De tilsvarende knapper blinker rgdt for at angive standbystatus.

SYNC START —\

C%ELECT

; M@’AD CONTROL Q

2 start afspilning af Multi Pads.

* Nér [ACMP] er slaet fra, skal du trykke pa en vilkérlig tangent eller afspille en
stilart.

* Nar [ACMP] er slaet til, skal du spille en akkord i akkordsektionen med
venstre hand eller afspille en stilart.

Hvis du setter en Multi Pad pa standby under afspilning af en stilart eller
melodi, ved at trykke pa en vilkérlig tangent (nar [ACMP] er sléet fra) eller
afspiller en akkord i akkordsektionen (nar [ACMP] er slaet til), sa starter Multi
Pad-afspilningen i starten af n®ste takt.

BEM/ZERK

Udfer den samme handling, hvis du vil
annullere standbystatus for udvalgte
pads, eller tryk pd [STOP] for at
annullere status for alle pads, hvis du
vil annullere alle.

BEM/ZERK

Nér to eller flere Multi Pads har
standbystatus, sd starter de alle
afspilningen samtidigt, hvis der
trykkes pd en af dem.
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Oprettelse af en ny Multi Pad med lydfiler (WAV) (Audio Link Multi Pad)

Du kan oprette en ny Multi Pad ved at oprette links med lydfiler (WAV) pad USB-
Flash-drevet til hver Multi Pad. Lydfilerne (WAV) kan vere data, du har optaget pa
dette instrument (side 72) eller k@bt (44,1 kHz, 16-bit, stereo). Multi Pads, hvortil
der er linket lydfiler (WAV), kaldes Audio Link Multi Pads. De nye Audio Link
Multi Pads kan gemmes pa User- eller USB-Flash-drevet.

] set USB-Flash-drevet, der indeholder lydfilerne (WAV), i stikket
[USB TO DEVICE].

2 Tryk pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for at veelge
displayet til valg af multipad-bank.

3 Tryk pa knappen [6 V] (Audio Link) for at &bne Audio Link Multi
Pad-displayet.
Der vises muligvis en bekreftelsesmeddelelse her. Fglg i det tilfaelde
anvisningerne pa displayet.

B Audio Link MultiPad

4 Vaelg den gnskede gruppe med markerknapperne [A][ V],
og tryk derefter pa knappen [ENTER].
Displayet til valg af lydfil vises.

5 Flyt markoren til den onskede lydfil med markarknapperne
[A[VI[4][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER].

Sadan kontrolleres oplysningerne om den valgte lydfil

Du kan bekrefte oplysningerne (titelnavn, bithastighed og samplefrekvens osv.)
ved at trykke pa knappen [6 V] (Info) pa displayet til valg af lydfil. Tryk pa en
af knapperne [7 AV]/[8 AV¥] (OK) for at lukke det.

¥ EE

BEM/ZERK

Audio Link Multi Pads hverken
oprettes eller afspilles under
afspilning, indspilningsstandby eller
indspilning af lydfiler.

BEM/ZERK

Lydfiler (WAV) kan ikke gemmes pa
User-drevet.

BEM/ZERK

Far du bruger et USB-Flash-drev, skal
du lse "Tilslutning af en USB-
lagerenhed" pd side 95.

BEM/ZERK

Kontrollér, at File vises i nederste hajre
hjerne pa displayet (side 24).

BEM/ZERK

En lydfil kan ikke linkes til en MIDI-
Multi Pad.

VS
S
O +
-
4
BEM/ZERK

Hvis der er valgt en Audio Link Multi
Pad, nér du trykker pa knappen [6 W]
(Audio Link) i trin 3, vises de links, der
er oprettet til den valgte pad. Husk at
trykke pd en af knapperne [1 AV ]/
[2 A'VW] (New Bank) for at oprette en
ny pad. | modsat fald veelger du blot
linket i den valgte pad igen.
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6 Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til Audio Link Multi
Pad-displayet.

Sadan kontrolleres stien til den valgte lydfil
Du kan bekrzafte stien med knapperne [7 A ¥ ] (Info) pa Audio Link Multi Pad-
displayet. Brug knapperne [7 AV]/[8 AV¥] (OK) til at lukke det.

7 Huvis du vil linke andre lydfiler (WAV) til andre pads, skal du
gentage trin 4 til 6.

8 Du kan om onsket indstille volumen for hver lydfil med
knapperne [3 AV]-[6 AV].

Du kan justere volumen under afspilning af Multi Pad-figuren ved at trykke pa

de gnskede MULTI PAD CONTROL-knapper [1] — [4].

9 Gem indstillingerne som en Multi Pad-gruppe.

9-1 Tryk pé en af knapperne [8 A V] (Save) pa Audio Link Multi Pad-
displayet for at aktivere displayet til valg af Multi Pad-gruppe.

9-2 Gem indstillingerne som en gruppefil ved at fglge instruktionerne pé
side 26.

10 Tryk pa [EXIT]-knappen for at kontrollere den nye Audio Link
Multi Pad pa displayet til valg af Multi Pad-gruppe.

Den nyoprettede Audio Link Multi Pad markeres med "Audio Link" gverst til
venstre for filnavnet.

Hyvis du vil endre linkindstillingen:
Valg den gnskede Audio Link Multi Pad, og udfgr derefter trin 3 til 10.

Afspilning af Audio Link Multi Pads

0BS!

Indstillingen gar tabt, hvis du
valger en anden Audio Link
Multi Pad eller slukker for
instrumentet uden at gemme.

Du kan afspille den Multi Pad, som lydfilen er tildelt til, ved at veelge den pa
fanebladet User eller USB pa displayet til valg af multipad-bank. Selvom du kan
afspille dem pa samme made, som det er angivet pa side 80, skal du bemzarke
fglgende begrensninger.

« Kontrollér, at USB-Flash-drevet med de tilsvarende lydfiler (WAV) er tilsluttet.
» Automatisk gentaget afspilning er ikke tilgengelig.

¢ Der kan kun afspilles én pad ad gangen.

 Chord Match kan ikke anvendes.

BEM/ZERK

Det tager lidt lengere tid at indlaese
lydfiler (WAV) end MIDI-filer.

BEM/AERK

Nér linket til lydfilen brydes (f.eks. hvis
et USB-Flash-drev med de tilhgrende
lydfiler (WAV) ikke tilsluttes osv.),
vises en "Not Found!"-meddelelse
over pad-navnet.

Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 6.

=

Oprettelse af Multi Pads (Multi Pad Creator): [MENU] — Menu2 — Multi Pad Creator — [ENTER]

Redigering af Multi Pads: Display til valg af Multi Pad-gruppe — [7 ¥] (Edit)
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Registreringshukommelse/afspilningsliste

— Lagring og aktivering af brugerdefinerede panelindstillinger —

Med registreringshukommelsen kan du gemme (eller

\ \ "registrere") panelindstillinger, sdisom dem for lyde og stilarter,
under en registreringshukommelsesknap. Derefter kan du
aktivere dine egne panelindstillinger ved at trykke pa en enkelt
knap. Nar du har gemt en stor m@ngde data

i registreringshukommelsen, kan du bruge afspilningslisten til at
héandtere dit repertoire, sa du hurtigt kan fa vist den gnskede
registreringshukommelse for hvert stykke musik.

B Registreringshukommelse (side 85)

Du kan registrere dine egne panelindstillinger under hver af Registration Memory [1] — [8]-knapperne. Det er ogsé
muligt at gemme alle otte registrerede panelopsatninger som en enkelt registreringsbankfil. Hvis du vaelger en
registreringsbankfil pa forhand, kan du nemt fa vist de registrerede indstillinger blot ved at trykke pa en knap, mens
du spiller.

Gem

/u\ ] ] ] ] ] L] L] d>
Gruppe
01

1 2 3 4 5 6 7 8 <b
L ————————— REGISTRATION MEMORY —J

Genindlzes

Panelindstillinger kan gemmes under en enkelt knap. Reg!')s;;i';'i?gs'

W Playlist (side 88)

Playlist-funktionen giver dig mulighed for at oprette dine egne afspilningslister. En afspilningsliste indeholder links
til at hente registreringsbankfiler for hvert stykke, du spiller. Hvert link under registreringshukommelsen kaldes en
"record", og samlet kan du gemme records pa afspilningslisten som en enkelt afspilningslistefil. Hver record pa
afspilningslisten kan genindl@se et angivet registreringshukommelsesnummer direkte i den valgte
registreringsbankfil. Ved hjzlp af afspilningslisten kan du kan ngjes med at veelge de gnskede filer fra det store
antal registreringsbankfiler uden at @ndre konfigurationen af gruppefilen.

r N\

Afspilningslistefil 01 Registreringsbankfiler
Gruppe 01
Record 01 l------------. B@@@@@@@
==
REGISTRATION MEMORY —J
Record 02 "y
-.n-.... GruppeOZ
™y . -
'*B 0 o @
Record 03 2N
~§" EGISTRATION MEMORY —J
: . —
. L J o
L J [ | .
. S [ .
. ~---------------. :

\ J

imm } : Link til at f& vist

BEM/ZERK

Ved at importere Music Finder-records (.mfd), der er brugt pa tidligere Yamaha Digital Keyboards (f.eks. PSR-S670 osv.), kan du bruge records pa afspilningslisten pa dette
instrument, ligesom med Music Finder-funktionen pa de andre instrumenter. Yderligere oplysninger finde du i afsnittet "Playlist" i Referencevejledning (Referencevejledning)
pé webstedet. Yderligere oplysninger om Music Finder finder du i brugervejledningen til det Yamaha Digital Piano, som indeholder den gnskede Music Finder-records.
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Registrering af dine panelopsatninger

1 Foretag de onskede panelindstillinger s& som dem for lyde,
stilarter og effekter.

Der er oplysninger om panelindstillinger, som kan registreret med
registreringshukommelsen, i afsnittet Registration under "Parameter Chart"
i heeftet Data List pa webstedet.

2 Tryk pa knappen [MEMORY] i sektionen REGISTRATION
MEMORY.

Displayet til valg af grupper, der skal registreres, vises.

MEMORY

ENTER

v ool Pedal

[ R =Y S aooaooaaaa o

JJJJJJJJ

EEEE NN 2 J000==2000 a0 3

3 Bestem, hvilke grupper du vil registrere. BEMZARK

Vzlg det gnskede element med markgrknapperne [A ][V ][<4][P], og tryk Du kan ogsé bruge datadrejeknappen
o . 0g knapperne [-/NO]/[+/YES] il at

derefter pa knappen [ENTER] for at angive et flueben for elementet. fiere markeringerne,

Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke pé en af knappen [8 A V]

(Cancel).

N

4 Tryk pa den af REGISTRATION MEMORY-knapperne [1] —[8],
hvor du vil gemme panelopsatningen.

0BS!

Hvis du valger den knap, der
lyser rgdt eller blat her, slettes

den panelopstning, der
tidligere er blevet gemt under
1 2 3 4 5 6 7 8
(G- - )

knappen, og erstattes af de nye
indstillinger.

REGISTRATION MEMORY

Den knap, der gemmes noget under, bliver rgd, hvilket viser,
at nummerknappen indeholder data, og at dens nummer er valgt.

Om indikatorens status

* Rgd: Indeholder data og er valgt

* Bla: Indeholder data, men er ikke valgt
* Slukket: Indeholder ingen data
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5 Gem forskellige panelopsatninger under andre knapper ved at BEM/ERK

gentage trin 1-4. De panelopsatninger, der er gemt
Du kan hente de gemte panelopsatninger ved at trykke pa den gnskede Eg\(/i;zrrege_ngg;;n[e];errzﬂeykgsfeprefror
nummerknap. strgmmen. Hvis du vil slette alle otte
panelopsetninger, skal du taende for
strammen, mens du holder tangenten
B5 (B'et I&ngst til hejre pa klaviaturet)
nede.
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Sadan gemmer du registreringshukommelsen som en gruppefil

Det er muligt at gemme alle de otte gemte panelops@tninger som en enkelt Registration Memory Bank-fil.

I
| Gruppe 04
l Gruppe 03
| Gruppe 02
Gruppe 01

HH000000

REGISTRATION MEMORY

1 Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa
vist Registration Bank Selection-displayet.

& New Bank

REGIST BANK

. 2
2 Tryk pa knappen [6 V] (Save) for at gemme gruppefilen. BEMZARK
Oplysninger om, hvordan du gemmer, finder du pé side 26. Huis Save vises ikke nederst pa
displayet, skal du trykke pa knappen
(8 W] (side 24).

86

PSR-SX600 Brugervejledning



Aktivering af en gemt panelopsatning

De gemte Registration Memory Bank-filer kan hentes frem ved hjzlp af REGIST BEM/ERK

BANK-knapperne [-]/[+] eller pa fglgende made. o Nér du aktiverer opsatningerne,
herunder melodi-, stilarts-, tekstfiler

1 Tryk samtidigt p& REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa Q,jﬁg;f?oi‘a“ﬁiﬁ'ﬁ,jcaﬁ{svugga‘ w
vist displayet til valg af Registration Bank. Flash-drev med den gemte melodi/
stilart, sidder i stikket [USB TO
DEVICE].
2 Flyt markoren til den onskede gruppe med markerknapperne * For du bruger et USB-Flash-drev,
[A][V][‘][’], og tryk derefter pé knappen [ENTER]. skal du laese "Tilslutning af en USB-

lagerenhed" pa side 95.

BEM/ZERK

Aktivering af [FREEZE]-knappen
deaktiverer tilbagekald af bestemte

Bekraeftelse af oplysningerne i registreringshukommelsen
Tryk pa knappen [6 V] (Info) pa displayet til valg af Registration Bank for at

abne informationsvinduet, som viser, hvilke lyde og stilarter der er gemt pa indstillinger. Se Referencevejledning
knapperne [1] — [8] for en registreringsbank. pé webstedet for at & en vejledning.
BEMZAERK

Hvis indikationen Info vises ikke nederst pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 W] (side 24).

Tryk pa knappen [7 AV]/[8 AV¥] (Close) for at lukke vinduet.

3 Tryk pa en af de knapper, der lyser bla [1] — [8] i Registration
Memory-sektionen.

N

Avancerede funktioner

Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 7. A
Deaktivering af genkald af specifikke [MENU] — Menu1 — Regist Sequence/Freeze — [ENTER] —
indstillinger (Freeze): Freeze

Aktivering af registrering
Hukommelsesnumre i reekkefolge (Registration
Sequence):

[MENU] — Menu1 — Regist Sequence/Freeze — [ENTER] —
Registration Sequence
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Brug af afspilningslister til handtering af et stort repertoire af
panelopsatninger

Afspilningslisten kan vere praktisk til handtering af flere lister for din live-optraeden. Du kan kun valge de gnskede
filer fra et stort repertoire (det store antal registreringsbankfiler) og oprette en ny liste til hver optraden.

Tilfajelse af en record (link til en gruppefil) til en afspilningsliste

Ved at tilfgje records til en afspilningsliste kan du genindlese gnskede registreringsbankfiler direkte fra
afspilningslisten for alle de stykker, du spiller.

1 Tryk pa [PLAYLIST]-knappen for at abne Playlist-displayet.

Den afspilningslistefil, der blev valgt sidste gang, vises. (Fgrste gang vises den forprogrammerede
eksempelafspilningsliste).

B Pusist  Fle: Sunie

PLAYLIST

PNeYe DI ———
0~ ™~ L LL0L 00000 [PPSR EEEEEEEE

o R R EER T

2 Hvis du vil oprette en ny afspilningsliste, skal du trykke pa knapperne [8 A V] for at &bne

pop op-displayet. Tryk pa knapperne [3 A ¥]/[4 A V](Create New Playlist).

3 Faj en record til afspilningslisten.

B Sadan tilfojes en record via Registration Bank Selection-displayet:
3-1 Tryk pé knapperne [1 A V] (List) for at fa vist Registration Bank-valgdisplayet.

3-2 Valg den gnskede gruppefil, der skal registreres som en record pé afspilningslisten,ved hjelp af
markgrknapperne [ A][ V][ <][®], og tryk derefter pi knappen [ENTER].
Hvis du vil vaelge to eller flere filer, skal du gentage trin 3-2.
Hvis du vil markere alle filer, skal du trykke pé knapperne [8 A V] (All).

3-3 Hvis du trykker pa knapperne [7 A V] (OK), lukkes displayet, og den nye record tilfgjes nederst pa
afspilningslisten.

¥ UEET
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Hvis det er ngdvendigt, kan du redigere den tilfejede record.

Den nyligt tilfgjede record pa afspilningslisten giver dig ikke blot mulighed for at hente den valgte
registreringsbankfil, men giver dig ogsa verktgjer til redigering, hvis du vil angive mere detaljerede
indstillinger (sasom direkte hentning af et bestemt registreringshukommelsesnummer).

4-1 Tryk pé knappen [5 A V](Edit) pa Playlist-displayet for at &bne vinduet Playlist Record Edit.

Record-navn

Stien til den registreringsbankfil,
der er knyttet til recorden.
Denne fil kan hentes ved at
veelge recorden.

4-2 Vzlg den gnskede parameter, der skal redigeres, ved hj&lp af markgrknapperne [ A][ V], og brug derefter
knapperne [+/YES][-/NO] eller datadrejeknappen.

Record Name Bestemmer navnet pa recorden. Hvis du trykker pa knappen [ENTER], abnes vinduet til
indtastning af tegn, sa du kan @ndre RECORD NAME.

Action Vezlg yderligere handlinger efter hentning af recorden ved hjelp af knapperne [+/YES][-/NO]
eller datadrejeknappen.
* Load Regist Memory: Henter den registreringshukommelse, der svarer til det nummer, der
er valgt her. Der hentes ingen registreringshukommelse, nar OFF er valgt.
* View: Viser den visning (noder, sangtekster eller tekst), der er valgt her. Der vises ingen
visning, nar OFF er valgt.
BEM/ERK

Denne indstilling vises til hajre for record-navnet i Playlist-displayet.

4-3 Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke Playlist Record Edit-displayet.

Gem alle de tilfojede records som en afspilningslistefil.

N

5-1 Tryk pa knapperne [8 A VW] (Option) for at hente pop op-displayet, og tryk derefter pd knapperne [7 A V]
(Select&Save).

5-2 Velg det relevante faneblad (User eller USB), alt efter hvor du vil gemme dine data, ved hjelp af TAB-
knapperne [4][P].
Hvis du vil gemme dataene i en eksisterende mappe, kan du ogsa velge mappen her.

5-3 Kontrollér, at Save vises i nederste hgjre hjgrne pa displayet.
Hvis det ikke vises pa displayet, skal du trykke pa knappen [8 VW] (File) for at aktivere det.

5-4 Tryk p& knappen [6 V] (Save).
Vinduet til indtastning af tegn vises.

5-5 Indtast filnavnet (side 31).
Nar du har gemt filen, kan du nar som helst omdgbe den, ogsa selvom du springer dette trin over (side 28).
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5-6 Tryk pé knappen [8 A] (OK) for at gemme filen.
Hyvis filnavnet findes i forvejen, vises en meddelelse, der spgrger, om filen skal overskrives.
Hvis ikke, skal du trykke pa en af knapperne [6 A ¥ ] (No) og angive et andet navn.

5-7 Tryk pé knapperne [8 A VW] (Close) for at lukke pop op-displayet.
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Genindlasning af egne panelindstillinger via afspilningslisten

|

Tryk pa knappen [PLAYLIST].

Det registreringshukommelsesnummer,
der vises, nar recorden er indlaest.

Det display, der vises, nar den pageeldende record er indlaest.

PLAYLIST

2

ENTER

=
=JeR=

JJJJJJJ

[CCEEErEEEIEE= SN -

O 900000003000 300 30003000

Veelg record-navnet pa Playlist-displayet med markerknapperne [A][ V], og tryk derefter
pa knappen [ENTER].

Den registreringsbank, der er registreret som afspilningsliste-record, vises, og din handling udfgres (side 89).
Hvis du trykker pa knapperne [4 A V] (Info), dbnes Registration Bank Information-vinduet (side 87).

Sletning af en record fra afspilningslisten

1

2

Tryk pa knappen [PLAYLIST], og veelg derefter den record, der onskes slettet, med
markorknapperne [A][V].

Tryk pa knapperne [3 A V] (Delete).

Der vises en bekreftelsesmeddelelse. Hvis du vil annullere handlingen filen, skal du trykke pa knapperne
[6 AVY] (No) her.

Tryk pa knapperne [7 A V] (Yes) for at slette recorden.

Tryk pa knapperne [8 A ¥] (Option) for at abne pop op-displayet, og tryk derefter pa
knapperne [7 A V] (Select&Save) for at redigere den redigerede afspilningsliste.
Du kan finde en vejledning i, hvordan du gemmer, i trin 5-2 og i det fglgende (side 89).

90
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Kopiering af afspilningsliste-records fra en anden afspilningsliste
(Append Playlist)

"Append Playlist" gor det muligt at kopiere den eksisterende afspilningslistefil og fgje den til den aktuelle
afspilningslistefil.

1 Nardu har trykket pa knappen [PLAYLIST], skal du trykke pa knapperne [8 A ¥] (Option)
for at abne pop op-displayet og derefter trykke pa knapperne [5 A V]/[6 AV] (Append
Playlist) for at abne displayet til valg af afspilningsliste.

2 Veelg den gnskede afspilningslistefil, der skal tilfajes, med markorknapperne
[A][YI[4€][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER].

Der vises en bekraftelsesmeddelelse.

=

ENTER

)
o0+ 8

[ sancie

3 Tryk pa knapperne [7 A V] (Yes) for at tilfoje de onskede records.

Alle records i den valgte afspilningslistefil tilfgjes nederst pa den aktuelle afspilningsliste.
Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke pa knapperne [6 A ¥ ] (No) her.

4 Tryk pa [EXIT]-knappen for at abne Playlist-displayet.

5 Tryk pa knapperne [8 A V] (Option) for at Abne pop op-displayet, og tryk derefter pa
knapperne [7 A V] (Select&Save) for at redigere den redigerede afspilningsliste.
Du kan finde en vejledning i, hvordan du gemmer, i trin 5-2 og i det fglgende (side 89).
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Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 7. A

FMEndring af reekkefolgen af records pa afspilningslisten

Import af Music Finder-records til afspilningslisten
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Mixer

— Redigering af volumen og tonal balance -

Y Med Mixer far du intuitiv kontrol over de forskellige aspekter af
‘ klaviaturstemmerne og stilarts-/melodikanalerne, herunder
volumenbalancen og lydens timbre. Du kan indstille niveauer og
panorering i stereolydbilledet for hver lyd, og du kan ogsa se,
hvordan effekterne anvendes.

(@ FEEE TR RN

Grundlzggende fremgangsmade

1 Tryk pa [MIXER]-knappen for at fa vist Mixer-displayet.

2 Tryk flere gange pa knappen [MIXER] for at fa vist Mixer-
displayet for de pagaeldende stemmer.

Stemmens navn er angivet gverst i displayet.

1T Mixer

Volume/Pan W& 8 g

xtemal Style Sangl8 Songd-16

Compressor

Hele melodistemmen, hele stilartstemmen, Multi Pad-

stemmen, LEFT og RIGHT 1/2-stemmerne, USB Audio Player BEM/ERK
Mic, AUX In, USB (lyd via USB-kabel), WLAN (lyd via Hvis der er sluttet en UD-WLO1 USB
tradles USB LAN-adapter) Wireless LAN-adapter (s&lges
s&rskilt, page 99) til instrumentet, stdr
Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2, Pad, Phrase 1, 2 der "WLAN" pa siden External.

Melodikanal 1-8

Melodikanal 9-16

¥ UEET
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3 Brug TAB-knapperne [«€][»] til at fa vist den onskede side.

Se Referencevejledning pa webstedet for at fa yderligere oplysninger om de
enkelte sider.

e Volume/Pan.....Andrer lyden (Voice) for hver stemme og justerer panorering
og lydstyrke for hver stemme.
e Filter.................. Justerer resonans og skering (klangfarven).

o Effect ... ... Veelger effekttype og justerer dens dybde for hver stemme.
*EQ... ... Til justering af udligningsparametre for at tilpasse lydens
tone eller timbre for hver stemme.
* Master EQ ....... Veelger master-equalizer-typen, der anvendes pa hele lyden, BEM/ERK
og redigerer de tilhgrende parametre. Indstillingerne Master EQ og

» Compressor....Det er den Master Compressor-indstilling, der bestemmer den | Compressor anvendes ikke pd
dnede lvds d ik metronomlyd, Iydafspl\mgg, lyd via
overordnede lyds dynamik. USB-kabel eller lyd via tradlgs USB
LAN-adapter.
4 Brug markerknapperne [A][V][<«][»] til at veelge en parameter,
og brug derefter knapperne [1 AV] - [8 A V] til at angive

veerdien for hver stemme.

5 Gemdine Mixer-indstillinger.

« Sadan gemmer du Panel-displayindstillingerne og mikrofonindstillingerne BEMARK
pa External-displayet: Bortset fra mikrofonindstillingerne

Gem dem under Registration Memory (page 85). (tj)TSVSIr:ySe{n(iSLE;l(l iﬂ“ﬂ%?%ff\tﬁ;nzgsé

nér du slukker for strgmmen.

¢ Sadan gemmes indstillingerne for Style-displayet:

Gem dem som stilartsdata. Hvis du vil genkalde indstillingerne til fremtidig brug,

skal du velge den stilartsfil, som er gemt her.

1. Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [»] Menu2 — markgrknapperne [ A][ V][ <4][»] Style
Creator —» [ENTER]

2. Tryk pé en af knapperne [5 A V]/[6 A V] (Current Style), nar
meddelelsen, der spgrger, om du vil redigere den eksisterende stilart eller
oprette en ny vises.

3. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke Rec Channel-displayet.

4. Tryk paen af knapperne [8 A V] (Save) for at aktivere displayet til valg af
stilart, og gem derefter (page 26).
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¢ Sadan gemmes indstillingerne for Song-displayet:
Gem fgrst de redigerede indstillinger som en del af melodidataene (Setup),
og gem derefter melodien. Hvis du vil genkalde indstillingerne til fremtidig brug,
skal du velge den melodifil, som er gemt her.
1. Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [»] Menu2 — markgrknapperne [A][ V][ <4][»] Song
Creator » [ENTER]
2. Brug TAB-knapperne [4][P] til at velge fanebladet Setup.
. Tryk pa knappen [ENTER].
4. Tryk paen af knapperne [8 A V] (Save) for at aktivere displayet til valg af
melodi, og gem derefter (page 26).

[

Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 8. A
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Forbindelser

— Brug af instrumentet sammen med andet udstyr —

Dette kapitel indeholder en gennemgang af instrumentets stik pa bagpanelet.

/\ FomsiGTIG

For instrumentet tilsluttes andet elektronisk udstyr, skal stremmen til samtlige enheder forst slukkes. Sgrg ogsa for at skrue ned for lydstyrken (st
indstillingerne til 0) for al udstyret, for det tendes. | modsat fald er der risiko for skader pa komponenterne, elekirisk stad eller permanente
hareskader.

Bagpanel

o0 00 @
0o—o0 6} 7

——Q0—0—0 0
L J
TO DEVICE TO HOST MIC INPUT AUX IN PHONES R L/L+R 2 1 16V-——= +3>-
USB «<+ OUTPUT FOOT PEDAL
© [USB TO DEVICE]-SHK. .. vvureeusreeemseeessresssseessssssssesssssssssessssssssssesssesessssesssssesens Side 95

Til tilslutning af et USB Flash-drev (side 95) eller en tradlgs USB LAN-adapter (side 99).
Inden du bruger [USB TO DEVICE]-stikket, skal du lese "Forholdsregler ved brug af [USB TO
DEVICE]-stikket" pa side 95.

© [USB TO HOSTI-SHK ..cucueurerureressessssesssssessssssessssesssssssasssessssesssssssasssssssssssssseass Side 97
Til tilslutning af en computer eller smartenhed, f.eks. en smartphone eller tablet.

© [MIC INPUTI-SHK c..eeereeerrnsasesesesess s s ssssesssssse s s sssssssssssssssssessssssssssasesssssensasaes Side 77
Til tilslutning af en mikrofon.

O [AUX INJ-SHK ..vucucereeareessesesssesessssessssessssssessssssessssesssssssassssssessssssassssassssssassnes Side 100
Til tilslutning af en lydafspiller.

© [PHONES]T-SHK ...oererereecssissssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssasssssssssasaes Side 16
Til tilslutning af hovedtelefoner.

O OUTPUT-SHK [L/LHRJ/[R] .eeurereesrenesmesesssessasssessasessssssssasessssesssssasssssssssseasanes Side 100
Til tilslutning af en hgjttaler med egen strgmforsyning.

@ FOOT PEDAL-SEK [11/[2] .uvueurerereressssssesesssssssssssssssesssssssassssssssssssssssasssssasssaes Side 102

Til tilslutning af en fodpedal eller fodkontakt, der s@lges serskilt.

© JERVNSIOMSSHK ..veocereeececereacee e es st ease st sn et Side 14
Til tilslutning af AC-adapteren (side 111).
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Tilslutning af USB-enheder ([USB TO DEVICE]-stik)

Du kan slutte et USB-Flash-drevet eller en tradlgs USB LAN-adapter (s@lges serskilt) til [USB TO DEVICE]-
stikket. Derved kan du gemme data, du har oprettet pa instrumentet, pa et USB-Flash-drev (side 26). Du kan ogsa
slutte instrumentet til en smartenhed via tradlgst LAN (side 99).

Forholdsregler ved brug af [USB TO DEVICE]-stikket
Dette instrument har et indbygget [USB TO DEVICE]-stik. Néar du slutter en USB-lagerenhed til stikket, skal du handtere
USB-lagerenheden med forsigtighed. Fglg nedenstidende vigtige forholdsregler.

BEM/ZERK

Du finder flere oplysninger om handtering af USB-lagerenheder i brugervejledningen til USB-enheden.

Kompatible USB-enheder

* USB-Flash-drev

¢ Tradlgs USB LAN- adapter (UD-WLOI - er muligvis
ikke tilgengelig alle steder)

Andet USB-udstyr, f.eks. en USB-hub, computertastatur
eller mus, kan ikke bruges.

Instrumentet understgtter ikke ngdvendigvis alle USB-
enheder pd markedet. Yamaha kan ikke garantere
funktionen af USB-enheder, som brugeren kgber. Se
felgende webside, for du kgber en USB-enhed, der skal
bruges sammen med instrumentet:
https://download.yamaha.com/

Selvom der kan bruges USB-enheder fra 2.0 til 3.0 pa

dette instrument, kan den tid, det tager at gemme noget

pa eller indlese noget fra USB-enheden, variere,

ath@ngigt af datatypen eller instrumentets status. USB-

enheder 1.1 kan ikke bruges pé dette instrument.
BEM/ERK

[USB TO DEVICE]-stikket er klassificeret til maksimalt 5 V/500 mA. Tilslut ikke
USB-enheder, der er klassificeret lavere, da det kan beskadige instrumentet.

Tilslutning af en USB-enhed

Nar du slutter en USB-enhed til [USB TO DEVICE]-
stikket, skal du kontrollere, at stikket pa enheden er af
den korrekte type, og at det vender rigtigt.

Psr-SOKECIL ‘p

l 880 o0 o0coo &

Q@YAMAHA
\

TO DEVICE

OBS!

e Undga at tilslutte eller frakoble USB-enheden under afspilning/
indspilning og filhandtering (f.eks. lagring, kopiering, sletning og
formatering), og mens USB-enheden arbejder. Hvis du ikke
overholder denne forholdsregel, kan instrumentet holde op med at
svare (fryse), eller USB-enheden og dataene kan beskadiges.

e Nar du tilslutter og derefter frakobler USB-enheden (eller
omvendt), skal du vente nogle sekunder mellem de to handlinger.

* Brug ikke en forl@ngerledning, nar du tilslutter en USB-enhed.

BEM/ZERK
o Nar du tilslutter et USB-kabel, skal du kontrollere, at det er kortere end 3 meter.

Brug af et USB-Flash-drev

Ved at slutte instrumentet til et USB-Flash-drev kan du
gemme data, du har oprettet, pa den tilsluttede enhed og
lese data fra den.

Antal USB-flashdrev, der kan bruges
Der kan kun sluttes ét USB-Flash-drev til [USB TO
DEVICE]-stikket.

Formatering af et USB-Flash-drev

Du bgr kun formatere USB-Flash-drevet med dette
instrument (side 96). Et USB-Flash-drev, som er
formateret pa en anden enhed, fungerer muligvis ikke
korrekt.

OBS!

Nér et medie formateres, bliver eventuelle eksisterende data pa
mediet slettet. Kontrollér, at det USB-Flash-drev, du formaterer, ikke
indeholder vigtige data.

Beskyttelse af dine data (skrivebeskyttelse)
Hyvis du vil sikre, at vigtige data ikke slettes ved en
fejltagelse, kan du bruge skrivebeskyttelsen pa den
pagzldende USB-Flash-drev. Hvis du vil gemme data pa
et USB-Flash-drev, skal du sgrge for at fjerne
skrivebeskyttelsen farst.

Sadan slukkes instrumentet

Undga at slukke instrumentet, mens USB-Flash-drevet
arbejder med afspilning/indspilning eller filhandtering

(f.eks. lagring, kopiering, sletning og formatering). Det
kan beskadige USB-Flash-drevet og dataene.
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Formatering af et USB-Flash-drev

Nar der er tilsluttet et USB-Flash-drev, vises der en meddelelse, som spgrger, om du
vil formatere USB-Flash-drevet. I bekraftende fald skal du udfgre formateringen.

|

2

Slut et USB-Flash-drev til [USB TO DEVICE]-stikket med henblik
pa formatering.

Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] — TAB [4] Menu2 — markgrknapperne [A]['V][<4][™] Utility —
[ENTER] —> TAB [P] USB

a__TAB__ >

7 Parameter Lnck I

i oo |
00 00

oo oo “

Brug om nodvendigt knapperne [1 A V]/[2 A V] til at veelge det
onskede drev (partitionen) pa USB-Flash-drevet, der skal
formateres.

Tryk pa en af knapperne [7 A V]/[8 A V] (Format) for at
formatere USB-Flash-drevet.

Tryk pa knappen [+/YES] for at foretage formateringen.

0BS!

Nar et medie formateres, slettes
eventuelle eksisterende data pa
mediet. Kontrollér, at det USB-
Flash-drev, du formaterer, ikke
indeholder vigtige data.

BEM/ZERK

Afspilning af stilart, melodi og Multi
Pads stopper, nar formateringen
begynder.

BEM/ZERK

Hvis du vil annullere formateringen,
skal du trykke pa knappen [-/NO].

Bekreeftelse af den resterende hukommelse

Du kan kontrollere det tilsluttede USB-Flash-drevs resterende hukommelse ved at trykke pa en af

knapperne [3 A V]/[4 AV] (Property).

Valg af filer pa USB-Flash-drevet

Du kan fa adgang til filer, der er gemt pd USB-Flash-drevet, ved pa fglgende made.
Vzlg den gnskede kategori med markgrknapperne [A ][V ][<4][®] via TAB [P>] USB p4 displays til valg af fil
(side 24), og tryk derefter pa knappen [ENTER].

96
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Tilslutning til en computer (stikket [USB TO HOST])

Hyvis du slutter en computer til [USB TO HOST]-stikket, kan du overfgre data
mellem instrumentet og computeren via MIDI. Oplysninger om brug af en computer
samme med dette instrument finder du under "Computer-related Operations"”
(Computerrelaterede funktioner) pa webstedet.

@Qoo 00

QLYAMAHA

Psr-SXEOID) D
]

USB-kabel

OBS!

Brug et USB-kabel af typen AB,
der hgjst ma vare 3 meter langt.
USB 3.0-kabler kan ikke bruges.

BEM/ZERK

® Hyis du slutter computeren til
instrumentet ved hjelp af et USB-
kabel, mé tilslutningen ikke gd
gennem en USB-hub.

* |nstrumentet begynder at overfare
data kort tid efter, at USB-
forbindelsen er oprettet.

© Oplysninger om opstning af dit
sequencer-program finder du
i brugervejledningen til det
pagaldende program.

Afsendelse/modtagelse af lyddata (USB Audio Interface-funktionen)

Hyvis du slutter en computer eller smartenhed til [USB TO HOST]-stikket via et
USB-kabel, kan der overfgres/modtages digitale lyddata. USB Audio Interface-
funktionen har fglgende fordele:

Afspilning af lyddata med hgj lydkvalitet
Dette giver dig direkte, klar lyd med en lydkvalitet med mindre st@j og forringelse
end den, der kommer fra [AUX IN]-stikket.

Indspilning af det, du spiller pa instrumentet, som lyddata ved hjeelp af
en indspilningssoftware eller en musikproduktionssoftware
De indspillede lyddata kan afspilles pd computeren eller smartenheden.

Instrument USB-stik

—
g@-- =

TO HOST

Lopnuee__To Host computer
Instrument
< »
=D =D ([ p—
USB-kabel USB-konverte-
0 HOST ringsadapter

USB +<+

BEM/ZERK

© Nar du sender eller modtager
lydsignaler ved hjlp af en
computer med Windows, skal
Yamaha Steinberg USB-driveren
vare installeret pa computeren. Se
mere under "Computer-related
Operations" (Computerrelaterede
funktioner) pa webstedet.

 Oplysninger om tilslutning til en
smartenhed finder du i "Smart
Device Connection Manual"
(Vejledning i oprettelse af
forbindelse til smartenheder) pa
webstedet.

Smartenhed
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Aktivering/deaktivering af Audio Loopback

Her kan du angive, om inputlyden (side 100) fra den eksterne enhed sendes til en
computer eller en smartenhed eller ikke sammen med det, der spilles pa instrumentet.
Hvis du vil sende inputlyden ud, skal du indstille Audio Loopback til "On".

Hvis du f.eks. vil indspille inputlyden samt den lyd, der spilles pa instrumentet, ved
hjelp af den tilsluttede computer eller smartenhed, skal du indstille denne til "On".
Hvis du kun vil indspille den lyd, der spilles pa instrumentet ved hjelp af
computeren eller smartenheden, skal du indstille denne til "Off".

Indstillingen kan foretages via [MENU] — Utility — Configl — Audio Loopback.

[CIAM Confis?  ParameterLock  USB

Speaker: Headphane Switch

AUX In Noise Gate: On

Audio Loopback : On

FadeInTime: 3.0 sec. Fade Out Time: 3.0 sec.
Fade Qut Hold Time : 3.0 sec.

AUX In Noise Gate  Audio Loopback

oft off
AY AY

BEM/ZERK

* Med Audio Recording (side 75) kan
inputlyden fra den eksterne enhed
indspilles, ndr denne er indstillet til
"0n", og ikke indspilles, ndr den er
indstillet til "Off".

 Lyden kan ikke sendes til en enhed,
der er tilsluttet [AUX IN]-stikket.

98
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Tilslutning til en smartenhed ([AUX IN]-stik, [USB TO HOST]-stik,

trédlgst LAN)

Du kan bruge en smartenhed sammen med instrumentet til en lang reekke musikalske
formél, hvis du slutter den til instrumentet. Ved at bruge et applikationsverktgj pa
din smartenhed kan du udnytte de praktiske funktioner og fa mere forngjelse af
instrumentet.
Brug en af fglgende mader til at oprette forbindelse.

¢ Slut den til [AUX IN]-stikket ved hjelp af et lydkabel (side 100).

¢ Slut den til [USB TO HOST]-stikket ved hjelp af et USB-kabel (side 97).

* Slut den til [USB TO DEVICE]-stikket ved hjelp af den tradlgse USB LAN-

adapter (UD-WLO1 (selges serskilt)
*Dette tilbehgr fas muligvis ikke alle steder.

Yderligere oplysninger om tilslutninger finder du i "Smart Device Connection

Manual" (Vejledning i oprettelse af forbindelse til smartenheder)
i referencevejledningen pa webstedet.

Eksempel B0o o
Q@YAMAHA }g =ttt FSR-SXQQ;‘)D

\
TO DEVICE
USB «<+
] D
- Tradlost LAN
Smartenhed

Tradles USB LAN-
adapter (UD-WLOT1)

Brug af en smartenhedsapp

OBS!

e Undlad at placere din
smartenhed pa en ustabil
made. Det kan medfere, at
enheden falder og bliver
beskadiget.

Tilslut ikke dette produkt til
offentligt Wi-Fi og/eller
internet direkte. Tilslut kun
dette produkt til internettet via
en router med sterk
adgangskodebeskyttelse.
Kontakt producenten af
routeren for at fa oplysninger
om bedste fremgangsmader
for sikkerhed.

BEM/ZERK

* Inden du bruger [USB TO DEVICE]-
stikket, skal du lese "Forholdsregler
ved brug af [USB TO DEVICE]-
stikket" pa side 95.

© Nér du bruger instrumentet sammen
med apps pa din smartenhed,
anbefaler vi, at du indstiller
"Airplane Mode" til "ON" og derefter
indstiller "Wi-Fi" til "ON" pé din
smartenhed, s du undgar stej pga.
kommunikation.

Ved tilslutning til en smartenhed og brug af den kompatible smartenhedsapp kan du
fa mere glaede ud af instrumentet. Du kan finde apps, der passer til dit formal, f.eks.
visning af noder for lydfiler, eller registrering af det, du spiller pa klaviaturet.
Fglgende er eksempler pa apps, du kan bruge sammen med instrumentet.

Rec'n'Share

Dette giver dig mulighed for bade at indspille, det du spiller, og at dele dine musikdata.

Chord Tracker
Denne app hjalper dig med at gve og fremfgre sange ved at analysere lydfilen, der er
gemt pa din smartenhed, og automatisk vise akkordsymbolerne for dig.

Der er flere oplysninger om kompatible smartenheder og applikationsverktgjer pa
fglgende side:
https://www.yamaha.com/2/kbdapps/
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Sadan lytter du til lydafspilning fra en ekstern enhed gennem

instrumentets hgjttaler ([AUX IN]-stik)

Afspilning af lyd fra den tilsluttede enhed kan hgres gennem instrumentets hgjttaler.
Tilslut den pagaldende eksterne enhed ved hjalp af en af fglgende metoder.

« Tilslutning til [AUX IN]-stikket ved hjzlp af et lydkabel
* Tilslutning til [USB TO HOST]-stikket ved hjlp af et USB-kabel (USB Audio
Interface-funktionen, side 97)

Ved tilslutning til en smartenhed kan du ogsa oprette forbindelse ved hjlp af en
tradlgs USB LAN-adapter (UD-WLO1, salges serskilt). For at fa oplysninger om
tilslutning til en smartenhed skal du se side 99.

Inputlyd:
I denne vejledning henviser "Inputlyd" til lydinput i instrumentet fra de eksterne
enheder, der er tilsluttet ved hjelp af disse metoder.

BEM/ZERK

* Inputlydens volumen kan justeres
fra den eksterne enhed.

 Du kan indstille volumenbalancen
mellem instrumentets lyde og
inputlyden i Balance-displayet
(side 56).

© Du kan angive, om inputlyden fra
den eksterne enhed sendes til en
computer eller en smartenhed eller
ikke sammen med det, der spilles pa
instrumentet. Se mere under
"Aktivering/deaktivering af Audio
Loopback" pd side 98.

Brug af en baerbar lydafspiller med de indbyggede hojttalere

Du kan slutte stikket fra hovedtelefonerne pa en beerbar lydafspiller til stikket [AUX
IN] pé instrumentet, sa du kan hgre lyden fra den barbare lydafspiller gennem
instrumentets indbyggede hgjtalere.

Q@YAMAHA

©Ho 00 0000
\ Psr-SXEOOD

Baerbar
lydafspiller

I Hovedtelefonstik

Phono-stik Phono-stik
(stereo mini) (stereo mini)
Lydsignal
<~
Lydkabel

Indgangssignalet fra [AUX IN]-stikket pavirkes af indstillingen af instrumentets
[MASTER VOLUME]-drejeknap, og volumenbalancen med andre lyde spillet pa
dette klaviatur kan justeres vha. Balance-displayet (side 56).

OBS!

Teend farst for strammen til den
eksterne enhed og derefter til
instrumentet for at undga at
beskadige enhederne. Sluk farst
for strammen til instrumentet og
derefter til den eksterne enhed,
nar du slukker for stremmen.

BEM/ZERK

Nér du opretter forbindelse til
computer eller en smartenhed, kan du
0gsé oprette forbindelse via stikket
[USB TO HOST] (side 97).

BEM/ZERK

Du kan styre indgangslydstyrken fra
[AUX IN]-stikket vha. LIVE CONTROL-
knapperne. Der er vejledning i tildeling
af funktioner til knapper pa side 41.
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Tilslutning af et eksternt stereoanlag (OUTPUT [L/L+RI/[R]-stik)

Du kan tilslutte et stereosystem for at forsterke instrumentets lyd ved hjelp af
OUTPUT-stikkene [L/L+R]/[R].

Sdo 00 ©000

Q\YAMAHA =/ sxgﬁmJD
/|

Forstaerket hojttaler

o) o

f f Indgangsstik
Phono-stik Phono-stik
(standard) Lydsignal (standard)
—>
Lydkabel

0BS!

For at undga beskadigelse skal du farst tznde for strammen til instrumentet og derefter til den eksterne
enhed. Sluk farst for strammen til den eksterne enhed og derefter til instrumentet, nar du slukker for
stremmen. Da strgmmen til dette instrument automatisk kan slukkes pa grund af den automatiske
slukkefunktion (side 15), skal du slukke for strammen til det eksterne udstyr eller deaktivere den
automatiske slukkefunktion, nar du ikke skal bruge instrumentet i et stykke tid.

OBS!

Forbind ikke OUTPUT-stikkene og [AUX IN]-stikket. Foretages denne tilslutning, vil signalinputtet til [AUX
IN]-stikket blive sendt ud via [OUTPUT]-stikkene og derefter tilbage, sa der skabes en
tilbagekoblingslgkke, som kan umuliggere normal brug af instrumentet og sagar skade pa udstyret.

Du kan indstille volumen-output til eksternt udstyr med drejeknappen [MASTER
VOLUME] pa instrumentet.

BEM/ZERK

Brug lydkabler og -stik uden
modstand.

BEM/AERK

Brug kun stikket [L/L+R] ved
tilslutning til monoudstyr.

PSR-SX600 Brugervejledning
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Tilslutning af en fodpedal (FOOT PEDAL-stik)

Fodkontakterne FC4A eller FCS og fodpedalen FC7 (ekstraudstyr) kan sluttes til et af FOOT PEDAL-stikkene.
En fodkontakt kan bruges til at aktivere og deaktivere funktioner, mens en fodpedal styrer kontinuerlige parametre,
f.eks. volumen.

BEM/ZERK
Ved tilslutning og afbrydelse af

pedalen skal der vere slukket for
00 0060 t
PR SXEOO strgmmen.

oo

FOOT PEDAL

t

Fodpedaler

FC4A

De enkelte stik har som standard fglgende funktioner.

e FOOT PEDAL [1].... Slar Sustain til eller fra. Slut en FC4A- eller FC5-
fodkontakt til dette stik.

e FOOT PEDAL [2].... Slir Unison til eller fra. Slut en FC4A- eller FC5-
fodkontakt til dette stik.

Du kan ogsa @ndre tildelingen af funktioner til pedalerne efter gnske.
Du kan finde oplysninger om funktioner, der kan tildeles pedalerne,
i Referencevejledning pa webstedet.

e Eksempel: Styring af melodistart/-stop med fodkontakt

Slut en fodkontakt (FC4A eller FC5) til et af FOOT PEDAL-stikkene.

Tryk pa knappen [1 A V] (Song Play/Pause) pa betjeningsdisplayet for at tildele
funktionen til den tilsluttede pedal: [MENU] — TAB [4] Menul —
markgrknapperne [ A ][ V][ <4][»] Controller — [ENTER] — TAB [P ] Foot Pedal.

Avancerede funktioner
Se Referencevejledning pa webstedet, kapitel 9. A

Tildeling af specifikke funktioner til hver pedal: [MENU] — Menu1 — Controller - [ENTER] — Foot Pedal
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Funktion

— Globale indstillinger og avancerede funktioner —

Menuen Function indeholder forskellige praktiske indstillinger
og verktgjer til instrumentet. De omfatter bade generelle
0008 2y S P 2 s indstillinger, der vedrgrer hele instrumentet, samt detaljerede
N indstillinger for specifikke funktioner. Desuden er der
avancerede indstillinger og Creator-funktioner, f.eks. stilarter,
melodier og Multi Pads.

)

Grundlzggende fremgangsmade

1 Abn betjeningsdisplayet.
[MENU] —> TAB [4][»] Menul/2

iy

& UveControl S Mastor Tune/Scule Tenm

2 Flyt markoren til den onskede side med markerknapperne
[A[VYI[4][™], og tryk derefter pa knappen [ENTER].
Se listen over funktioner pa side 104 for at fa oplysninger om, hvad du kan ggr
pé de enkelte sider.

Funktion — Globale indstillinger og avancerede funktioner —

10

& LiveControl

3 Brug TAB-knapperne [«€][»] til at fa vist den onskede side.

4 Rediger indstillingerne, eller udfor handlingen.

Se listen over funktioner pa side 104 for at fa detaljerede oplysninger.
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Liste over funktioner

P4 denne liste forklares det kort og enkelt, hvad du kan foretage dig pa de displays, der abnes via knappen
[MENU]. Yderligere oplysninger finder du i side- og kapitelreferencerne angivet nedenfor.

vises kun, nar en tradlgs USB LAN-adapter er tilsluttet.

Menuf Beskrivelse Brugervej- | Reference-
ledning vejledning
Split Point/Chord Split Point Bestemmer Split Point. side 57 -
Fingering Chord Fingering Bestemmer Chord Fingering-typen. side 52 Kapitel 2
Harmony/Arpeggio Til valg af Harmony- eller Arpeggio-typen. side 43 Kapitel 1
Registration Bestemmer raekkefglgen af indstillinger til aktivering af Registration Memory, nér B Kapitel 7
, Sequence TAB-knapperne [<][»] eller pedalen bruges. p
Regist Sequence/Freeze — - -
Bestemmer indstillingsgrupperne (Voice, Style osv.), som forbliver uzndrede, .
Freeze . . ; S - Kapitel 7
selvom du aktiverer panelops&tningerne via Registration Memory.
Controll Foot Pedal Bestemmer den funktion, der er tildelt pedalerne. - Kapitel 9
ontroller
Setting Til indstilling af klaviaturets Touch Response osv. side 40, 46 Kapitel 1
. Giver dig dynamisk, intuitiv styring i realtid med det, du spiller, ved at tildele . R
Live Control forskelige funktioner til knapperne LIVE CONTROL (1] og [2]. side 41
. ) Voice Control Til ®ndring af de detaljerede lydindstillinger. .
Voice Setting - - - — - - Kapitel 1
Voice Set Filter Til deaktivering af Voice Sets (effekter osv.).
. Til indstilling af afspilning af stilarter med relation til f.eks. OTS Link timing, . )
Siyle Setting Dynamics Control osv. Kapitel 2
. Til indstillinger med relation til afspilning af melodier, f.eks. kanalindstillinger, . )
Song Setting Guide-tilstand, gentagelsestilstand osv. Kapitel 3
Metronome Setting Til &ndring af metronomens taktart, volumen og lyd. - Kapitel 2
Menu2 Beskrivelse Bruge.r Vel Re_f eren.ce-
ledning vejledning
Til oprettelse af en stilart ved at redigere den forprogrammerede stilart eller ved at B )
Style Creator indspille stilartskanaler en for en. Kapitel 2
Til oprettelse af en melodi ved at redigere den indspillede melodi eller ved at angive B .
Song Creator data en for en. Kapitel 3
: Til oprettelse af en Multi Pad ved at redigere en eksisterende forprogrammeret Multi B .
Multi Pad Creator Pad eller ved at indspille en ny. Kapitel 5
Bestemmer Chord Tutor-funktionen. Med denne funktion, der vises pd displayet, kan . B
Chord Tutor du se, hvilke toner du skal trykke pé for at angive akkorden. side 52
Master Tune Til finstemning af tonehgjden for hele instrumentet i trin pa ca. 0,2 Hz. side 39 Kapitel 1
Master Tune/Scale Tune i 1
Scale Tune IBCe::]etgnmer skalatypen og stemningen af tonehgjden for den enskede tone (tangent) side 39 Kapitel 1
. Til installation af udvidelsespakker, sa der kan tilfgjes ekstra indhold, som er hentet B .
Expansion pd webstedet, eller du selv har oprettet med Yamaha Expansion Manager. Kapitel 1
MIDI Til MIDI-relaterede indstillinger. - Kapitel 9
Config1 Til generelle indstillinger sdsom hajttalerudgang, Audio Loopback osv. side 98 Kapitel 10
Config2 Til generelle indstillinger sasom visningstid for pop op-vinduer osv. - Kapitel 10
Utilit Bestemmer, hvilke parametre (effekt, Split Point osv.) som skal forblive uandret, ndr B ’
/ Parameter Lock panelops&tningerne &ndres via Registration Memory, One Touch Setting osv. Kapitel 10
Til markering af indstillinger med relation il et tilsluttet USB-Flash-drev, f.eks. . .
use formatering og bekraftelse af hukommelsesstarrelse. side 96 Kapitel 10
Common Til indstilling af Owner-navn, meddelelsessprog, Auto Power Off osv. side 15, 16 Kapitel 10
Til sikkerhedskopiering og gendannelse af indstillinger og data gemt pa . .
System Backup/Restore instrumentets User-drev. side 33
Setup Files Hvis du vil gemme og gendanne specifikke indstillinger pd instrumentet. - Kapitel 10
Reset Til gendannelse af instrumentets indstillinger til fabriksstandarden. - Kapitel 10
Wireless LAN Til indstilling af tilslutning af instrumentet til en smartenhed, via trédlest LAN. Dette B Kapitel 9

104  PSR-SX600 Brugervejledning




Oversigt over Direct Access

Tryk pa knappen [DIRECT ACCESS] og derefter efter behov pé en af knapperne (eller beveeg knappen, hjulet
eller pedalen), angivet nedenfor for at aktivere det gnskede display.

Beliening Display aktiveret med funktionen Direct Access
[ACMP] Split Point/Chord Fingering Chord Fingering
[AUTO FILL IN]
[OTS LINK]
[BREAK]
STYLE CONTROL INTRO [11, [I11, (1] Style Setting
MAIN VARIATION [A], [B], [C], [D] Menu
ENDING/rit. [11, [11], [
[SYNC START] Split Point/Chord Fingering Split Point
[SYNC STOP]
:(START/ STIOPII STYLE Style Setting
e | ol s
[»»] (FF)
[««] (RW)
SONG CONTROL | [»/NN] (PLAY/PAUSE) Menu Song Setting
[IH] (STOP)
[REC]
[SONG FUNCTION] Display til valg af melodi
[RESET/TAP TEMPO] Metronome Setting
TEMPO [+, 1] Vs Style Setting
[METRONOME] (METRONOM) Metronome Setting
[FADE IN/OUT] Utility Config1 Fade In/Qut
TRANSPOSE [+], [-] Menu Controller Setting Touch Response
UPPER OCTAVE | [+], [-] Menu Voice Setting Tune
[SELECT]
N TROL [STOP] Display til valg af multipad Multipad Edit
[11, [21, [3], 4]
[MENU] Menu MIDI
[MIXER]
[BALANCE] Mixer Volume/Pan
[CHANNEL ON/OFF]
[MIC SETTING] Mic Setting Mixer
[USB AUDIO PLAYER] Display til valg af lydfil*
TAB [«], [>] -
[ENTER] -
[EXIT] Main
Datadrejeknap -

[A], [V], [«], [>]

[-/NO], [+/YES]
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Betjening

Display aktiveret med funktionen Direct Access

PART SELECT [LEFT] Left
PART SELECT [RIGHT 1] Voice Set Filter Right1
PART SELECT [RIGHT 2] ) ) Right2
Voice Setting
PART ON/OFF [LEFT] Menu
VOICE PART ON/OFF [RIGHT 1] Voice Control
PART ON/OFF [RIGHT 2]
[LEFT HOLD] Split Point/Chord Fingering Split Point
Knapper til valg af VOICE- . )
kategori Menu Voice Setting
HARMONY/ARPEGGIO Menu Harmony/Arpeggio
VOICE EFFECT [ / ] - y/Arpeqg
[DSP] Mixer Effect
[PLAYLIST] Playlist
ONE TOUCH )
SETTING [11, [2], [3], [4] 0TS Information
REGIST BANK [+], [-] Registration Sequence
[FREEZE] Menu Regist Sequence/Freeze Freeze
ﬁ‘:v'lgm“m" [MEMORY] Registration Sequence
[11, [21, [3], [4] ) ) Regist Information 1-4
Regist Information - -
[51, [61, [71, [8] Regist Information 5-8
FOOT PEDAL [1], [2] Menu Controller Foot Pedal 1,2
[MODULATION] Menu Controller Setting Modulation Wheel
[PITCH BEND] Menu Controller Setting Pitchbend Range
LIVE CONTROL | [1], [2] )
Menu Live Control
[ASSIGN]

* Dette display aktiveres kun, ndr USB-Flash-drevet sluttes til instrumentets [USB TO DEVICE]-stik.
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Fejlfinding

Der heres et Klik eller lignende, nar instrumentet teendes og
slukkes.

Dette er normalt. Der teendes/slukkes for det elektriske kredsleb
i instrumentet.

Der slukkes automatisk for stremmen.

Dette er normalt og skyldes den automatiske slukkefunktion. Indstil
om ngdvendigt parametrene for den automatiske slukkefunktion
(side 15).

Der kommer stgj fra instrumentets hgjttalere.

Der hgres stgj, hvis der bruges en mobiltelefon i naerheden af
instrumentet, eller hvis telefonen ringer. Sluk mobiltelefonen, eller
undlad at bruge den i neerheden af instrumentet.

Der heres stgj fra instrumentets hgjttalere eller hovedtelefoner,
nar instrumentet bruges sammen med applikationen pa en
smartenhed.

Nar du bruger instrumentet sammen med applikationen pa din
smartenhed anbefaler vi, at du indstiller "Airplane Mode" til "ON" pa
din smartenhed, sa du undgaér stej pga. kommunikation.

P& LCD-displayet er der nogle bestemte punkter, som altid er
slukket eller teendt.

Dette skyldes defekte pixel og forekommer ind i mellem pa TFT-
LCD-displays. Det er ikke tegn pa fejlfunktion.

Der er en lille forskel i lydkvaliteten af tonerne pa de forskellige
tangenter.

Nogle lyde har en svingende lyd.

Der hares stgj eller vibrato pa haje toner, afheengigt af den valgte lyd.

Dette er normalt og skyldes instrumentets samplingmetode.

Den overordnede lydstyrke er for lav, eller der hgres ingen lyd.

Der er muligvis ikke skruet nok op for den overordnede lydstyrke.
Indstil lydstyrken med drejeknappen [MASTER VOLUME].

Der er slukket for alle stemmer. Teend for dem med PART ON/OFF-
knappen [RIGHT 1]/[RIGHT 2]/[LEFT].

Der er muligvis ikke skruet nok op for de enkelte stemmers
volumen. Skru op for volumen pa Balance-displayet (side 56).

Kontrollér, at den anskede kanal er indstillet til On (side 54, 65).

Der kan veere tilsluttet hovedtelefoner, sa der ikke udsendes lyd
gennem hgijttalerne. Tag stikket fra hovedtelefonerne ud.

Kontrollér, at hgijttalerindstillingen er sat til On:
[MENU] — Menu2 — Utility — [ENTER] — Config1.

Knappen [FADE IN/OUT] er aktiveret, sa lyden er aforudt. Tryk pa
knappen [FADE IN/OUT] for at deaktivere denne funktion.

Lyden er forvraenget eller stgjende.

Der kan veere skruet for hgijt op for lydstyrken. Kontrollér, at alle de
relevante volumenindstillinger er angivet korrekt.

Det kan skyldes bestemte effekter eller filterindstillinger. Kontrollér
indstillingerne for effekter eller filtre, og rediger dem herefter. Se
evt. Referencevejledning.

Alle toner heres ikke, selvom de spilles samtidig.

Instrumentets maksimale polyfoni (side 110) er sandsynligvis
overskredet. Nar den maksimale polyfoni overskrides, klinger de
ferste toner ud, sa kun de senest spillede toner hares.

Klaviaturets volumen er lavere end volumen for melodier/stilarter.

Der er muligvis ikke skruet nok op for klaviaturstemmernes
volumen. Skru op for volumen pa Balance-displayet (side 56).

Hoveddisplayet vises ikke, nar der teendes for instrumentet.

Dette kan ske, hvis der er sluttet et USB-Flash-drev til instrumentet.
Tilslutningen af visse USB-Flash-drev kan bevirke, at der géar et
stykke tid, fra instrumentet teendes, til hoveddisplayet vises. Vent
med at teende instrumentet, til du har frakoblet enheden, for at
undgé dette.

Nogle tegn i fil-/mappenavnet kan ikke laeses.

Sprogindstillingen er muligvis aendret. Indstil det korrekte sprog for
filen/mappen (side 16).
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En eksisterende fil vises ikke.

Lyd

Den lyd, der er valgt i Voice-valgdisplayet, kan ikke heres.

Filtypenavnet (.MID osv.) er muligvis eendret eller slettet. Omdgb
filen manuelt pa en computer, og tilfgj det korrekte filtypenavn.

Datafiler med navne pa mere end 50 tegn, kan ikke handteres af
instrumentet. Omdeb filen, s navnet maksimalt fylder 50 tegn.

Kontrollér, om den valgte stemme er aktiveret (side 37). Tryk om
ngdvendigt pa knappen PART ON/OFF for at sla stemmen til.

Det lyder som om, der anvendes flanger pa lyden eller som om,
lyden er fordoblet. Lyden lyder lidt anderledes, hver gang der
trykkes pa en tangent.

Bade stemmen RIGHT 1 og RIGHT 2 er indstillet til "ON", og begge
stemmer er indstillet til at spille den samme lyd. Deaktiver stemmen
RIGHT 2, eller veelg en anden lyd til en af stemmerne.

Nogle lyde springer en oktav op eller ned, nar der spilles i det
haje eller lave register.

Dette er normalt. Nogle lyde har en greense for tonehgjde. Nar den
overskrides, skiftes der automatisk tonehgjde.

MegaVoice kan ikke hares, nar du spiller pa klaviaturet.

Stilarten starter ikke, nar der trykkes pa knappen [START/STOP].

Dette er normalt. MegaVoice-funktionen anvender saerlige
dynamiske udsving (skift i anslagsstyrke) for at udtrykke lyden af
forskellige spilleteknikker. MegaVoice kan ikke heres i det omrade,
der udelukkende er til at udtrykke "deempet" eller "tom" lyd, nar du
spiller pa klaviaturet.

Yderligere oplysninger finder du pa side 35.

Rytmekanalen for den valgte stilart indeholder muligvis ingen data.
Tryk pa knappen [ACMP], og spil stilartens
akkompagnementsstemme i klaviaturets venstrenandssektion.

Kun rytmekanalerne heres.

Kontrollér, at Auto Accompaniment-funktionen er aktiveret. Tryk pa
knappen [ACMP].

Serg for at spille pa tangenterne i instrumentets akkordsektion
(side 57, 58).

Stilarter pa et USB-Flash-drev kan ikke veelges.

Det er ikke muligt at veelge melodier.

Hvis maengden af stilartsdata er stor (120 KB eller mere), kan
stilarten ikke veelges, fordi meengden af data er for stor til, at
instrumentet kan handtere dem.

Dette kan skyldes, at sprogindstillingerne er eendret. Veaelg den
korrekte sprogindstilling til melodifilnavnet.

Hvis maengden af melodidata er stor (300 KB eller mere), kan
melodien ikke veelges, fordi maengden af data er for stor til, at
instrumentet kan handtere dem.

Afspilning af melodier starter ikke.

Melodien er stoppet ved slutningen af melodidataene. Start
melodien igen ved at trykke p4 SONG-knappen [l] (STOP).

Hvis en melodi er skrivebeskyttet, er der nogle restriktioner, og den
kan ikke afspilles. Se mere pa side 25.

Afspilning af melodier stopper, fer melodien er feerdig.

Guide-funktionen er muligvis aktiveret. Hvis det er tilfaeldet,
"ventes" der pa, at du spiller den rigtige tone. Tryk pa knappen
[SONG FUNCTION] for at abne displayet Song Function Menu,
og tryk derefter pa en af knapperne [6 A ¥ ] (Guide) for at
deaktivere Guide-funktionen.

Taktnummeret er forskelligt fra det, som vises p& Song Position-
displayet, som du far vist ved at trykke pé knapperne [4d]
(REW)/[PP] (FF).

Dette sker, nar der afspilles musik uden et fast tempo.

Nogle kanaler kan ikke hares, nér en melodi afspilles.

Afspilningen af disse kanaler er muligvis indstillet til "Off". Aktivér
afspilningen af de kanaler, der er indstillet til "Off” (side 65).

Tempo, taktart, taktnummer og noder vises ikke korrekt.

Nogle af instrumentets melodidata er indspillet med seerlige "free
tempo'-indstillinger. Tempo, taktart, takthummer og noder vises
ikke korrekt for disse melodidata.
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USB-lydoptager/-afspiller

En meddelelse angiver, at drevet er optaget, og at indspilningen

Serg for at bruge et kompatibelt USB-Flash-drev (side 95).

afbrydes.

Der er muligvis ikke hukommelse nok pa USB-Flash-drevet.
Kontrollér Recordable Time pa displayet (side 76).

Hvis der i forvejen er gemt data pa det USB-Flash-drev, du bruger,
skal du ferst kontrollere, at der ikke findes nogen vigtige data pa
enheden, og derefter formatere den (side 96), inden du prgver at
indspille igen.

Det er ikke muligt at veelge lydfiler.

Filformatet er muligvis ikke kompatibelt med instrumentet. Det
kompatible format er kun WAV. DRM-beskyttede filer kan ikke
afspilles.

Den indspillede fil afspilles med en anden volumen i forhold til,
da den blev optaget.

Det lyder underligt eller anderledes end forventet, nér der
veelges en anden lyd for rytmeinstrumenter (trommesaet osv.) for
stilarten eller melodien fra mixeren.

Fodpedal

P& den fodkontakt, der er tilsluttet FOOT PEDAL-stikket, er on/off-
indstillingen vendt om.

Forbindelser

Haijttalerne slukkes ikke, nar der tilsluttes hovedtelefoner til
[PHONES]-stikket.

Afspilningsvolumen er aendret. Hvis du indstiller vaerdien vor
volumen til 100, afspilles filen med samme volumen, som den blev
indspillet med (side 74).

Nar der veelges lyde for rytmeinstrumenter (trommesaet osv.) for
stilarten og melodien fra VOICE-parameteren, nulstilles de
detaljerede indstillinger for trommelyden, og i nogle tilfeelde kan du
ikke gendanne den oprindelige lyd. Ved afspilning af melodier kan
du gendanne den oprindelige lyd ved at vende tilbage til starten af
melodien og starte afspilningen derfra. Ved afspilning af stilarter
kan du gendanne den oprindelige lyd ved at vaelge den samme
stilart igen.

Rediger polaritetsindstillingerne: [MENU] — Menu1 — Controller —
[ENTER] — Setting — 4 Pedal Polarity.

Haijttalerindstillingen er "On". £ndr hgijttalerindstillingen til
"Headphone Switch" via [MENU] — Menu2 — Utility — [ENTER] —
Config1 — 1 Speaker.

Tradlest LAN-ikonet vises ikke i Menu-displayet, selvom den

tradlese USB LAN-adapter er tilsluttet.

Fjern den tradlgse USB LAN-adapter, og tilslut den igen.
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Specifikationer

Produktnavn

Digital Keyboard

Sterrelse/vaegt

Dimensioner (B x D x H)

1004 mm x 410 mm x 134 mm

Veegt 8,1 kg
Antal tangenter 61
Keyboard (Klaviatur) |Type Orgel
anslagsfelsomhed Normal, Soft1, Soft2, Hard1, Hard2
Pitch Bend-hjul Ja
Brugergreense- éggéiingsfunktioner modulationshjul Ja
flade Knapper 2 (Kan tildeles)
Type TFT-farve-LCD WQVGA
Display Storrelse 480 x 272 punkter (4,3")
sprog Engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk, japansk
Panel sprog Engelsk
Tonegenerering Tonegenereringsteknologi AWM-stereosampling
Polyfoni (An’]‘;'i S?)‘"yf"””o”er 128
Lyde E Antal lyde 850 lyde + 43 tromme-/SFX-seet + 480 XG-lyde
orprogrammerede - - - - -
Seerlige lyde 73 S.Articulation!, 27 MegaVoice, 27 Sweet!, 64 Cool!, 71 Live!
Kompatibilitet (til afspilning af sang) XG, GS, GM, GM2
Stemme Right 1, Right 2 og Left
Rumklangsblok 52 forprogrammerede + 30 brugerdefinerede
Korblok 106 forprogrammerede + 30 brugerdefinerede
DSP-blok 295 forprogrammerede + 30 brugerdefinerede
Effekter Master-kompressor 5 forprogrammerede + 30 brugerdefinerede
Master EQ 5 forprogrammerede + 30 brugerdefinerede
stemme-EQ 27 stemmer
Mikrofoneffekter Noise Gate x 1, Compressor x 1, 3-Band EQ x 1
Antal stilarter 415
Seerlige stilarter FreePlay:1, Pro: 372, DJ: 10, Session: 32
Forprogrammerede Akkordspil Single Finger, Fingered, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,
Full Keyboard, Al Full Keyboard, Smart Chord
Styring af stilarter INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4, BREAK, ENDING x 3
Stilart enkeltknapindstilling

Andre funktioner

(OTS)

4 for hver stilart

Unison & Accent

Ja (80 stilarter)

Style Section Reset
(Nulstilling af
stilartsstykke)

Ja

Kompatibilitet

Style File Format (SFF), Style File Format GE (SFF GE)

Mulighed for flere
stilarter

Udvidelseslyd

Ja (ca. 100 MB maks.)

(Udvidelsespakker) | Udvidelsesstilart Ja (Indbygget hukommelse
Forprogrammerede ﬁqr;ag\dfi%rrprogrammerede 3
Antal spor 16
Melodier (MIDI) | Indspilning Datakapacitet ca. 1 MB/melodi
Indspilningsfunktion Kvikindspilning, flersporsindspilning
Afspilning SMF (formatet 0 & 1), XF
Dataformat —
Indspilning SMF (format 0)
. Forprogrammerede Antal Multi Pad-grupper 188 grupper x 4 pads
Multi Pads - —
Audio Audio Link Ja
Harmony Ja
arpeggio Ja
Funktioner Lyde Efterklang via panelet Ja
Mono/Poly Ja
Oplysninger om lyde Ja
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Style Creator

Ja

Stilarter
Oplysninger om OTS Ja
Song Creator Ja
Funktion til visning af
. noder Ja
Melodier — -
Funktion til visning af Ja
sangtekster
Guide Follow Lights, Any Key, Karao-Key, Your Tempo
Multi Pads Multi Pad Creator Ja
Antal knapper 8

Registreringshukom-
melse

Betjening

Registration Sequence, Freeze

Afspilningsliste

Antal records (maks.)

500 (maks.) records pr. afspilningslistefil

Indspilningstid (maks.)

80 minutter/Melodi

Indspilning WAV (44,1 kHz, 16-bit, stereo)
Funktioner USB-lydoptager/- Afspilning WAV (44,1 kHz, 16-bit, stereo)
afspiller Time Stretch Ja
Pitch Shift Ja
Vocal Cancel Ja
USB Audio interface 44,1 kHz, 16-bit, stereo
Demonstration Ja
metronom Ja
Tempo 5-500, Tap Tempo
Overordnede Transponering -12-0-+12
kontrolfunktioner stemme 414,8 - 440,0 - 466,8 Hz
Oktavknap Ja
Skalatype 9 typer
) Direct Access Ja
Diverse
Funktion til visning af tekst Ja
Intern hukommelse Ja (ca. 20 MB maks.)
Lager

Eksterne drev

USB-Flash-drev

DC IN 16V
hovedtelefoner Almindeligt stereo-phono-stik
Lager og tilslut- Mikrofon Almindeligt mono-phono-stik
ningsmuligheder | , , AUX IN Stereo-mini-stik
Tilslutningsmuligheder
OUTPUT L/L+R, R
FOOT PEDAL 1 (Sustain), 2 (Unison), kan tildeles funktioner
USB TO DEVICE Ja
USB TO HOST Ja
Forstaerkere/ Forsteerkere 1B5Wx2
hojttalere Hoijttalere 12cmx2
Adapter PA-300C eller et tilsvarende produkt, der anbefales af Yamaha
. Strgmforbrug 17 watt (ved brug af AC-adapter PA-300C)
Stremforsyning
Standby-stremforbrug 03w
Automatisk slukning Ja

Medfglgende tilbehar

* Brugervejledning (denne bog)
* Online Member Product Registration
* Nodestativ
o Vekselstremsadapter* (PA-300C eller et tilsvarende produkt, der anbefales
af Yamaha), stremledning*
* Medfelger muligvis ikke, afhaengigt af hvor instrumentet kabes. Sperg din
Yamaha-forhandler.

Tilbeher, der saelges saerskilt
(Medfglger muligvis ikke, afhaengigt af hvor instrumentet kebes).

® AC-adapter: PA-300C eller et tilsvarende produkt, der anbefales af Yamaha

¢ Hovedtelefoner: HPH-50/HPH-100/HPH-150

¢ Fodkontakter: FC4A/FC5

* Fodpedal: FC7

e Tradles USB LAN-adapter: UD-WLO1

e Tradlgs MIDI-adapter: UD-BTO1

® Subwoofer: KS-SW100

¢ Keyboardstativ: L-6/L-7B
(PSR-SX600 har en udvendig starrelse, der overskrider den graense, som er
beskrevet i L-6 Samlingsvejledning. Vi har imidlertid foretaget test og
fastslaet, at holderen er sikker at bruge sammen med instrumentet.

* Indholdet i denne vejledning gelder de seneste specifikationer pé tidspunktet for udgivelsen. Du finder den seneste vejledning pa Yamahas websted, hvorfra den kan
downloades. Da specifikationer, udstyr og tilbehgr, der selges s@rskilt, ikke ngdvendigvis er ens i alle lande, bgr du forhgre dig hos din Yamaha-forhandler.
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Indeks

Symboler

[+/YES] [-/NO]-knapper .........c........ 21
[1 AV]-[8 AV] knapperne. ........ 22
A

A-B-gentagelsesfunktion........... 67, 74
AC-adapter

ACMP ..o,

afslutningsstykke

akKord ...
akkordleerer
akkordspil......cccccoveviiiiiiiiin,
akkordspilmetode..............ccooevienn. 52
anslagsfelsomhed............cccooeen 46
arpegygio....ccvevreeiieire 43, 45, 104
Audio Link Multi Pad ............c...o..... 82
AUto il 51
autoakkompagnement .................... 48
Automatisk slukning ............cccoceeene 15
B

Bagpanel.......cccoccvviiiiii, 13, 94
balance ... 56
break (stilart) ..o, 51
Bruger ..o 24
beerbar lydafspiller........................ 100
C

Chord Match ......coooooviiiiiii
COMPULET ..t
Computerrelaterede funktioner ........
ConfigT oo
Config2..oviiiiiiiii

D
Data List ..coovveiiiiiiiiiic
datadrejeknap ..

Display

display til valg af fil ... 24
Displayet Main .........cccccoociiiiiinn. 18
Drum Setup .....ccccvvvviiiiiiiiiiieiee 59
DSP (Digital Signal
Processor)......cccooevveiciiiiee 43,79

................................................ 43
...43, 93
..................... 43
................................ 79
enkeltknapindstilling (OTS)............. 55
EQ i 93
EXIT 22
External.......cccooooiiiiiiii 92
F
fabriksindstillinger...............ccooooee. 32
fade in/fade out....................... 51, 63
Fejlfinding ..o 107
figurmarker.........ccoooiiiii 63
filnAndtering ........ccocoeveciiiiii 25
fill-in-stykke ..o 51
Filter oo 93
flersporsindspilning ..........ccccoceen. 69
Fodpedal..........cccccoeevviiinnnn. 102, 104
format. ... 8
formatere (USB-Flash-drev)............ 96
Forprogrammerede................... 24, 62
Freeze ..o

Funktion .

G
gem (fil) oo 26
gentagelse.........coeeviiiiiiiinn 66, 74

H

Harmony
hjeelpeprogram.........cccccoveiinnnn. 104
hovedtelefoner............ccccoocoiin 16
hurtigt frem ... 62
|

indikatorstatus

indspille (lyd) .....cccooiveiiiii
indspilning (MIDI) ....ccoovoiiiiiine 68
indtastning af tegn.........cccccooiie 31
INtrostykKe........coooeiiiiiie 50
K

Kanal ..o 65
KIP (fil) e 29
KNAP ..o 41
KOMPressor ......cccooviieiiiiiiie 93
kopier (fil) ..o 29
KOT o 78
kvikindspilning ........cocovviiiiiiienns 68
L

Layer...oooiiii 37
LeftHold ..o 38
liste over funktioner....................... 104
LIVE CONTROL-knap ........ccccccoov.. 41
Lyd 18, 34
IyAfil oo 18, 72

markarknapper ........ccccccccevviinnenn. 20
Master EQ.......ooovvvviviiiiiiiicciis
Master Tune
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Menu1/Menu2 ..........cccccovevieeeinnnn. 104

MErONOM ..o 38
MIC INPUT ..o 94
Mic-indstilling .....ccccoovieiiiiii 77
MIXEF ..o 92
modulationshjul ..........c.ccoeeeiiiinn, 40
Multi Pad ... 18, 80
Multi Pad Creator .................... 83, 104
MUSIKNOAEr ... 63
N

NavN (fil)....oooo 28
Next (afspilning af melodier)............ 62
NOET ...t 63
NUISEIING oo 104
o

OTS LiNK..oveeiioiiiiisicece 55
P

panelkontrolfunktioner..................... 12
Panelopsaetning
(panelindstillinger)........ccccccovvvie 13
parameterlas .............cccoeeeeiee. 104
PAUSE ..o 62, 74
Pitch Bend-hjul ...........coccooiiiiinn 40
Pitch Shift ... 75
Playlist ..o 84
R

Referencevejledning ..........c..coooeeeee 7
REGIST BANK ..ot 86
Registreringshukommelse......... 19, 84

registreringsreekkefglge ... 19, 87, 104
Restore ...
Rumklang ..o,

S
SArt-lyd. .o
SaNGLekSt....oooviiiiii
Scale Tune
SFF (Style File Format) ............c......... 8
SFF/SFF GE

Smart Device Connection Manual
(Vejledning i oprettelse af forbindelse
til smartenheder)

Song Creator.........cccceeeviencnn.
Specifikationer ...

Split Point ...

spole tilbage ..o,
SPIOT ittt
START/STOP ..o 50
SEEMME .o 39
Stilart ..o 18, 48
stilartsindstilling ..., 104
SUBM ..o 14
stykke (stilart)........ccooooiiiiiiiiis 51
Style Creator ......ccccooeiiiiien 59, 104
Super Articulation-lyde ................... 35
Synchro Start ............... 49, 50, 62, 81
Synchro Stop ....coveveviiiiiiii 50
SYStemM .o 104
T

TAB-knapperne [4][P]................... 22
takislag ...oooovevieii 19
takistreng ..o 19
Talk oo 79
TEKST o 64
TempoO. ..o 19, 51, 63
tibenar ... 7
tilSIUtte oo 94
Time Stretch ..o 75
tonehgjde ... 39
Toppanel......cccccceviviiiiiii 12
Transponering........ccccoecveeeinnn. 19, 39
tradlgs USB LAN-adapter......... 95, 99
tradlgst LAN ........ccoooiiii 95, 99

Valg af stemme (lyd)

volumen (mastervolumen)
volumenbalance

(2]
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Important Notice: Power management information for customers in European Economic Area (EEA),
Switzerland and Turkey

Remarque importante : Informations sur la gestion de I'alimentation pour les clients de I'Espace
économique européen (EEE), de Suisse et de Turquie

Yamaha products are equipped with a power management function. Some products allow you to disable that function, or to extend the amount of English

time that elapses before the power is turned off or set to standby. In these cases, energy consumption will increase.

Yamaha-Produkte sind mit einer Power-Management-Funktion ausgestattet. Bei einigen Produkten kénnen Sie diese Funktion ausschalten oder Deutsch

die Zeitdauer, die verstreicht, bis das Instrument ausgeschaltet oder in Bereitschaft versetzt wird, verlangern. In diesen Fallen erhoht sich der
Energieverbrauch.

Frangais

Les produits Yamaha sont équipés d’une fonction de gestion de I'alimentation. Certains produits vous permettent de désactiver cette fonction ou
d'allonger le délai avant la mise hors tension ou la mise en veille. Dans ces cas, la consommation d’énergie augmente.

Yamaha-producten zijn uitgerust met een energiebeheerfunctie. Bij sommige producten kunt u die functie uitschakelen of de tijd verlengen die Nederlands

verstrijkt voordat de stroom wordt uitgeschakeld of in stand-by wordt gezet. In deze gevallen zal het energieverbruik toenemen.

Los productos Yamaha estan equipados con una funcién de administracion de energia. Algunos productos permiten desactivar esa funcién o Espaiol
ampliar el tiempo que transcurre antes de apagar la alimentacion o poner el producto en modo de espera. En estos casos, el consumo de energia
aumentara.

| prodotti Yamaha sono dotati di una funzione di gestione dell'alimentazione. Alcuni prodotti consentono di disattivare tale funzione o di Italiano

estendere il periodo di tempo che trascorre prima che I'alimentazione venga spenta o impostata in standby. In questi casi, il consumo energetico
aumentera.

Portugués

Os produtos Yamaha s&o equipados com uma fungdo de gerenciamento de energia. Alguns produtos permitem desativar essa fungéo ou
estender o tempo decorrido antes de se desligar ou entrar em standby. Nesses casos, o consumo de energia aumentara.

Ta mpoiévTa Tng Yamaha eivai e§otrAiopéva pe pia Asitoupyia Siaxeipiong 10x0og. Opiopéva TTpoiévTa adg divouv Tn duvatétnTa va EAAnvikd

QATTEVEPYOTTOIEITE QUTH TN AEITOUPYIa 1) VO ETTEKTEIVETE TO XPOVIKO dIdaTNHA PEXPI TNV ATTEVEPYOTTOINGN | TN B€0N 0€ KATAOTACN AVAPOVAG. Z€
QAUTEG TIG TIEPITITWOEIG, N KAaTavaAwaon evépyeiag Oa augnOei.

Yamaha-produkterna &r utrustade med en energihanteringsfunktion. For vissa produkter kan du inaktivera den funktionen eller for att férlanga Syenska

tiden som férflutit innan strommen stangs av eller stélls i vantelage. | dessa fall 6kar energiférbrukningen.

Yamahas produkter har en stremstyringsfunktion. Pa nogle produkter er det muligt at deaktivere denne funktion eller at forleenge den tid, der gar,
for der slukkes for strammen, eller szettes pa standby. | disse tilfeelde vil stramforbruget stige.

Yamaha-tuotteet on varustettu virranhallintatoiminnolla. Joissakin tuotteissa voit poistaa toiminnon kaytosta tai pidentéa aikaa, joka kuluu ennen
virran katkaisemista tai valmiustilaan asettamista. Naissa tapauksissa energiankulutus kasvaa.

Produkty Yamaha sg wyposazone w funkcjg zarzadzania energia. Niektére produkty umozliwiajg wytaczenie tej funkcji lub wydtuzenie czasu, L20"SKI

jaki uptywa do wytaczenia zasilania lub przej$cia w tryb gotowoséci. W takich przypadkach zuzycie energii wzroénie.

Produkty Yamaha jsou vybaveny funkci spravy napajeni. Nékteré produkty umoziuji tuto funkci zakazat nebo prodlouzit dobu, ktera ma Cesting
ubé&hnout pfed vypnutim napajeni nebo pohotovostnim rezimem. V téchto pfipadech se zvysi spotfeba elektfiny.

A Yamaha termékek energiamenedzsment funkcioval vannak ellatva. Egyes termékek lehetévé teszik, hogy letiltsa ezt a funkciot, vagy
meghosszabbitsa a kikapcsolas vagy készenléti allapotba helyezés el6tt eltelt idét. Ezekben az esetekben az energiafogyasztas névekedni fog.

Yamaha tooted on varustatud toitehalduse funktsiooniga. Méned tooted véimaldavad teil selle funktsiooni keelata véi pikendada aega, mis
moddub enne toite véljaltlitamist voi ootereziimi seadmist. Sellistel juhtudel suureneb energiattarbimine.

Yamaha izstradajumi ir aprikoti ar baro$anas parvaldibas funkciju. Daziem izstradajumiem So funkciju var atsp&jot vai paildzinat laiku, kam Catviesy

japaiet pirms baro$anas atslégSanas vai parie$anas gaidstaves rezima. Sada gadijuma palielinasies energijas patérins.

Lietuviy

,Yamaha“ gaminiuose yra energijos sgnaudy valdymo funkcija. Kai kurie gaminiai leidzia i$jungti Sig funkcijg arba pratesti laikg, praéjusj prie$
iSjungiant maitinima arba jjungiant budéjimo rezima. Tokiais atvejais energijos suvartojimas padidés.

Produkty spolo&nosti Yamaha st vybavené funkciou spravy napajania. Niektoré produkty vam umoziuji tato funkciu vypnat alebo predizit éas, Slovencina

po uplynuti ktorych sa napajanie vypne alebo nastavi do pohotovostného rezimu. V takychto pripadoch sa zvysi spotreba energie.

Yamabhini izdelki imajo funkcijo upravljanja z napajanjem. Nekateri izdelki vam omogo¢ajo, da onemogocite to funkcijo ali podaljSate ¢as, ki mora Slovenscing

preteci, preden se napajanje izklopi ali nastavi v stanje pripravljenosti. V teh primerih se bo poraba energije povecala.

MpopaykTTe Ha Yamaha ca cHabaeHu ¢ hyHKUWS 3a yNpaBrneHne Ha 3axpaHBaHeTo. Hsikon npoAykTv By No3BonsiBaT Aa 3abpaHuTte Tasmn Bnnrapcku
hyHKLUMSA MK Aa yABIIKUTE BPEMETO, KOETO LLe U3Teye, NPeAn 3axpaHBaHeTo a Ce U3KMIoYUM UMK fja Ce HAaCTPOW B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
B Te3un crnyyan KOHCyMauusTa Ha eHeprus Lwe ce yBeNnyn.

Produsele Yamaha sunt echipate cu o functie de gestionare a energiei. Unele produse va permit sa dezactivati aceasta functie sau sa prelungiti Romana

perioada de timp care trece inainte ca alimentarea sa fie oprita sau setata in standby. in aceste cazuri, consumul de energie va creste.

Yamaha proizvodi opremljeni su funkcijom upravljanja potroSnjom energije. Neki vam proizvodi omoguc¢uju onemogucavanje te funkcije ili Hrvatski

produljenje vremena koje protekne prije isklju¢ivanja napajanja ili postavljanja u stanje pripravnosti. U tim ¢e se slu¢ajevima povecati potro$nja
energije.

Yamaha uranlerinde glg yonetimi islevi vardir. Bazi trtinler, bu islevi devre disi birakmaniza veya gtic kapatiimadan ya da bekleme moduna
alinmadan 6nce gegen sireyi uzatmaniza olanak tanir. Bu gibi durumlarda, eneriji tiiketimi artacaktir.
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For details on the product(s), contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor, found by accessing
the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fiir néhere Informationen zu Produkten an eine
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Handler in lhrer Nahe.
Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez
votre représentant ou revendeur agréé Yamaha le plus proche.
Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con
su representante o distribuidor autorizado Yamaha mas cercano.
Lo encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Portugués

Para mais informacgdes sobre o(s) produto(s), fale com seu
representante da Yamaha mais préximo ou com o distribuidor
autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o
il distributore autorizzato piu vicino, che € possibile trovare
tramite il codice a barre 2D in basso.

Nederlands

Neem voor meer informatie over de producten contact op met uw
dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger of de geautoriseerde
distributeur, te vinden via de onderstaande 2D-barcode.

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat produktow,
skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha lub
autoryzowanym dystrybutorem, ktérego znajdziesz za
posrednictwem ponizszego kodu kreskowego 2D.

Pycckui

YT06b!I y3HaTL NoApobHee o NpoaykTe (MpoaykTax),
CBSXWUTECH C BnvxailluMm npeacTaBuTenemM unm
aBTOPW30BaHHbLIM ANCTpMEBLIOTOPOM Yamaha,
BOCMOIb30BABLUMCh [IBYXMEPHbIM LUTPUXKOAOM HUXKE.

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan du kontakte den
naermeste Yamaha-repraesentant eller autoriserede Yamaha-distributer,
som du finder ved at scanne 2D-stregkode nedenfor.

Svenska

Om du vill ha mer information om produkterna kan du kontakta
narmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor
med hjalp av 2D-streckkoden nedan.

amaha Worldwide Representative Offices

Cestina

Podrobnosti o produktu(ech) ziskate od nejbliz§iho zastupce
spole¢nosti Yamaha nebo autorizovaného distributora, ktery byl
nalezen pfi pouziti 2D ¢arového kddu nize.

Slovencina

Podrobné informacie o produkte(-och) vam poskytne najblizsi
zéastupca spolo¢nosti Yamaha alebo autorizovany distribuator,
ktorého najdete pomocou nizsie uvedeného 2D ¢iarového kodu.

Magyar

A termék(ek)re vonatkozo részletekért forduljon a legkdzelebbi
Yamaha képviselethez vagy a hivatalos forgalmazoéhoz,
amelyet az alabbi 2D vonalkod segitségével talalhat meg.

Slovenséina

Ce zelite podrobnejée informacije o izdelkih, se obrnite na
najblizjega Yamahinega predstavnika ali pooblas¢enega
distributerja, ki ga najdete prek 2D-kode v nadaljevanju.

Bwnrapcku

3a noapoBbHOCTN OTHOCHO NPOAYKTa/UTE Ce CBbPXETE C Han-bnuskus
npencTaeuten Ha Yamaha unu otopusupaH auctpubyTop, KOUTo
MOXeTe Aia 0TkpueTe, kaTo nanonasate 2D Gapkoaa no-gony.

Romana

Pentru detalii privind produsele, contactati cel mai apropiat
reprezentant Yamaha sau distribuitorul autorizat, pe care il
puteti gasi accesand codul de bare 2D de mai jos.

LatvieSu

Lai iegOtu plasaku informaciju par izstradajumiem, sazinieties
ar tuvako Yamaha parstavi vai pilnvaroto izplatitaju, kuru
atradisiet, izmantojot talak pieejamo 2D svitrkodu.

Lietuviy
Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj (-ius),
kreipkités j artimiausig ,Yamaha“ atstovg arba jgaliotajj
platintojg, kurj rasite nuskaite toliau pateiktg 2D brdks$ninj kodg.

Toodete kohta tdpsema teabe saamiseks votke Ghendust
lahima Yamaha esindaja voi autoriseeritud levitajaga, kelle
leiate allpool asuva 2D-v66tkoodi kaudu.

Za detalje o proizvodima obratite se lokalnom predstavku ili
ovlastenom distributeru tvrtke Yamaha, kojeg mozete pronaci
skeniranjem 2D crti¢nog koda u nastavku.

Tiirkge

Uriinler hakkinda ayrintilar igin, asagidaki 2D kodlu motora
eriserek bulunan size en yakin Yamaha temsilcisine veya yetkili
bayiye bagvurun.

https://manual.yamaha.com/mi/address_list/
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